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Председатель (говорит по-английски): Напоминаем делегациям, что 
продолжительность выступлений ограничивается пятью минутами для 
государств-участников и тремя минутами для других выступлений. В соот-
ветствии с правилом 72 правил процедуры, если представитель превысил 
отведенное ему время, Председатель немедленно призывает его к соблюдению 
регламента, сигналом к чему служит автоматическое отключение микрофона. 
В соответствии с резолюцией 72/313 рекомендуется придерживаться принципа 
«все требования протокола считаются соблюденными», согласно которому 
участникам предлагается воздерживаться во время выступлений от использо-
вания стандартных протокольных выражений.

Я хотел бы обратиться к ораторам с призывом, чтобы они, памятуя о регла-
менте, произносили свою речь с приемлемой скоростью, с тем чтобы было 
возможно надлежащим образом обеспечить ее устный перевод на другие 
официальные языки Организации Объединенных Наций.

Список ораторов для каждого заседания считается окончательным, и на 
следующее заседание ни одно выступление не переносится. Выступления 
ораторов, не присутствующих в зале, когда приходит их очередь выступать, 
автоматически переносятся на следующее имеющееся в их категории время 
для выступления в рамках того же заседания.

Выступление президента Республики Ангола г-на Жуана Мануэла 
Гонсалвиша Лоренсу

Организация Объединенных Наций A/79/PV.5

Генеральная Ассамблея
Семьдесят девятая сессия

5-е пленарное заседание
Понедельник, 23 сентября 2024 года, 9 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Официальные отчеты

Председатель: г-н Янг . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                      (Камерун)

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты 
письменных переводов выступлений на других языках. Поправки должны представляться 
только к текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один 
из экземпляров отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей 
делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов, кабинет AB-0928 
(verbatimrecords@un.org). Отчеты с внесенными в них поправками будут переизданы в 
электронной форме и размещены в Системе официальной документации Организации 
Объединенных Наций (http://documents.un.org).
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Председатель (говорит по-английски): Приглашаю Его Превосходитель-
ство президента Республики Ангола г-на Жуана Мануэла Гонсалвиша Лоренсу 
выступить перед Ассамблеей.

Президент Лоренсу (говорит по-португальски; устный перевод на англий-
ский язык обеспечивается делегацией): Я имею честь выступить на этом важном 
саммите, который, на мой взгляд, имеет крайне важное значение для нашего 
совместного рассмотрения тех стратегий, которые лучше всего помогут нам 
укрепить и обновить многостороннюю систему, чтобы повысить нашу готов-
ность противостоять новым глобальным вызовам и возникающим рискам.

Я приветствую Генерального секретаря Антониу Гутерриша и хочу горячо 
поздравить его с успешной реализацией масштабной задачи по организации 
Саммита будущего.

Пользуясь возможностью, я хотел бы с признательностью отметить образ-
цовую работу Республики Намибия и Федеративной Республикой Германия 
по совместной координации переговорного процесса, завершившегося приня-
тием Пакта во имя будущего (резолюция 79/1). Мы надеемся, что, проведя этот 
саммит, мы сможем найти многосторонние решения ради лучшего завтра. Мы 
надеемся, что этот саммит позволит выйти на многосторонние решения для 
построения лучшего будущего.

Принятие Пакта во имя будущего, вне всякого сомнения, представляет 
собой поистине исторический момент в процессе формирования более дина-
мичного, ориентированного на результат, активного и решительного подхода 
к решению важных для человечества проблем. Убеждены, что принятые на 
саммите политические обязательства внесут решающий вклад в создание 
в мире возможностей для привлечения необходимых для финансирования 
устойчивого развития ресурсов и мобилизации усилий с целью построения 
новой архитектуры мира, причем в основе такого подхода будут лежать прин-
ципы защиты прав человека, гендерного равенства и всеобщей вовлеченности.

Нельзя допустить, чтобы при реализации этого глобального проекта 
остались без внимания интересы молодежи и женщин, являющихся важнейшей 
движущей силой процесса преобразования и совершенствования человече-
ства. Очевидно, что Пакт во имя будущего открывает возможности для более 
активного, значимого и эффективного участия молодежи и женщин в приня-
тии решений на всех уровнях.

В стремлении построить устойчивое будущее для всех следует также 
сделать особый акцент на активизации борьбы за искоренение нищеты во 
всех ее формах и проявлениях, включая крайнюю нищету, которая явля-
ется крупнейшей глобальной проблемой современности, а ее ликвидация 
— неотъемлемым условием достижения устойчивого развития, обеспечения 
продовольственной безопасности, доступа к энергии, услугам цифровой связи, 
образования, занятости и социальной защиты. Реализовать определенные на 
будущее общие цели и решить стоящую перед нами сложную задачу можно 
будет только при условии уделения приоритетного внимания в наших усилиях 
положению наиболее обездоленных и уязвимых слоев и реализации принципа, 
согласно которому ни один человек и ни одна страна не должны быть остав-
лены без внимания.

В области мира и безопасности мы должны сосредоточить усилия на 
построении архитектуры мира, в рамках которой все мы отстаивали бы и чтили 
принцип общей безопасности, не допуская, чтобы защита любого жителя того 
или иного государства, региона или географической зоны обеспечивалась за 
счет безопасности других. Республика Ангола считает, что построить сбалан-
сированный, безопасный и устойчивый мир невозможно в условиях, когда 
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достоинство и доступ к возможностям являются исключительным достоя-
нием небольшой привилегированной группы в ущерб большинству населения 
планеты.

Мы также выступаем за достижение консенсуса относительно реформы 
глобальной финансовой архитектуры и глобальной архитектуры суверен-
ного долга, проведение которой имеет исключительно большое значение с 
точки зрения формирования более справедливой международной финансовой 
системы, которая, помимо прочего, отвечала бы интересам развивающихся 
стран. Недавно Ангола решительно и осознанно встала на путь перевода 
экономики на цифровые технологии по всем соответствующим направле-
ниям. Убеждены, что это будет способствовать налаживанию более тесного 
взаимодействия между гражданами и государственными структурами и их 
более широкому участию в деятельности самых современных механизмов, 
связывающих мировую экономику и торговлю, что приведет к снижению навя-
зываемых традиционной экономикой географических барьеров.

В заключение хотел бы высказать мнение о…

Председатель (говорит по-английски): Я благодарю президента Респу-
блики Ангола за только что сделанное заявление.

Выступление президента Чешской Республики г-на Петра Павела 

Председатель (говорит по-английски): Я приглашаю президента Чешской 
Республики Его Превосходительство г-на Петра Павела выступить перед 
Ассамблеей. 

Президент Павел (говорит по-английски): Благодарю за возможность 
выступить перед Ассамблеей и хочу выразить признательность Генеральному 
секретарю и его коллегам, давшим старт одному из важнейших процессов 
современности, нацеленному на активизацию многосторонних отношений.

Повестка дня в области устойчивого развития на период до 2030 года явля-
ется нашей общей целью и своего рода «дорожной картой» в этой области. 
Сегодня у нас есть уникальная возможность ускорить темпы ее реализа-
ции. Принятием Пакта во имя будущего (резолюция 79/1) заложена прочная 
основа для формирования более совершенной и эффективной многосторонней 
системы, и мы заявляем о своей готовности к совместной работе с другими 
делегациями над обеспечением успешного выполнения решений саммита.

Но для того, чтобы мы могли выбрать верный путь вперед, нам необхо-
димо знать, какие проблемы представляют угрозу нашему будущему и почему. 
Хотел бы четко заявить, что агрессия России, постоянного члена Совета 
Безопасности, против суверенной Украины является историческим вызовом, 
подрывающим саму суть международной системы и основополагающие прин-
ципы Организации Объединенных Наций.

При этом сосредоточение внимания на решении одной проблемы не 
означает принижения актуальности других. Мы знаем о причиняемых войнами 
и конфликтами страданиях, об угрожающих жизни бедствиях, усугубляемых 
изменением климата, загрязнением окружающей среды и утратой биораз-
нообразия, о медленном прогрессе в достижении устойчивого развития и о 
повсеместных нарушениях и ущемлениях прав человека. Эти проблемы взаи-
мосвязаны. От них не застрахована ни одна страна, и ни одна страна не сможет 
решить их в одиночку. Позвольте мне заострить внимание на двух конкретных 
вопросах.

Во-первых, я приветствую принятие Глобального цифрового дого-
вора (резолюция 79/1, приложение I). В нем изложены общая концепция и 
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намерение содействовать реалистичному международному сотрудничеству в 
сфере цифровых технологий, охватывающему все страны мира, а также пред-
ставлено совместное понимание ряда основных принципов. Чехия намерена 
принимать активное участие в его реализации. Для того, чтобы цифровые 
преобразования могли принести пользу каждому, необходимо будет при реше-
нии предстоящих задач опираться на подход, ориентированный на конкретного 
человека и соблюдение его прав.

Потенциал сегодняшних передовых технологий, таких как искусственный 
интеллект или биотехнологии, огромен. Они, несомненно, внесут свой вклад в 
поиск решений многих современных проблем. В то же время повышение техно-
логической зависимости приводит к большей уязвимости. Вот почему недавно 
я выступил одним из организаторов состоявшегося в Праге саммита, посвя-
щенного вопросам геотехники, который теперь будет ежегодно проводиться 
в рамках форума «ГЛОБСЕК». Его задача — наладить диалог между предста-
вителями деловых и научных кругов и правительства с целью содействовать 
выработке общего понимания того, как безопасно использовать технологии на 
ежедневной основе и не допускать злоупотребления ими со стороны злонаме-
ренных субъектов, будь то отдельные лица, группы или государства.

Второй вопрос, который я хотел бы затронуть, касается изменения климата. 
Проблему нынешнего климатического кризиса и его долгосрочных послед-
ствий необходимо решать на всеобъемлющей и комплексной основе за счет 
активизации и повышения эффективности многосторонних усилий. Недавние 
наводнения в Центральной Европе, возможно, самые сильные за последние 
десятилетия, стали наглядным напоминанием о растущей угрозе вызванных 
изменением климата погодных явлений. Чехия будет и впредь выступать за 
усиление мер реагирования на глобальном уровне. Решение связанных с изме-
нением климата проблем не сводится просто к достижению одной из 17 целей 
в области устойчивого развития, потому что это явление усиливает суще-
ствующие угрозы и способно усугубить ряд стоящих перед человечеством 
серьезнейших проблем, таких, например, как нищета, голод или болезни. Мы 
готовы работать со всеми международными партнерами, с тем чтобы добиться 
успешных результатов на предстоящей Конференции сторон Рамочной конвен-
ции ООН об изменении климата, которая состоится в Баку в ноябре. В рамках 
оказываемой нами на двусторонней и многосторонней основе помощи в целях 
развития мы осуществляем широкий спектр связанных с климатом проектов 
с целью помочь странам-партнерам в деле смягчения последствий изменения 
климата и адаптации к ним.

Мерилом эффективности итогового документа Саммита будущего будет 
его полная реализация. Эта работа должна начаться в наших собственных 
странах. Исторический опыт Чехии в области перехода от авторитарного к 
демократическому государству и от централизованной плановой экономики к 
рыночной преподал нам немало уроков. С тех пор мы стремимся использовать 
преимущества основанного на широком участии граждан процесса принятия 
решений, такие, в частности, как привлечение молодежи, верховенство права и 
подотчетные институты, в качестве катализаторов устойчивого будущего для 
всех. Эта работа должна вестись постоянно.

В заключение хотел бы еще раз заявить, что Чехия присоединяется к 
другим странам в их требовании о проведении реальной реформы системы 
Организации Объединенных Наций.

Кроме того, Чехия будет и впредь выплачивать свои взносы в регулярный 
бюджет Организации Объединенных Наций в полном объеме и своевре-
менно и обращается к другим государствам с настоятельным призывом также 
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исполнять свои финансовые обязательства перед Организацией, с тем чтобы 
она имела возможность реализовывать поставленные перед нею задачи...

Председатель (говорит по-английски): Я благодарю президента Чешской 
Республики за только что сделанное заявление.

Выступление президента переходного периода Габона и председателя 
Комитета по переходному периоду и восстановлению институтов г-на 
Бриса Клотера Олиги Нгемы 

Председатель (говорит по-английски): Я приглашаю президента пере-
ходного периода Габона и председателя Комитета по переходному периоду 
и восстановлению институтов Его Превосходительство г-на Бриса Клотера 
Олиги Нгему выступить перед Ассамблеей. 

Президент Олиги Нгема (говорит по-французски): Хотел бы воспользо-
ваться этой особой возможностью и высказать Вам, г-н Председатель, и всем 
государствам-членам слова признательности в связи с проведением столь 
важного саммита в рамках недели заседаний высокого уровня Генеральной 
Ассамблеи.

Присоединяясь ко всем выступавшим до меня ораторам, хочу поблагода-
рить координаторов, обеспечивших успешное проведение переговоров.

С момента моего вступления в должность Комитет по переходному периоду 
и восстановлению институтов демонстрирует стремление не только восстано-
вить основные права граждан, но и провести глубокие реформы, направленные 
на улучшение условий их жизни, соблюдая при этом наши международные 
обязательства. Такой всеобъемлющий процесс вселяет надежду, непременно 
ассоциируемую с установлением прозрачного и ответственного управления, 
что способствует укреплению доверие между людьми и руководителями госу-
дарства. Этот дух национального возрождения никоим образом не умаляет 
нашу приверженность многосторонней дипломатии, которую мы считаем 
важнейшим инструментом достижения мира во всем мире.

Касаясь области мира и безопасности, хочу отметить очевидную для 
всех необходимость реформирования Совета Безопасности, с тем чтобы он 
смог адаптироваться к реалиям и требованиям сегодняшнего дня. Африка, 
являющаяся сегодня, к сожалению, ареной конфликтов, также должна принять 
активное участие в этих реформах. Для эффективного выполнения этой задачи 
считаю необходимым реформировать глобальную финансовую архитектуру 
путем вложения значительного объема средств в достижение целей в области 
устойчивого развития.

Все странам должен быть предоставлен равный доступ к необходимым 
финансовым ресурсам, с тем чтобы ни одна из них не осталась позади. В этой 
связи потребуется задействовать механизмы, содействующие облегчению 
долгового бремени и созданию возможностей для льготного финансирования, 
такие, например, как компенсация за сохранение лесов или зачет расходов на 
охрану природы в счет погашения долга. Международная солидарность подра-
зумевает, помимо прочего, налаживание научно-технического сотрудничества, 
способствующего доступу к научным данным и передаче новых технологий.

Более половины населения Габона составляют люди моложе 20 лет, что 
ставит перед руководителями страны сложную задачу с точки зрения реше-
ния проблем будущего. Поэтому я с удовлетворением отмечаю заявленную в 
Пакте во имя будущего (резолюция 79/1) решимость существенно расширить 
участие молодежи в происходящих на международном уровне процес-
сах. Реализация этого обязательства потребует значительных инвестиций 
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в развитие общедоступной международной образовательной экосистемы, 
что будет способствовать  созданию рабочих мест и возможностей для 
предпринимательства.

Подчеркну, что актуальность Пакта во имя будущего убедительно 
подтверждается наблюдаемой тенденцией в направлении усиления солидарно-
сти, принятия конкретных действий и демонстрации прагматизма. Размеренно 
двигаясь по пути к счастливому будущему, наша страна, Габон, преисполнена 
решимости сыграть в этих процессах свою роль.

Председатель (говорит по-английски): Я благодарю президента переход-
ного периода Габона и председателя Комитета по переходному периоду и 
восстановлению институтов за только что сделанное заявление.

Выступление президента Республики Польша г-на Анджея Дуды

 Председатель (говорит по-английски): Я приглашаю президента 
Республики Польша Его Превосходительство г-на Анджея Дуду выступить 
перед Ассамблеей.

Президент Дуда (говорит по-английски): Прежде всего позвольте мне 
поблагодарить Генерального секретаря за инициативу по созыву этого саммита 
и все страны, которые содействовали согласованию итоговых документов. Мы 
считаем, что саммит предоставляет уникальную возможность задуматься об 
эффективности нынешних структур в решении основных глобальных проблем.

Очевидно, что в международных отношениях происходят значительные 
изменения. Над закрепленным в Уставе Организации Объединенных Наций 
порядком, основанным на международном праве и солидарности, нависла 
серьезная угроза. Во многих отношениях мировая многосторонняя система 
больше не работает и нуждается в реформировании. Мы не можем мириться с 
тем, что государства, бросающие вызов построенному на основе Устава Орга-
низации Объединенных Наций миропорядку, набирают силу.

Наглядным примером этому является агрессия России против Укра-
ины. Будучи постоянным членом Совета Безопасности, Россия призвана 
содействовать соблюдению Устава Организации Объединенных Наций и норм 
международного права. Однако, напав на суверенное государство, она сложила 
с себя эти полномочия. Следовательно, Россия больше не может претендовать 
на роль гаранта безопасности международной системы и других государств.

Мы должны стремиться к повышению эффективности системы Органи-
зации Объединенных Наций. Необходимым условием восстановления веры 
в многостороннюю дипломатию и успешного поддержания мира и безо-
пасности является укрепление международного права. Несмотря на часто 
выражаемые сомнения в отношении эффективности системы Организации 
Объединенных Наций, лучшей альтернативы многосторонней дипломатии не 
существует. Современные глобальные проблемы сложны и требуют коллек-
тивных действий, поскольку отдельные государства не в состоянии решать 
их в одиночку. Приверженность многосторонней системе, центральное место 
в которой занимает Организация Объединенных Наций, является основой 
международной политики Польши. Мы полны решимости отстаивать Устав 
Организации Объединенных Наций и его принципы. Мы выступаем за справед-
ливое глобальное управление и укрепление международного сотрудничества 
по ключевым направлениям деятельности Организации Объединенных Наций, 
таким как мир и безопасность, развитие и права человека.

С удовлетворением отмечаем то, что в Пакте во имя будущего (резолюция 
79/1) уделяется внимание мерам, направленным на укрепление и поощрение 
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трех основных направлений деятельности Организации Объединенных Наций 
— мир и безопасность, развитие и права человека, — а также на обеспечение 
соблюдения Устава Организации Объединенных Наций и принципов между-
народного права. В нем определены действия, необходимые для решения 
широкомасштабных задач в контексте укрепления многосторонней системы и 
реализации целей Повестки дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года.

Необходимо обеспечить адекватное участие женщин в глобальном управле-
нии и учет мнения молодого поколения. При этом не теряют остроты и вопросы, 
связанные со старением населения и ожиданиями молодых поколений.

Понимаем, что итоговые документы саммита призваны примирить 
различные точки зрения и политические амбиции. Готовы работать сообща в 
предстоящие годы в интересах выполнения поставленных масштабных задач 
и реализации в полном объеме Пакта во имя будущего.

Председатель (говорит по-английски): Я благодарю президента Респу-
блики Польша за только что сделанное заявление.

Выступление конституционного президента Республики Эквадор г-на 
Даниэля Роя Хилькриста Нобоа Асина 

Председатель (говорит по-английски): Я приглашаю конституционного 
президента Республики Эквадор Его Превосходительство г-на Даниэля Роя 
Хилькриста Нобоя Асина выступить перед Ассамблеей.

Президент Нобоа Асин (говорит по-испански): Принимаемые на глобаль-
ном уровне решения и обязательства всегда должны учитывать присутствие 
и вклад тех, кто определяет будущее уже сегодня, то есть молодых людей. 
Как молодой президент я чувствую особую ответственность, выступая в этом 
форуме выразителем наших чаяний и пожеланий относительно того, чтобы 
Пакт во имя будущего (резолюция 79/1) способствовал выполнению обеща-
ний, связанных с построением жизнестойкого и устойчивого будущего для 
всех без исключения.

С помощью государственных и частных инвестиций мы должны перело-
мить тревожную тенденцию роста безработицы среди молодежи, поскольку 
адресное выделение должного объема ресурсов позволит расширить доступ 
к образованию на всех уровнях и во всех формах, а также улучшит ситуа-
цию в сфере занятости. Только так мы сможем вырвать молодых людей из лап 
преступников, наркоторговцев и транснациональных организованных группи-
ровок, терзающих сегодня наши страны.

В Эквадоре мы, посредством проведения комплексной государственной 
политики, предоставления стипендий и финансовых стимулов, создаем для 
молодых людей конкретные и реальные возможности для выбора пути, который 
позволит им обрести достойные условия жизни для себя, своих семей и всего 
общества. Я принимаю решения, вселяющие в людей надежду, будучи убежден 
в том, что это и есть путь к достижению безопасности и мира. Это залог того, 
что каждый молодой человек сможет внести свой вклад в экономическое, соци-
альное и экологическое развитие во имя лучшего будущего нашего общества. 
Если мы не обеспечим молодежи мир в нашей стране, о каком будущем может 
идти речь? Поэтому, выступая на этом всемирном форуме, я вновь заявляю 
о приверженности Эквадора делу мира, непременным условием поддержания 
которого является развитие многосторонних механизмов и структур Орга-
низации Объединенных Наций, противостоящих многогранным кризисам и 
новым глобальным угрозам, которые дестабилизируют регионы, подрывают 
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демократию и верховенство права, а также перспективы достижения благопо-
лучия для наших граждан, особенно молодежи.

Мир и развитие неразрывно связаны. Насилие и отсутствие безопасно-
сти зачастую являются следствием нестабильности, нехватки возможностей 
и ресурсов. Признание такой взаимозависимости исключительно важно для 
разработки эффективных стратегий, способствующих комплексному реше-
нию проблем экономического неравенства и безопасности. В представленном 
нами в Организацию Объединенных Наций два месяца назад добровольном 
национальном обзоре отмечается, что шесть задач в рамках Цели 16 в обла-
сти устойчивого развития (мир, правосудие и эффективные учреждения) 
согласуются со 125 задачами других целей в области устойчивого развития 
(ЦУР). Выражаю особую благодарность Сарихе Мойе за помощь и неустанные 
усилия в процессе подготовки обзора. Указанная взаимосвязь подтверждает, 
что содействие достижению мира и справедливости является необходимым 
условием обеспечения успешного претворения в жизнь в полном объеме 
Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, демон-
стрируя тесную связь между миром и стабильностью и устойчивым развитием.

В стремлении ускорить реализацию Повестки дня на период до 2030 года, 
наша страна привела свой Национальный план развития в соответствие с ЦУР 
и добилась значительного прогресса в сокращении масштабов нищеты, борьбе 
с недоеданием среди детей и осуществлении мер, направленных на охрану 
окружающей среды. Сегодня Эквадор подтверждает свою приверженность 
продолжению тесного сотрудничества со всеми странами мира и практиче-
ской реализации принятого вчера Пакта во имя будущего.

Я также хотел бы отдельно высказать несколько соображений, которые 
могут помочь нам лучше разобраться в том, что происходит в наших странах, 
в странах Латинской Америки и в странах Африки. У нас молодое население. В 
Эквадоре 40 процентов населения составляют люди в возрасте от 14 до 35 лет, 
и если мы не обеспечим удовлетворение основных потребностей и решение 
проблем нашей молодежи, то выполнить Повестку дня на период до 2030 года 
будет невозможно. Мы не сможем достичь намеченных в Повестке дня целей, 
если сегодня не подумаем об образовании, профессиональной подготовке и 
трудоустройстве молодежи. Мы должны четко понимать, что в руках молодежи 
не только будущее, но и инструменты для его формирования на справедливой 
и равноправной основе…

Председатель (говорит по-английски): Я благодарю конституционного 
президента Республики Эквадор за только что сделанное заявление. 

Выступление президента Словацкой Республики г-на Петера 
Пеллегрини 

Председатель (говорит по-английски): Я приглашаю президента Словацкой 
Республики Его Превосходительство г-на Петeра Пеллегрини выступить перед 
Ассамблеей. 

Президент Пеллегрини (говорит по-английски): Как одно из государств 
— основателей системы Организации Объединенных Наций, Словакия была и 
остается давним и последовательным сторонником многосторонней диплома-
тии и международного сотрудничества. Приветствуем принятие Пакта во имя 
будущего и содержащихся в приложениях Глобального цифрового договора 
и Декларации о будущих поколениях (резолюция 79/1). Это долгожданный 
пример успеха многосторонней дипломатии. Благодарю координаторов за 
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проделанную работу, а также Генерального секретаря за представленное виде-
ние проблемы, под знаком которого и проходил саммит.

В следующем году исполнится 80 лет с момента проведения Брет-
тон-Вудской конференции, изменившей парадигму глобального управления. 
Общеизвестно, что процессы, которые когда-то шли веками или тысячеле-
тиями, теперь занимают десятилетия или даже годы. Проще говоря, многие 
перемены происходят чаще и быстрее, чем в прошлом. При этом мы живем в 
эпоху пика конфликтов и гуманитарных кризисов. Кроме того, мы становимся 
свидетелями небывалых потоков беженцев и усиливающегося воздействия 
процесса изменения климата. То, что еще десять лет назад казалось для боль-
шинства отраслей передовым, сегодня считается чем-то ниже среднего. Если 
эти принципы работают в сфере бизнеса, почему бы они не могли работать 
в сфере международного сотрудничества? Непозволительно и далее вести 
бессмысленные дискуссии, подобные тем, которые у нас проводились на 
тему изменения климата. Необходимо не отрицать факты, а попытаться их 
осмыслить.

Одна из самых положительных особенностей нашего времени — огром-
ный объем накопленных данных. Эти данные, в совокупности со стремительно 
развивающейся технологией искусственного интеллекта, дают нам возмож-
ность оценивать и предпринимать те или иные действия, руководствуясь 
фактами и результатами научных изысканий. Обратная сторона этого процесса 
— распространение дезинформации и лжи. Принимаемые странами решения 
должны отражать тот факт, что наша жизнь все больше протекает в цифровом 
пространстве. Наша виртуальная идентичность по значимости ничуть не усту-
пает нашей физической идентичности. Нам необходимо создать условия для 
формирования того, что я называю цифровым гуманизмом, то есть определить 
права и обязанности в виртуальном мире и, что не менее важно, инструменты 
обеспечения их соблюдения. Мы должны добиться, чтобы правила виртуаль-
ного мира отражали правила мира реального.

Угрозы и опасности в Интернете ничуть не менее реальны, чем в действи-
тельности. Слова и поступки в виртуальном мире могут быть еще более 
разрушительными, поскольку достигают гораздо более широкой аудито-
рии. Свободу выражения мнений в цифровом пространстве ограничивать не 
следует, однако она должна регулироваться принципами, аналогичными тем, 
которые уже применяются за пределами Интернета, такими как полная ответ-
ственность и четкая самоидентификация. Такие правила не следует путать с 
ущемлением свободы слова. Любая свобода подразумевает ответственность.

Мы не знаем, что нас ждет в будущем, но одно ясно — темпы перемен не 
замедлятся. Мы также знаем, что образование, комплексный подход, инвести-
ции в молодежь и сокращение цифрового разрыва играют жизненно важную 
роль в подготовке к цифровому будущему.

Нам не дано выбирать, в какой части света родиться. Все заслуживают 
равных стартовых возможностей в области цифровых технологий. Сегодня 
они обеспечивают доступ к информации, более высокий экономический рост 
и более справедливые социальные условия, то есть путь к лучшей жизни. 
Доступ к цифровым возможностям должен определяться не только финансо-
вым состоянием, но и навыками и талантами конкретного человека. Жизнь 
в цифровом мире также подразумевает обучение на протяжение всей жизни. 
Мне за пятьдесят, и я люблю технологии, но, чтобы идти в ногу со временем, 
мне надо быть готовым постоянно осваивать новые навыки. Единственное, что 
остается неизменным в нашей жизни, это перемены и необходимость приспо-
сабливаться к ним. При формулировании тех или иных стратегий мы в первую 
очередь должны полагаться на разумный выбор инфраструктуры и накопление 
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и анализ большого объема данных, а не руководствоваться интуицией  или 
идти на поводу у предубеждений и предрассудков.

Мы неуклонно движемся ко все более нестабильному миру, наполнен-
ному незатухающими кризисами. Мировые проблемы остры и сложны, таким 
же должен быть и процесс принятия решений. Несомненно, более активная, 
эффективная и реформированная многосторонняя система была бы предпоч-
тительнее, но можно обойтись и теми институтами и механизмами, которые у 
нас уже есть.

Необходимо прилагать более активные усилия для налаживания взаимоува-
жительного, практического и ориентированного на результат сотрудничества, 
чего нам удалось добиться в рамках работы над Пактом. Это также поможет 
снизить уровень недоверия между государствами — членами и учреждениями 
Организации Объединенных Наций. Полагаю, что Пакт во имя будущего —  
это лишь этап в процессе адаптации, но отнюдь не конец пути. Впереди еще 
много работы.

Председатель (говорит по-английски): Я благодарю президента Словацкой 
Республики за только что сделанное заявление.

Выступление президента Финляндской Республики г-на Александера 
Стубба 

Председатель (говорит по-английски): Я приглашаю президента 
Финляндской Республики Его Превосходительство г-на Александера Стубба  
выступить перед Ассамблеей.

Президент Стубб (говорит по-английски): За пределами зала Генераль-
ной Ассамблеи много циников, которые, вероятно, думают: «Что это еще за 
Пакт во имя будущего?» А я с ними не согласен. На мой взгляд, это очень 
хороший Пакт. Почему? Потому что во многих отношениях он показывает, 
чем многосторонняя дипломатия, компромиссы и сотрудничество разительно 
отличаются от многополярности и беспорядка.

Полагаю, что во многом мы переживаем исторический момент, сопостави-
мый с теми, которые мы проходили в 1920, 1945 или 1989 годах. Мы помним, что 
создание Лиги Наций в 1920 году было разумным шагом, но в конечном счете 
сохранить мир эта организация не смогла. В 1945 году, 79 лет назад, была учре-
ждена Организация Объединенных Наций, и ее создание увенчалось успехом. 
Почему так произошло? Потому что мы передали ей часть своего суверенитета 
в стремлении совместно изыскивать пути решения общих проблем. Полагаю, 
что состоявшееся вчера принятие Пакта во имя будущего (резолюция 79/1) 
доказывает действенность Организации Объединенных Наций.

Сегодня я хотел бы попытаться ответить на два вопроса. Во-первых, в чем 
парадокс нашего времени? А во-вторых, почему необходима безотлагательная 
реформа Организации Объединенных Наций?

Парадокс нашего времени заключается в том, что именно сейчас, когда 
нам так необходимо многостороннее сотрудничество, мы возвращаемся к 
многополярному, транзакционному беспорядку. Давайте посмотрим, куда 
это нас ведет. Нам не удается достичь нами же намеченных целей в области 
устойчивого развития. Аналогичная картина наблюдается и с достижением 
показателей в области борьбы с климатическим кризисом, а кроме того, на 
наших глазах одновременно ведутся четыре крупные войны: на Украине, в 
Палестине, Судане и, конечно же, в Сирии. Все это вызывает у меня крайнее 
беспокойство. Дело в том, что целый ряд глобальных по масштабам проблем, 
будь то в сфере изменения климата, технологий, устойчивого развития или 
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иммиграции, а также разнообразные конфликты, без Организации Объеди-
ненных Наций урегулировать не удастся. Поэтому я считаю, что Пакт во имя 
будущего дает нам ответы на многие вопросы.

А теперь мой второй вопрос: почему реформа необходима именно сейчас? 
Многие из тех, кто подвергает Организацию Объединенных Наций критике, 
зачастую имеют при этом в виду нас, тех, кто работает здесь, в Нью-Йорке, 
ставя нам в вину то, что нам не удается добиться политических результатов. 
В какой-то мере они правы, однако они забывают о структурах Организации 
Объединенных Наций, которые реально работают, например, о ее учреждениях, 
расположенных в Женеве. Несомненно, главная задача Совета Безопасности 
заключается в поддержании мира. Будем откровенны — он с ней не справ-
ляется. Состав Совета Безопасности, на мой взгляд, не отражает реалии 
современного мира. Почему? Потому что в нем не представлены Латинская 
Америка и Африка и есть только одна страна, представляющая Азию. Дело в 
том, что если вы хотите, чтобы структура работала, и если вы сами хотите в 
ней работать, вы должны чувствовать, что у вас есть полномочия и вы можете 
их использовать.

В среду я намерен выступить с тремя предложениями по реформе Совета 
Безопасности, полагая, что повторение — мать учения. Согласно первому 
из них, состав Совета должен быть расширен за счет включения пяти новых 
членов: одного из Латинской Америки, двух из Африки и двух из Азии. Мое 
второе предложение заключается в упразднении права вето применительно как 
к постоянным, так и непостоянным членам Совета Безопасности. Мое третье 
предложение касается приостановления действия в  Совете Безопасности 
права голоса члена Совета в случае грубого нарушения им Устава Организа-
ции Объединенных Наций. Насколько реалистично это предложение?

В заключение скажу, что я родом из очень маленькой страны, Финляндии. 
По итогам Второй мировой войны Советскому Союзу отошли десять процен-
тов нашей территории, но мы прошли путь от одной из беднейших стран 
Европы до весьма благополучной страны, и этот успех связан с Организацией 
Объединенных Наций. Поэтому я хорошо понимаю значение Организации 
Объединенных Наций и многостороннего сотрудничества. Пакт во имя буду-
щего дает нам много нужных ответов. Давайте приступим к его реализации.

Председатель (говорит по-английски): Я благодарю президента Финлянд-
ской Республики за только что сделанное заявление.

Выступление президента Латвийской Республики г-на Эдгарса 
Ринкевичса 

Председатель (говорит по-английски): Я приглашаю президента 
Латвийской Республики Его Превосходительство г-на Эдгарса Ринкевичса 
выступить перед Ассамблеей.

Президент Ринкевичс (говорит по-английски): Мир меняется, открывая 
новые возможности и ставя новые задачи перед нашими странами. Мы должны 
быть готовы к тому, что нам придется адаптироваться к новым реалиям. 
Именно поэтому мы и собрались здесь, руководствуясь желанием выразить 
нашу общую приверженность эффективному мировому сотрудничеству и 
принять Пакт во имя будущего (резолюция 79/1), представляющий собой план 
наших совместных действий.

Пользуясь случаем, хотел бы поблагодарить Германию и Намибию за 
руководство процессом переговоров, приведших к достижению столь амбици-
озного результата.
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В нашем все более взаимозависимом мире исключительно важная роль 
отводится эффективной многосторонней дипломатии. Мировые проблемы, 
будь то изменение климата, пандемии, конфликты или неравенство, выхо-
дят далеко за пределы национальных границ. Ключевая роль в решении этих 
проблем принадлежит Организации Объединенных Наций. Особую озабо-
ченность вызывает рост угроз международному миру и безопасности. Мы 
должны, опираясь на разработанную Генеральным секретарем Новую повестку 
дня для мира, выработать новый подход к меняющейся ситуации в области 
безопасности.

Еще в 2015 году мы взяли на себя обязательства достичь устойчивого 
развития для всех и не оставить никого позади. В целом осуществление 
Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года идет 
слишком медленно. Мы должны более решительно и смело демонстрировать 
свою приверженность намеченным в ней целям. Позвольте мне особо отметить 
несколько моментов.

Цифровые и новейшие технологии могут помочь нам в достижении 
поставленной нами перед собой цели — обеспечении устойчивого будущего. 
Глобальный цифровой договор (резолюция 79/1, приложение I) открывает 
путь к комплексным цифровым преобразованиям с акцентом на соблюдении 
прав человека. Наши обязательства по противодействию процессам изменения 
климата и повышения уровня моря должны выполняться. Для некоторых стран 
это вопрос мира и безопасности, а для других — вопрос их существования.

Обеспечение гендерного равенства и расширения прав и возможностей 
женщин является непременным условием достижения устойчивого разви-
тия. Латвия решительно выступает в поддержку реализации повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности, уделяя особое внимание проблеме 
искоренения сексуального насилия в условиях военных действий.

Важно обеспечить полноценное и значимое участие молодежи в процессах 
принятия решений. Мы должны прислушиваться к мнению молодых людей и 
выполнять свои обязательства по защите грядущих поколений.

Организация Объединенных Наций является центральным звеном много-
сторонней системы, объединяющей все суверенные государства. Она призвана 
играть важнейшую роль в поддержании международного мира и безопасно-
сти, однако созданная нами нормативно-правовая база нуждается в срочном 
пересмотре. Международные институты должны стать более представитель-
ными. Они должны отражать современные политические и экономические 
реалии. Латвия решительно поддерживает усилия по совершенствованию 
методов работы Совета Безопасности. Постоянные члены Совета должны 
выполнять возложенную на них обязанность по защите мира и безопасности. 
Это особенно касается России, которая продолжает вести жестокую агрессив-
ную войну против Украины.

Последствия выполнения нами указанных обязательств, а также положений 
Пакта во имя будущего будут ощущать на себе многие грядущие поколения. 
Латвия готова не жалея сил содействовать построению безопасного, спра-
ведливого и устойчивого будущего. Наша приверженность международному 
порядку, основанному на правилах, также сыграла определяющую роль в 
решении выставить кандидатуру нашей страны на место непостоянного члена 
Совета Безопасности на выборах 2025 года.

Председатель (говорит по-английски): Я благодарю президента Латвий-
ской Республики за только что сделанное заявление.
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Выступление президента Республики Таджикистан г-на Эмомали 
Рахмона

Председатель (говорит по-английски): Я приглашаю президента 
Республики Таджикистан Его Превосходительство г-на Эмомали Рахмона 
выступить перед Ассамблеей.

Президент Рахмон (говорит по-таджикски; устный перевод на английский 
язык обеспечен делегацией): Прежде всего я выражаю искреннюю признатель-
ность Генеральному секретарю за его похвальную инициативу по организации 
Саммита будущего, а также за его любезное приглашение принять участие в 
этом важном форуме.

Мы высоко ценим кропотливые усилия, приложенные представителями 
Германии и Намибии в качестве координаторов переговоров по выработке 
Пакта во имя будущего (резолюция 79/1).

Этот саммит предоставляет прекрасную возможность обсудить такие 
важнейшие вопросы, как изменение климата, охрана здоровья населе-
ния, борьба с бедностью, улучшение условий жизни женщин, инклюзивное 
образование, а также другие актуальные мировые проблемы. Кроме того, 
пристального внимания по-прежнему заслуживают вопросы, касающиеся 
разоружения, контроля над вооружениями и современных угроз и вызовов 
миру и безопасности. Ожидается, что сегодняшняя встреча сыграет значимую 
роль в решении задач реформирования международной финансовой архитек-
туры и совершенствования глобального реагирования на современные угрозы 
и вызовы.

Включение в итоговый документ проблематики изменения климата и 
управления водными ресурсами подчеркивает настоятельную необходимость 
принятия государствами-членами и другими субъектами последовательных 
и неотложных мер в целях обеспечения мирного и устойчивого будущего 
для грядущих поколений. Согласно последним данным Организации Объе-
диненных Наций, несмотря на некоторые улучшения, прогресс в области 
водоснабжения и санитарии остается недостаточным. Поэтому совместно с 
другими странами мы намерены активизировать усилия по продвижению 
других конструктивных инициатив, нацеленных, в частности, на решение 
проблемы управления водными ресурсами и противодействие процессу изме-
нения климата. Продолжающаяся работа по реализации Международного 
десятилетия действий «Вода для устойчивого развития» (2018–2028 гг.) явля-
ется примером нашей неизменной приверженности решению этих важнейших 
задач.

 Принятие Пакта во имя будущего как ориентированного на перспективу 
итогового документа саммита соответствует острому характеру нынешней 
ситуации в мире, когда миллионы граждан в различных регионах мира 
чувствуют себя уязвимыми перед лицом многочисленных угроз безопасности. 
Действия, предпринятые Организацией Объединенных Наций в контексте 
стремительно меняющейся динамики на международной арене, подчеркнули 
необходимость укрепления многосторонних отношений между всеми стра-
нами мира. Залогом успеха международного сообщества в этих условиях 
является налаживание диалога и конструктивного сотрудничества в целях 
устранения современных рисков и вызовов. Укрепление сотрудничества для 
достижения целей в области устойчивого развития главным образом зависит от 
совместных усилий, нацеленных на обеспечение прочного мира и подлинной 
стабильности. В этой связи политикам и государственным деятелям крайне 
важно принимать согласованные и скоординированные меры на глобальном 
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уровне в целях укрепления сотрудничества и содействия всеобъемлющей 
безопасности.

Как страна, принимающая у себя Душанбинский процесс по противо-
действию терроризму, Таджикистан с удовлетворением отмечает уделение 
внимания в Пакте наряду с другими насущными вопросами и этой важней-
шей проблеме. Мы должны укреплять международное сотрудничество, 
способствовать обмену информацией и наращивать усилия по созданию 
потенциала, с тем чтобы эффективно противодействовать росту терроризма, 
экстремизма и других проявлений противоправных деяний на глобальном 
уровне. Подтверждаем нашу приверженность ключевой координирующей 
роли Организации Объединенных Наций в этих усилиях.

 Сегодня мы оказались на переломном этапе, столкнувшись с тревожным 
ростом конфликтов по всему миру, приводящих к невообразимым страданиям 
и гибели сотен тысяч ни в чем не повинных мирных жителей. Как главы госу-
дарств мы должны выступить единым фронтом, демонстрируя приверженность 
нашей общей концепции мира, свободного от ужасов войны. Давайте заявим 
о нашей твердой решимости совместными усилиями добиваться построения 
прочного мира, облегчения страданий людей и предотвращения разрушитель-
ных последствий конфликтов.

Настало время предпринять решительные действия, направленные на 
расширение возможностей Организации Объединенных Наций и укрепление 
ее важнейшей функции по урегулированию конфликтов и на восстановле-
ние мира и стабильности на планете. Вместе мы сможем добиться светлого 
будущего для всех. В этой связи я со всем уважением предлагаю принять 
специальную резолюцию Организации Объединенных Наций, которая будет 
озаглавлена: «Десятилетие усилий по обеспечению мира для будущих поко-
лений». Кроме того, крайне важно обеспечить активизацию Организацией 
Объединенных Наций, а также ее учреждениями и международными и реги-
ональными финансовыми институтами их усилий по координации действий 
международного сообщества в интересах устойчивого развития. Убежден, что 
дискуссии на сегодняшнем саммите заложат прочную основу для решения 
насущных проблем современности.

Председатель (говорит по-английски): Я благодарю президента Респу-
блики Таджикистан за только что сделанное заявление.

Выступление капитанов-регентов Республики Сан-Марино г-на Алессан-
дро Росси и г-жи Милены Гасперони 

Председатель (говорит по-английски): Независимо от положений, изло-
женных в решении 79/504 от 13 сентября, я приглашаю капитанов-регентов 
Республики Сан-Марино Его Превосходительство г-на Алессандро Росси и Ее 
Превосходительство г-жу Милену Гасперони выступить перед Ассамблеей.

Капитан-регент Росси и капитан-регент Гасперони (говорят 
по-английски): Республика Сан-Марино выражает глубокую озабоченность 
в связи с продолжающимися по всему миру вооруженными конфликтами. 
За весь период с 1945 года в мире никогда не отмечалось такое большое 
количество войн, а порождаемые ими разрушительные кризисы, примером 
которых служит обостряющийся гуманитарный кризис, связанный с пото-
ками беженцев, ставят все государства перед необходимостью выполнять свои 
обязательства.

Спустя 80 лет после Второй мировой войны, в ходе которой Республика 
Сан-Марино приняла у себя более 100 000 беженцев, наша страна вновь на 
деле подтвердила свою солидарность и твердую приверженность оказанию 
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гуманитарной помощи — на этот раз в отношении сотен граждан Украины. 
Благодаря солидарности со стороны государственных и частных учреждений 
и неправительственных организаций и помощи многочисленных волонтеров 
Республика Сан-Марино приняла у себя более 400 украинских беженцев, что 
составляет более одного процента от общей численности населения страны. 
Последствия конфликтов вкупе с кризисом беженцев могут привести к 
глобальному продовольственному кризису. Будучи одним из соавторов резо-
люции 74/209, согласно которой 29 сентября было объявлено Международным 
днем распространения информации о продовольственных потерях и пищевых 
отходах, Сан-Марино твердо верит в то, что борьба с продовольственными 
потерями и пищевыми отходами будет способствовать укреплению продо-
вольственной безопасности, и приветствует все инициативы, направленные 
на повышение осведомленности о таком ответственном поведении. Решение 
Сан-Марино подключиться к совместным усилиям, прилагаемым в рамках 
международных структур и механизмов, главной среди которых является 
Организация Объединенных Наций, было обусловлено верой нашей страны 
в силу диалога, демократии и уважения к другим в качестве основопола-
гающих ценностей мирного сосуществования народов. Никто не должен 
относиться к войне с безразличием — напротив, все мы, осознавая лежащую 
на нас ответственность, должны содействовать созданию условий для диалога 
и установления мира при всестороннем участии международных институтов. 
Важность диалога и его значимость для демократических и инклюзивных 
обществ лежат в основе плана действий по борьбе с насильственным экстре-
мизмом и радикализацией, ведущей к терроризму. Республика Сан-Марино 
не забудет проделанную покойным дипломатом Гидо Беллатти Чекколи 
выдающуюся работу в контексте понимания религиозных аспектов межкуль-
турного диалога, благодаря которой наша страна стала важным ориентиром 
в этой области, а в самой Республике было открыто место для молитвы и 
размышлений для представителей различных духовных практик.

Республика Сан-Марино убеждена, что этот исторический саммит и 
принятая по его итогам декларация, Пакт во имя будущего (резолюция 79/1), 
заявленные в котором принципы полностью разделяет наша страна, придадут 
новый импульс всей многосторонней системе и международному сотрудни-
честву в целом, будут способствовать укреплению институтов Организации 
Объединенных Наций, с тем чтобы она и впредь стояла на страже мира и 
защиты прав человека. Для малых государств международное право — на деле 
единственная гарантия в случае возникновения угрозы их существованию, а 
многосторонние форумы — ценный инструмент, позволяющий им быть услы-
шанными, что в противном случае было бы невозможно.

В рамках международных форумов Сан-Марино всегда стремилось 
привлечь внимание к той роли, которую малые государства могут играть в 
качестве посредников в диалоге и сторонников мира.

Саммит будущего положит начало действиям, направленным на построе-
ние безопасного, мирного, справедливого, равноправного и устойчивого мира, 
и наша Республика будет вносить активный вклад в поиск коллективных реше-
ний, позволяющих обеспечить будущее, в котором будут царить мир и диалог 
— лучшее и более устойчивое будущее для нашего и грядущих поколений, 
в основе которого будут лежать принципы международного права, включая 
положения Устава Организации Объединенных Наций.

Председатель (говорит по-английски): Я благодарю капитанов-регентов 
Республики Сан-Марино за заявление, которое они только что сделали.

Выступление президента Республики Кипр г-на Никоса Христодулидиса 
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Председатель (говорит по-английски): Я приглашаю президента Респу-
блики Кипр Его Превосходительство г-на Никоса Христодулидиса выступить 
перед Ассамблеей.

Президент Христодулидис (говорит по-английски): Прошлогодний 
Саммит по Целям в области устойчивого развития, на котором мы взяли на себя 
коллективное обязательство ускорить прогресс в достижении Целей в области 
устойчивого развития, ознаменовал начало нового этапа. Мы вновь подтвер-
дили свою приверженность Повестке дня в области устойчивого развития на 
период до 2030 года как основной платформе по поиску путей преодоления 
многогранных кризисов, с которыми сталкивается человечество.

Нынешний год стал еще одним поворотным моментом в свете назревшей 
необходимости активизации глобальных усилий по обеспечению устойчи-
вого будущего для всех. Изменение климата, неравенство и конфликты — это 
лишь немногие примеры многочисленных проблем, с которыми сталкива-
ется сегодня мир. Для их решения требуются умелое руководство и принятие 
ориентированных на преобразования действий.

Межправительственные переговоры по Пакту во имя будущего, Глобаль-
ному цифровому договору и Декларации о будущих поколениях (резолюция 
79/1) выявили все разнообразие занимаемых нами позиций. Вместе с тем именно 
способность уважать это разнообразие и содействовать сближению различных 
взглядов, пониманий и ожиданий является истинной силой многостороннего 
подхода. Я приветствую принятие Пакта и высоко оцениваю самоотверженную 
работу всех, кто внес свой вклад в его подготовку, в первую очередь сокоорди-
наторов Саммита. Я искренне верю, что, даже принимая во внимание сложный 
характер переговоров, мы в состоянии построить будущее, отражающее наши 
общие ценности. Однако на этом наша работа не заканчивается.

По завершении Саммита Кипр намерен работать вместе с нашими 
партнерами над укреплением сотрудничества между правительствами, 
международными организациями, гражданским обществом и частным секто-
ром. В нашем взаимосвязанном мире мы нуждаемся в интегрированном 
многостороннем подходе. Кипр, являющийся членом Европейского союза и 
Группы азиатско-тихоокеанских государств и поддерживающий тесные связи 
с малыми островными развивающимися государствами, занимает уникаль-
ное положение и выступает в качестве связующего звена между регионами и 
воззрениями. Такая позиция позволяет нам лучше понимать проблемы стран 
Европы, Азии, Тихоокеанского и других регионов, а также находить способы 
их решения.

Место Председателя занимает г-жа Расата (Мадагаскар), заместитель 
Председателя.

Для Кипра изменение климата — не отдаленная угроза, а реальность. Засуха, 
повышение уровня моря и экстремальные погодные явления представляют 
собой фактор, который на повседневной основе оказывает воздействие на наши 
средства к существованию и жизнь наших граждан. Поэтому мы приветствуем 
растущую приверженность мирового сообщества решению этих неотложных 
проблем, которая нашла отражение в Пакте во имя будущего.

Будучи малым островным государством, мы преисполнены решимости 
добиваться во взаимодействии со всеми государствами — членами Орга-
низации Объединенных Наций полного осуществления прав человека на 
равной основе. Действуя в соответствии с таким подходом, Кипр выдвинул 
свою кандидатуру в Совет по правам человека Организации Объединенных 
Наций на период 2025–2027 годов. Мы намерены сосредоточить наши усилия 
на продвижении прав человека для всех, уделяя особое внимание правам 
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детей, женщин, инвалидов и других уязвимых групп. Кроме того, мы будем 
выступать за развитие культурного диалога в стремлении содействовать прео-
долению разногласий и искоренению дискриминации.

Наша страна готова и впредь во взаимодействии со всеми государствами — 
членами Организации Объединенных Наций содействовать не только защите 
прав человека, но и принятию конкретных мер по достижению целей в области 
устойчивого развития. Вместе мы можем и обязаны воплотить эти амбициоз-
ные идеи в реальность и обеспечить, чтобы будущие поколения унаследовали 
мировой порядок, основанный на справедливости, устойчивости и мире.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю президента Республики Кипр за только что сделанное заявление.

Выступление суверенного князя Монако Его Светлости князя Альбера II

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю суверенного князя Монако Его Светлость князя Альбера II высту-
пить перед Ассамблеей.

Князь Альбер II (говорит по-французски): Я благодарю Генерального 
секретаря Антониу Гутерриша за созыв этого саммита, который предоставляет 
нам уникальную возможность вместе обсудить будущее, которого мы хотим не 
только для наших детей, но и для нашей планеты, нашего единственного дома. 
Принимая на себя твердое обязательство выполнить 56 предусмотренных 
Пактом во имя будущего (резолюция 79/1) действий, мы закладываем прочный 
фундамент для обновленного партнерства во имя лучшего, более справедли-
вого, равноправного и процветающего мира для всех.

Кроме того, Декларация о будущих поколениях (резолюция 79/1, прило-
жение II) предоставляет в наше распоряжение инструменты, необходимые для 
того, чтобы дать нашим молодым людям возможность полноценно развиваться 
в здоровой и гармоничной среде и сделать их движущей силой перемен и стро-
ителями будущего. Угрозы безопасности, включая конфликты, терроризм 
и транснациональную организованную преступность, подрывают стабиль-
ность и препятствуют развитию наших обществ. Мир является нашим самым 
ценным достоянием, без которого невозможно обеспечить доступ к самым 
основным правам человека. Без обеспечения такого доступа мы не сможем 
предпринимать на стабильной основе какие-либо эффективные действия на 
благо нашего населения. А это означает, что восстановление мира и безопас-
ности является нашей неотложной коллективной обязанностью.

Мы знаем, что международная напряженность усугубляется экологиче-
ским кризисом. Изменение климата, утрата биоразнообразия и загрязнение 
наземных и морских экосистем — все это усугубляющие факторы, с которыми 
нам приходится иметь дело. Установление гармоничных взаимоотношений 
между человеком и природой является важнейшей предпосылкой для создания 
устойчивого и мирного общества, но ни одна из наших целей не будет достиг-
нута без вовлечения и участия в соответствующих усилиях всех женщин и 
девочек. Расширение прав и возможностей женщин является важнейшим рыча-
гом социального, экономического и политического прогресса. Предоставление 
им равного доступа к образованию в экономической сфере и сфере принятия 
решений способствует не только их личностному развитию, но и инновациям 
и росту.

Государства-члены знают, какое значение я придаю объединяющей силе 
спорта, которую слишком часто недооценивают. Спорт — это общий язык, 
который способствует сближению народов и культур и стирает социальные 
барьеры. Хочу заверить членов Генеральной Ассамблеи в том, что наша страна 
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будет продолжать делать все для того, чтобы вклад спорта в дело мира и 
всестороннего социального развития получил заслуженное признание в орга-
нах Организации Объединенных Наций.

Мы решительно настроены добиваться снижения потенциальных рисков, 
связанных с неправомерным использованием цифровых технологий. Поэтому 
наша задача сейчас — утвердить соответствующие обязательные нормы этич-
ного использования этих технологий при полном соблюдении прав и основных 
свобод каждого человека. Кроме того, мы должны обеспечить, чтобы эти 
технологии не использовались в незаконных целях. В этой связи мы можем 
только приветствовать принятие Глобального цифрового договора (резолюция 
79/1, приложение I).

Сегодняшний саммит является для многосторонней системы 
исключительно важным событием. Он дает нам возможность переосмыслить 
многосторонний подход и повысить его потенциал реагирования на текущие 
и будущие глобальные вызовы, а также сократить дефицит доверия к между-
народным органам. Именно поэтому я считаю необходимым ускорить наши 
усилия по реформированию управления нашими институтами, с тем чтобы 
сделать их более инклюзивными и соответствующими современным реалиям.

Многомерные кризисы, с которыми мы сталкиваемся, приводят к значи-
тельным задержкам в реализации Повестки дня в области устойчивого 
развития на период до 2030 года. Однако у нас есть необходимые юридические, 
технические и научные инструменты, позволяющие находить устойчивые и 
эффективные решения проблем современности. Давайте действовать вместе и 
решительно, ведь будущее, к которому мы стремимся, зависит от выполнения 
сегодняшних обязательств.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю суверенного князя Монако за только что сделанное заявление.

Выступление президента и главы правительства Федеративных Штатов 
Микронезии г-на Уэсли В. Симины

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю президента и главу правительства Федеративных Штатов Микро-
незии Его Превосходительство г-на Уэсли В. Симину выступить перед 
Ассамблеей.

Президент Симина (говорит по-английски): Я передаю теплые привет-
ствия от народа Федеративных Штатов Микронезии.

Микронезия непрестанно выражает свои озабоченности на глобальной 
арене, призывая, в частности, к сокращению выбросов парниковых газов в 
рамках поставленной задачи удержать рост температуры в пределах 1,5 °C. 
Мы также выступаем за инициативы, направленные на отмену субсидий на 
ископаемое топливо и отказ от его использования. Это включает в себя как 
сокращение выбросов, не содержащих диоксида углерода, так и сокраще-
ние выбросов нестойких климатических загрязнителей, что необходимо для 
эффективной борьбы с климатическим кризисом, поскольку в краткосрочной 
перспективе такие загрязнители в немалой степени способствуют глобаль-
ному потеплению. Уделяя первоочередное внимание сокращению выбросов, 
мы сможем в более короткие сроки добиться контроля температуры, защитить 
уязвимые сообщества и активизировать наши усилия по достижению долго-
срочных климатических целей.

Мы поддерживаем Пакт во имя будущего (резолюция 79/1), однако ряд 
аспектов принятого текста вызывают нашу озабоченность. Мы хотели бы 
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предложить Организации Объединенных Наций обеспечить, чтобы реализа-
ция Пакта включала надежные и долгосрочные обязательства по отказу от 
использования угля, нефти и газа во всех отраслях жизни общества в соот-
ветствии с пределом в 1,5° C, установленным в Парижском соглашении по 
изменению климата.

Изменение климата представляет собой экзистенциальную угрозу для 
экологической стабильности, мира и безопасности Микронезии. Учитывая, что 
повышение уровня моря и экстремальные погодные явления ставят под угрозу 
наши средства к существованию и приводят к перемещению общин, крайне 
необходимо, чтобы мы признали неразрывную связь между климатической 
жизнестойкостью и выживанием наших людей. Мы должны укреплять между-
народное сотрудничество, чтобы в приоритетном порядке решать проблему 
климатического кризиса.

Наша планета подошла к критической черте невозврата, поэтому мы 
должны принять немедленные меры. Мы обладаем инструментами, знаниями 
и новаторским духом, чтобы бороться с изменением климата и защищать наши 
экосистемы. Пакт во имя будущего — это призыв к действию, побуждающий 
нас взять на себя обязательства по достижению амбициозных климатических 
целей и инвестировать в возобновляемые источники энергии. Мы должны 
вместе стремиться к созданию «зеленой» экономики, в которой отдается прио-
ритет как нашей планете, так и нашим людям.

Мы сталкиваемся с проблемами планетарного масштаба, которые не знают 
границ. Наша взаимосвязанность в различных сферах — от общественного 
здравоохранения до экономической стабильности — диктует необходимость 
сотрудничества, которое выходит за рамки гражданства и идеологии. Давайте 
налаживать партнерские отношения, делиться ресурсами и создавать основы 
для нашей коллективной жизнестойкости.

Воплощение в жизнь Пакта, принятого по итогам проходивших со вчераш-
него дня официальных дискуссий, требует от каждого из нас смелых планов 
и решительных действий. Поэтому формирование нашего видения будущего 
должно стать результатом коллективной работы лидеров, новаторов и граждан. 
Давайте наделим новое поколение инструментами и знаниями, необходимыми 
для процветания в постоянно меняющемся мире.

Пакт во имя будущего имеет решающее значение для сохранения средств к 
существованию и благополучия человечества, особенно в таких малых остров-
ных развивающихся государствах, как наше. Мы продолжаем сталкиваться 
с крайне сложными проблемами, вызванными изменением климата, и наши 
средства к существованию находятся на грани разрушения. Поэтому я призы-
ваю всех лидеров поддержать этот Пакт, чтобы мы могли защитить будущее 
наших людей и нашей планеты.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю президента и главу правительства Федеративных Штатов Микро-
незии за только что сделанное заявление.

Выступление президента и главы государства Республики Науру Его 
Превосходительства Дэвида Ранибока Адеанга

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю президента и главу государства Республики Науру Его Превосхо-
дительство г-на Дэвида Ранибока Адеанга выступить перед Ассамблеей.

Президент Адеанг (говорит по-английски): Я присоединяюсь к заявлениям, 
с которыми выступили представители Уганды от имени Группы 77 и Китая, 
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Самоа от имени Альянса малых островных государств и Вануату от имени 
тихоокеанских малых островных развивающихся государств (см. A/79/PV.4).

Выражаю искреннюю признательность сокоординаторам Саммита буду-
щего, Намибии и Германии, за их неустанные усилия по разработке Пакта 
во имя будущего (резолюция 79/1). Своим исключительным руководством и 
приверженностью они внесли решающий вклад в успешное завершение этой 
работы, несмотря на огромные трудности, с которыми она была сопряжена.

Саммит будущего — это наш призыв к действию, призыв к восстановле-
нию доверия, переосмыслению наших систем и обеспечению пригодного для 
жизни будущего. А Пакт во имя будущего является нашей дорожной картой. 
Наши приоритеты ясны: действия в области климата, доступ к финансирова-
нию и реформированное глобальное управление в интересах всех стран. Науру 
приветствует поставленные в Пакте амбициозные задачи, однако его анализ 
заставляет нас задаться вопросом: действительно ли он отвечает потребностям 
наиболее уязвимых слоев населения? Представляет ли он собой нечто больше, 
чем высокопарные слова, и является ли он «дорожной картой» с конкретными 
обязательствами и финансированием для тех, кто в этом больше всего нужда-
ется? Осуществление Пакта имеет первостепенное значение. Мы должны 
превратить наше общее видение в конкретную реальность, улучшая жизнь 
людей в каждой стране и в каждом сообществе. Для этого нам нужны четкие 
цели и надежные показатели. Они станут нашим компасом, направляющим 
наши усилия и позволяющим отслеживать прогресс на транспарентной основе. 
Мы не можем и не должны довольствоваться одними лишь словами.

В Пакте признается необходимость обеспечения доступности финансо-
вых услуг, и мы обязаны воплотить это в конкретные действия. Упоминание в 
Пакте о возобновляемых источниках энергии представляет широкие возмож-
ности. Науру стремится обеспечить экологически чистую энергию для нашего 
будущего. Мы высоко ценим упоминание об индексе многоаспектной уязви-
мости. В Пакте признается сложный характер нашей уязвимости, однако мы 
должны видеть отражение этого в глобальной политике и программах, в связи 
с чем мы призываем международные финансовые учреждения и многосторон-
ние банки развития интегрировать индекс многоаспектной уязвимости в свои 
рамочные программы. Это не просто очередной статистический показатель. 
Это — инструмент, который позволяет получить более точное представле-
ние о положении дел в наших странах, наших сильных сторонах, проблемах 
и потенциале.

Намеченный нами путь будет непростым. Потребуется целеустремлен-
ность, новаторское мышление и храбрость, чтобы поставить под вопрос 
существующие нормы. Мы будем судить о Пакте не по произнесенным здесь 
речам, а по предпринятым в ближайшие годы действиям. По завершении 
саммита давайте унесем с собой не только надежду, но и решимость. Пусть 
наши действия говорят громче наших слов, и давайте работать над тем, чтобы 
данные в Пакте во имя будущего обещания стали реальностью.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю президента и главу государства Республики Науру за только что 
сделанное заявление.

Выступление президента Республики Панама г-на Хосе Рауля Мулино 
Кинтеро

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю президента Республики Панама Его Превосходительство г-на Хосе 
Рауля Мулино Кинтеро выступить перед Ассамблеей.
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Президент Мулино Кинтеро (говорит по-испански): Сегодня я выступаю 
перед Ассамблеей от имени Республики Панама — расположенной в самом 
сердце Западного полушария страны, имеющей огромное стратегическое 
значение. 64,8 процента населения Панамы составляют люди в возрасте от 15 
до 64 лет, что говорит о наличии в стране большого количества людей трудо-
способного возраста с высокой долей молодежи.

Во время празднования семьдесят пятой годовщины Организации Объе-
диненных Наций страны обратились к Генеральному секретарю Антониу 
Гутерришу с просьбой подготовить доклад с рекомендациями по продвиже-
нию нашей общей повестки дня. Было сделано много предложений. Однако, 
как сказал Генеральный секретарь, есть один фактор, который всегда оста-
ется неизменным: варианты, которые мы выберем или не выберем сегодня, 
могут обернуться дальнейшим провалом или же прорывом к лучшему буду-
щему, более экологичному и более безопасному. Именно поэтому мы не можем 
говорить о Саммите будущего и о его итоговых документах, не упомянув о 
докладе Генерального секретаря «Наша общая повестка дня» (A/75/982), кото-
рый служит механизмом ускорения реализации существующих соглашений, 
включая цели в области устойчивого развития.

Мы приняли консенсусом Пакт во имя будущего, Декларацию о будущих 
поколениях и Глобальный цифровой договор (резолюция 79/1). В этих доку-
ментах отражен идеал долгосрочного благополучия человечества, а будущие 
поколения представляются как хранители наследия для своих потомков. Мы 
поддерживаем призыв Генерального секретаря к проведению реформ, как 
предложенных им, так и других, более глубоких, посредством осуществления 
эффективных мер. Саммит будущего, который собрал всех мировых лиде-
ров, предоставляет прекрасную возможность во весь голос заявить о нашей 
приверженности повышению эффективности многосторонней системы в 
таких важных областях, как устойчивое развитие и финансирование развития, 
международный мир и безопасность, наука, технологии и инновации, цифро-
вое сотрудничество, молодежь и будущие поколения, а также  преобразование 
модели глобального управления.

Общеизвестно, что проблемы, с которыми мы сталкиваемся, прогресси-
руют гораздо быстрее, чем наша способность их решить, и что мы не можем 
справиться с ними в одиночку. Поэтому Саммит будущего является важней-
шим шагом на пути к созданию более сильной и эффективной многосторонней 
системы. У человечества появилась возможность принять меры для того, 
чтобы обновить и реформировать глобальные институты, включая Совет Безо-
пасности, и международную финансовую архитектуру с учетом политических 
и экономических реалий будущего.

Осуществление Повестки дня в области устойчивого развития на период 
до 2030 года замедлилось. Текущие конфликты приносят страдания, нищета 
и голод во многих странах достигают критического уровня, а цели в области 
устойчивого развития кажутся все более труднодостижимыми. С каждым 
днем растет уровень неравенства, масштабы отсутствия безопасности и наси-
лия, а проблема доступа к качественному образованию до сих пор не решена. 
В дополнение к этим проблемам на фоне открытых конфликтов растет страх 
перед применением ядерного оружия.

Мы не должны допустить, чтобы будущие поколения унаследовали новые 
формы неравенства, несправедливости, дискриминации, женоненавистни-
чества и расизма. Такие взгляды ослабляют добрые намерения и доверие 
человечества.
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В заключение своего выступления я не могу не приветствовать пред-
ложения, направленные на расширение политической представленности, 
преобразование систем образования и обеспечение профессиональной подго-
товки и обучения на протяжении всей жизни для нашей молодежи. Необходимо 
создать и ввести в действие лабораторию исследований будущего, а также 
назначить специального посланника Организации Объединенных Наций по 
делам будущих поколений, с тем чтобы учитывать последствия бюджетных и 
политических решений для будущих поколений.

Как страна, которая выстраивает свои международные отношения в целях 
обеспечения мира и с опорой на диалог и многосторонний подход, Панама 
будет стремиться выполнять обязательства, вытекающие из Пакта во имя 
будущего. Мы заботимся о наших детях и молодежи и всегда прислушиваемся 
к их мнениям. Именно они возьмут на себя ответственность за выполнение 
этих действий, потому что, собравшись здесь, мы сделали лишь первый шаг.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю президента Республики Панама за только что сделанное заявление.

Выступление президента Республики Маршалловы Острова г-жи 
Хильды Хайни

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю президента Республики Маршалловы Острова Ее Превосходитель-
ство г-жу Хильду Хайни выступить перед Ассамблеей.

Президент Хайни (говорит по-английски): Республика Маршалловы 
Острова приветствует проведение Саммита будущего и принятие Пакта во 
имя будущего (резолюция 79/1), которые представляют важную возможность 
повысить эффективность системы Организации Объединенных Наций, с 
тем чтобы она лучше соответствовала нашим общим политическим целям и 
способствовала достижению результатов.

Мы сталкиваемся с беспрецедентно острыми проблемами в области устой-
чивого развития и безопасности. Пакт справедливо поощряет более тесное 
согласование повестки дня и усилий по оказанию помощи в сфере безопас-
ности и в области развития, что является окончательным признанием того, 
что в Тихоокеанском регионе, как и в других нестабильных регионах, суще-
ствует тесная связь между развитием и безопасностью. Для Маршалловых 
Островов, которые расположены на низколежащих атоллах и являются малым 
островным развивающимся государством, основной угрозой безопасности 
остается климат. Активизируя наши усилия по миростроительству, мы можем 
способствовать снижению уязвимости к повышению уровня моря и добиться 
ослабления напряженности. Эта встреча должна быть максимально ориен-
тирована на будущее и способствовать полноправному участию будущего и 
последующих поколений. Именно молодые люди, лидеры завтрашнего дня, 
столкнутся с самыми серьезными последствиями нашего бездействия сегодня.

Одной из основных проблем развития для нашего региона тихоокеанских 
островов является глобальный цифровой разрыв. Наши страны являются 
одними из самых изолированных мест на Земле. Мы приветствуем Глобальный 
цифровой договор (резолюция 79/1, приложение I) и подчеркиваем важность 
нашей совместной программы по продвижению цифровизации, осуществля-
емой при содействии системы Организации Объединенных Наций. Важно, 
чтобы более активные действия с нашей стороны демонстрировали, что мы 
способны на большее, чем просто давать обещания. Мы можем их выполнить.

Следует отметить, что этот документ лишь отражает фрагментирован-
ную многостороннюю систему, а не формирует ее. Трудно не испытывать 
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разочарование по поводу наличия очевидных политических ограничений. Мы 
видим систематическое и колоссальное несоответствие между амбициозными 
решениями и объемами международного финансирования. Слишком часто 
мы все становились свидетелями того, как обсуждение некоторых вопросов 
на международных саммитах являлось всего лишь формальностью. Суще-
ствует большой риск того, что международная система оставит без должного 
внимания те проблемы, которые никто из нас не смог решить, вместо того 
чтобы выявить и устранить их основные причины. Несмотря на наши амби-
циозные планы и политическую волю, прогресс по многим целям в области 
устойчивого развития застопорился, и мы больше не можем закрывать глаза на 
очевидные проблемы и игнорировать тот факт, что необходимых финансовых 
средств попросту нет, а если они и есть, то получить их настолько трудно, что, 
в конечном итоге, они никогда не доходят до наших границ и общин.

И, наконец, мы должны проделать очень важную работу по увязке Пакта 
во имя будущего с Повесткой дня Антигуа и Барбуды для малых островных 
развивающихся государств и разработке четкого плана действий. Малые 
островные государства испытывают потребность в особом внимании, кото-
рого они заслуживают и которое нашло отражение в принятых всеми нами 
решениях ранее в этом году. Однако если мы хотим, чтобы Пакт стал дорожной 
картой для будущего партнерства, мы не можем ставить перед собой глобаль-
ные цели без учета интересов МОСТРАГ.

Тайвань остается ключевым партнером Маршалловых Островов. Это 
важное партнерство заслуживает соответствующего признания. Если мы 
действительно хотим никого не оставить без внимания, то Тайвань заслуживает 
значимого и более активного участия в системе Организации Объединенных 
Наций.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю президента Республики Маршалловы Острова за только что сделан-
ное заявление.

Выступление президента Республики Палау г-на Сурангела Уиппса

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю президента Республики Палау Его Превосходительство г-на 
Сурангела Уиппса выступить перед Ассамблеей.

Президент Уиппс (говорит по-английски): Наша традиция «бул» — прак-
тика устойчивого управления ресурсами, основанная на охране природы и 
социальном порядке, — на протяжении веков вела нас к устойчивому разви-
тию, защищая наши природные ресурсы для будущих поколений. Мы вносим 
наименьший вклад в изменение климата, но сталкиваемся с его самыми тяже-
лыми последствиями. Повышение уровня моря и экстремальные погодные 
условия угрожают нашим больницам, школам и продовольственной безопас-
ности, под угрозой оказывается будущее наших детей.

Наша традиция управления по принципу «бул» резко контрастирует с 
глобальным кризисом, с которым мы сейчас сталкиваемся и в создании кото-
рого мы практически не участвовали. Зависимость от ископаемых видов 
топлива усугубляет неравенство и бедность. Вернувшись к нашим традициям 
устойчивого управления ресурсами в сочетании и задействуя при этом дости-
жения научно-технического прогресса, мы сможем избавить людей от нищеты, 
восстановить баланс экосистем и эффективно бороться с изменением климата.

Мы высоко ценим международное финансирование мер по повышению 
устойчивости к изменению климата. Однако обременительные требования 
делают его недоступным. Финансирование с учетом особых обстоятельств 
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малых островных развивающихся государств имеет решающее значение для 
эффективной борьбы с изменением климата. Цели в области устойчивого 
развития отражают наше видение мира, свободного от нищеты и конфликтов. 
Однако глобальный прогресс идет не так быстро: лишь 15 процентов показа-
телей достигаются в соответствии с графиком, в то время как по 37 процентам 
показателей наблюдается ухудшение. В особенно сложной ситуации оказы-
ваются небольшие острова с ограниченными ресурсами. Мировые лидеры 
должны предпринять решительные действия, а руководители корпораций — 
интегрировать устойчивое развитие в свои методы ведения бизнеса.

Несмотря на трудности, мы добились значительных успехов в ускорении 
темпов устойчивого развития. Образование всегда было одним из приори-
тетов, и мы успешно улучшили доступ к образованию и профессиональной 
подготовке, внедрив возможности онлайн-обучения для учащихся в сельской 
местности и расширив программы профессиональной подготовки. Для реше-
ния проблем продовольственной безопасности и борьбы с неинфекционными 
заболеваниями мы запустили инициативу «Келед а Нгерчелед», что озна-
чает «наше продовольствие — наша ответственность», которая направлена 
на увеличение внутреннего производства продуктов питания и сокращение 
импорта продовольствия с 80 до 60 процентов к 2030 году. Кроме того, мы 
строим национальный рыболовецкий порт, чтобы поддержать рыболовство, 
увеличить доходы от нашего промысла тунца и способствовать процветанию 
устойчивой «голубой» экономики.

Опираясь на нашу сеть охраняемых районов и Национальный морской 
заповедник Палау, мы внедряем многосекторальный подход к морскому 
пространственному планированию, чтобы добиться 100-процентной эффек-
тивности управления океаном, определяя приоритеты в области охраны 
природы, зон внутреннего рыболовства и туристических объектов на основе 
научных и других данных и традиционных знаний.

В соответствии с глобальной целью «30 процентов к 2030 году» мы сотруд-
ничаем с другими тихоокеанскими островами и партнерами и обсуждаем 
региональные меры по защите океана и обеспечению производства. В духе 
признания силы коллективных действий на двадцать восьмой Конференции 
сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении 
климата была выдвинута инициатива «Раскрытие потенциала процветания 
региона голубых вод Тихого океана». Ее цель — создать региональное движе-
ние, которое будет способствовать максимально эффективному управлению 
океанами, созданию устойчивых продовольственных систем и устойчивому 
финансированию развития. Инвестиции уже осуществляются, и мы призываем 
еще увеличить их объем, чтобы обеспечить полную реализацию потенциала 
данной инициативы.

Место Председателя занимает г-н Чайвайвид (Таиланд), заместитель 
Председателя.

Будучи государством большого океана, мы глубоко связаны с Мировым 
океаном. Здоровый океан является залогом здоровой планеты. Сейчас как 
никогда мы должны противостоять искушению поспешно начать разработку 
глубоководных районов морского дна, которая грозит непоправимым ущербом 
для нашего океана. Технологии, провозглашенные частью «зеленого» перехода, 
не должны превратить наш крупнейший поглотитель углерода — Мировой 
океан — в жертву недальновидной алчности. Если мы можем отправлять 
людей в космос, то, несомненно, можем и внедрять инновации для удовлетво-
рения наших энергетических потребностей, не эксплуатируя при этом морское 
дно и не прибегая к другим разрушительным методам.
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Мы признаем ценный вклад Тайваня в глобальное устойчивое развитие 
и техническое сотрудничество. Очевидна ирония в теме сессии Генеральной 
Ассамблеи этого года — «Не оставляя никого в стороне»...

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Благо-
дарю президента Республики Палау за только что сделанное им заявление.

Выступление президента Тоголезской Республики г-на Фора Эссозимна 
Гнассингбе

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю президента Тоголезской Республики Его Превосходительство г-на 
Фора Эссозимну Гнассингбе выступить перед Ассамблеей.

Президент Гнассингбе (говорит по-французски): Восемь десятилетий 
назад, когда была создана Организация, проводящая это совещание, мир выхо-
дил из Второй мировой войны, и народы мира были уверены в том, что нас 
ожидает светлое будущее. Сегодня же сложные кризисы, которые переживает 
наша планета, заставляют нас переосмыслить нашу модель международного 
развития и сотрудничества. Если мы будем бездействовать, эти кризисы и 
модели могут привести нашу планету к мрачному будущему. Поэтому давайте 
воспользуемся предоставленной нам возможностью изменить курс.

Мое первое утверждение заключается в том, что в ситуации системного 
кризиса нам необходимы глобальные меры реагирования. С одной стороны, ни 
одна страна не способна в одиночку эффективно решить нынешние проблемы 
в области продовольствия, безопасности и экологии. С другой стороны, запу-
танный характер этих сложных кризисов делает их асимметричными. Более 
того, иногда они быстро приводят к тяжелым последствиям в регионах мира, 
которые почти не причастны к их возникновению. Именно поэтому я вновь 
выражаю здесь свою глубокую убежденность в том, что перед лицом этих 
глобальных угроз для нынешнего и будущих поколений нет лучшего буду-
щего, чем коллективные и скоординированные действия наших государств.

Эти коллективные действия должны осуществляться в обновленных 
глобальных политических рамках, поскольку необходимо переосмыслить 
многостороннюю систему как таковую. Управление нашими глобальными 
институтами во многих отношениях устарело, а наши дискуссии и много-
сторонние обязательства выявили их недостатки. Если мы хотим найти 
действительно эффективные решения, необходима новая модель международ-
ного сотрудничества.

Позвольте мне сказать несколько слов об Африке. Чтобы заглянуть в 
будущее, мы должны посмотреть на Африку. В Африке по-прежнему будет 
проживать самая большая часть молодежи всего мира. Именно в этом заклю-
чается самый большой потенциал для развития рынка, в частности новых 
рынков будущего, связанных с «зеленой» или «голубой» экономикой. Именно 
здесь мы должны экспериментировать с новыми моделями многостороннего 
партнерства в целях развития, в особенности с частным сектором. Они имеют 
решающее значение для достижения положительного и долгосрочного эффекта 
наших сегодняшних действий.

Я считаю, что в Африке, как и в других регионах, государство должно 
играть центральную роль в области координации. Почему? Во-первых, потому 
что государство — единственный гарант интересов всего населения, а также 
потому, что только оно может определять дальнейший курс развития и обеспе-
чивать защиту для нынешнего и будущих поколений. В Того мы стремимся 
построить сильное государство. Мы отводим этому государству центральную 
роль в любых решениях в области развития и в деятельности по оказанию 



A/79/PV.5	  	 23/09/2024

26/94� 24-27233

гуманитарной помощи, в сотрудничестве с частным сектором и гражданским 
обществом. Я отмечаю, что, несмотря на усилия последних лет, международная 
помощь слишком часто остается оторванной от потребностей и возможностей 
населения, которое ею пользуется. Именно поэтому мы должны усилить роль 
африканских государств в деятельности по оказанию помощи в целях развития 
в качестве поистине стратегического и равноправного партнера. Перемещение 
усилий по достижению развития очень важно и должно быть более масштаб-
ным; не только в финансовом, но и в политическом плане.

Наконец, необходимо обеспечить большее уважение и представленность 
африканских государств на международной арене. Для того чтобы много-
стороннее решение было действительно инклюзивным, оно должно уважать 
достоинство и равное представительство наших народов. Мы сможем постро-
ить лучшее будущее только в том случае, если все голоса будут услышаны и 
восприняты с уважением. Именно это и значит «не оставляя никого в стороне».

Наша страна готова в полной мере участвовать в масштабных коллек-
тивных усилиях по построению лучшего будущего. Мы верим, что именно 
совместная работа в духе солидарности и взаимного уважения поможет нам 
справиться с современными вызовами и оставить нашим детям более справед-
ливый, процветающий и устойчивый мир.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Благодарю президента Тоголезской Республики за только что сделанное им 
заявление.

Выступление вице-президента Республики Кот-д’Ивуар г-на Тьемоко 
Мейлиета Коне

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю вице-президента Республики Кот-д’Ивуар Его Превосходитель-
ство г-на Тьемоко Мейлиета Коне выступить перед Ассамблеей.

Г-н Коне (Кот-д’Ивуар) (говорит по-французски): От имени президента 
Республики Кот-д’Ивуар Его Превосходительства г-на Алассана Уаттары я 
выражаю признательность Генеральной Ассамблее за своевременное проведе-
ние этого саммита.

Масштабы нашей мобилизации свидетельствуют о правильном понимании 
стоящих перед нами вопросов на этом саммите, который представляет собой 
исторический поворотный момент в наших усилиях по восстановлению нашей 
планеты. Войны, которые не щадят ни один континент, создают серьезную 
угрозу международному миру и безопасности. Гуманитарные и материальные 
последствия этих конфликтов ужасают, а долгосрочного решения не пред-
видится. Эти конфликты ставят под угрозу дело мира, усугубляют голод и 
нищету и омрачают будущее значительной части человечества, которая стал-
кивается с последствиями недостаточного финансирования деятельности по 
достижению целей в области устойчивого развития.

Перед лицом этих вызовов, которые серьезно угрожают будущему всего 
мира, Кот-д’Ивуар повторяет свой призыв к большей солидарности между 
странами и обеспечению достаточного финансирования Повестки дня в обла-
сти устойчивого развития на период до 2030 года и Повестки дня Африканского 
союза на период до 2063 года. В этом духе наша страна приветствует прояв-
ление солидарности, которое привело к принятию амбициозных документов 
нашего саммита — Пакта во имя будущего и приложений к нему (резолюция 
79/1). Мы очень надеемся, что Пакт будет способствовать построению справед-
ливого и устойчивого мира посредством конкретных и решительных действий. 
Поэтому мы должны сделать все возможное для восстановления мира везде, 
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где бушуют конфликты. Я приветствую поддержку инициатив Генерального 
секретаря, а также приоритетное внимание, уделяемое мирному урегулирова-
нию споров и предотвращению всех форм насилия и угроз безопасности.

В области науки, технологий, инноваций и цифрового сотрудничества 
мы должны активизировать многостороннее сотрудничество и партнерство 
для наращивания потенциала, передачи технологий и мобилизации необхо-
димых финансовых ресурсов с целью облегчения доступа к возможностям, 
предоставляемым наукой и технологиями, стимулирования инновационной 
деятельности и сокращения цифрового неравенства, а также улучшения регу-
лирования новейших технологий, в частности искусственного интеллекта. 
Только что принятый нами Глобальный цифровой договор (резолюция 79/1, 
приложение I) является частью этих усилий и, как мы убеждены, позволит 
найти конкретные решения этих фундаментальных вопросов.

Что касается молодежи и будущих поколений, содействие качествен-
ному образованию, вовлечение молодежи в социальную жизнь и обеспечение 
ее представленности в директивных органах имеют важнейшее значение и 
сделают молодых людей движущей силой развития для построения и преобра-
зования образцовых обществ.

Наконец, как никогда ранее необходимо более справедливое, более предста-
вительное и более инклюзивное глобальное управление. Для этого необходимо 
активизировать многосторонние отношения, чтобы стимулировать более 
тесное и эффективное международное сотрудничество. Поэтому настало время 
адаптировать международные финансовые учреждения и систему глобального 
управления к современным реалиям, уделив при этом особое внимание модер-
низации Организации Объединенных Наций, в том числе реформе Совета 
Безопасности.

Кот-д’Ивуар возлагает реальные надежды на эффективное выполнение 
рекомендаций этого саммита в интересах молодых поколений и ради построе-
ния мирного и благополучного будущего для всех.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Благо-
дарю вице-президента Республики Кот-д’Ивуар за только что сделанное им 
заявление.

Выступление вице-президента Республики Экваториальная Гвинея по 
вопросам национальной обороны и безопасности г-на Теодоро Нгемы 
Обианга Манге

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю выступить перед Ассамблеей вице-президента Республики Эква-
ториальная Гвинея по вопросам национальной обороны и безопасности Его 
Превосходительство г-на Теодоро Нгему Обианга Манге.

Г-н Нгема Обианг Манге (Экваториальная Гвинея) (говорит по-испански): 
Я выступаю от имени президента Республики Экваториальная Гвинея Его 
Превосходительства г-на Обианга Нгемы Мбасого.

Признателен Генеральному секретарю и Председателю Генеральной Ассам-
блеи за инициативу созыва этого Саммита будущего, на котором мы приняли 
Пакт во имя будущего (резолюция 79/1). Сегодня у нас есть возможность 
встретиться в решающий момент нашей истории, когда решения, принятые 
нами в рамках Пакта, определят будущее наших отношений и международного 
сообщества в целом.

На наш взгляд, если мы не будем учитывать важнейшую роль Африки с ее 
богатым разнообразием и огромными ресурсами, мы вряд ли сможем построить 
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будущее, к которому мы все стремимся. В Африке есть как вызовы, так и 
возможности для построения будущего, основанного на мире и безопасности, 
прекращении военных действий, многостороннем подходе, инклюзивности и 
финансировании устойчивого, справедливого и инклюзивного развития, при 
котором ни одна страна не останется в стороне.

Для этого нам необходимо подтвердить свою приверженность мобили-
зации государственных и частных финансовых ресурсов и направлению их 
на реализацию проектов, способствующих экологической устойчивости, 
искоренению нищеты и созданию рабочих мест. Международное сотрудни-
чество необходимо для создания устойчивой и надежной инфраструктуры в 
интересах всех поколений. Мы не сможем построить лучшее будущее, если 
не будем бороться с вмешательством, санкциями и другими односторонними 
принудительными мерами, расизмом, попытками дестабилизации, неоко-
лониалистскими действиями и другими подобными механизмами, а также 
давлением и блокадами, которые только препятствуют развитию других стран 
и регионов, особенно глобального Юга.

Ответственность за осуществление Пакта во имя будущего должна быть 
возложена на нашу молодежь. Они — будущее наших стран, поэтому мы 
должны инвестировать в их образование, здоровье и благополучие, расширяя 
их возможности для того, чтобы они могли стать движущей силой перемен.

В заключение хочу сказать, что Саммит будущего — это возможность 
подтвердить нашу приверженность принципам Устава Организации Объе-
диненных Наций и совместно работать над построением более спокойного, 
процветающего и безопасного мира. Экваториальная Гвинея призывает все 
страны как глобального Севера, так и глобального Юга объединить усилия 
и построить будущее, в котором каждый человек, независимо от его проис-
хождения, расы, пола или вероисповедания, сможет жить с достоинством и 
надеждой.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Благодарю вице-президента Республики Экваториальная Гвинея по вопросам 
национальной обороны и безопасности за только что сделанное им заявление.

Выступление премьер-министра Республики Вануату Шарлота Салвая 
Табисмаса

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю премьер-министра Республики Вануату Его Превосходительство 
г-на Шарлота Салвая Табисмаса выступить перед Ассамблеей.

Г-н Табисмас (Вануату) (говорит по-английски): Я имею честь выступать с 
этим заявлением в качестве Председателя группы тихоокеанских малых остров-
ных развивающихся государств (ТМОРГ), представленных в Нью-Йорке. Мы 
присоединяемся к заявлениям, с которыми выступили представитель Уганды 
от имени Группы 77 и Китая и представитель Самоа от имени Альянса малых 
островных государств (см. A/79/PV.4), а также к заявлению, с которым высту-
пит представитель Тонги от имени Форума тихоокеанских островов.

Мы находимся на переднем крае борьбы с последствиями климатического 
кризиса. Нарастающая тенденция в сторону отказа от конкретных шагов по 
противодействию этому кризису ставит под угрозу жизнь, средства к суще-
ствованию, безопасность и благополучие наших людей. Сегодня мы собрались 
здесь не для того, чтобы просто поговорить — нам нужно наметить путь 
построения будущего, который определит судьбу нашей планеты и жизнь 
поколений, которые придут нам на смену.
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Тихоокеанские малые островные развивающиеся государства одобряют 
документы, которые планируется принять по итогам данного саммита. Мы 
понимаем, что в своей совокупности Пакт во имя будущего, Декларация о 
будущих поколениях и Глобальный цифровой договор (резолюция 79/1) — это 
не просто документ; это проект безопасного, устойчивого и жизнеспособного 
мира. Необходимым условием реализации предлагаемых концептуальных 
рамок являются выработка ориентированного на инновации многостороннего 
подхода, принятие срочных мер по борьбе с изменением климата и ответствен-
ное использование цифровых технологий.

Ставки как никогда высоки. Будучи малым островным развивающимся 
государством, мы ежедневно сталкиваемся с разрушительными последствиями 
изменения климата. Повышение уровня моря, усиление стихийных бедствий 
и разрушение нашей экосистемы — это наша повседневная реальность. Мы 
должны признать, что обязательства, изложенные в Пакте во имя будущего и 
Декларации о будущих поколениях, заставляют нас делать все для того, чтобы 
наши сегодняшние действия не ставили под угрозу права и благополучие тех, 
кто унаследует эту планету. Мы должны решительно бороться с причинами и 
последствиями изменения климата, наращивая усилия по защите окружающей 
среды и ускоряя наш переход к устойчивому будущему.

Решающее значение для этих усилий имеют итоги двадцать восьмой 
Конференции Сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных 
Наций об изменении климата (КС-28) и решения, которые будут, как мы 
рассчитываем, приняты на КС-29. Мы подтверждаем крайнюю необходимость 
ускорения действий по борьбе с изменением климата в это решающее десяти-
летие с учетом принципов справедливости и общей, но дифференцированной 
ответственности, независимо от возможностей. Мы приветствуем призыв к 
выделению средств на цели финансирования климатических программ, начи-
ная с минимального уровня в 100 млрд долл. США, при уделении приоритетного 
внимания потребностям развивающихся стран. Как страны, испытывающие на 
себе непропорционально сильное воздействие процесса изменения климата, 
малые островные развивающиеся государства призывают международное 
сообщество устранить дефицит средств в адаптационных фондах, от кото-
рого серьезно страдают развивающиеся страны, особенно малые островные 
развивающиеся государства. Кроме того, мы подчеркиваем необходимость 
укрепления международного сотрудничества и поддержки для поощрения 
постановки масштабных задач в следующем раунде определяемых на нацио-
нальном уровне вкладов. Необходимо незамедлительно принять меры, которые 
позволят ускорить разработку, передачу и внедрение технологий использова-
ния возобновляемых источников энергии.

Изменение климата — это не просто экологическая проблема; это вопрос 
безопасности. Изменение климата способствует усилению социальной 
напряженности и экономической нестабильности, усугубляет гуманитар-
ные катастрофы. Мы должны учитывать связанные с изменением климата 
аспекты при утверждении мандатов миротворческих операций и обеспечивать 
всестороннюю оценку рисков с учетом потребностей наших уязвимых групп, 
включая женщин, детей и представителей коренных народов.

Мы все признаем преобразующий потенциал цифровых технологий, о 
котором говорится в Глобальном цифровом договоре. Однако этот потенциал 
может быть реализован только при условии устранения глубокого цифрового 
разрыва, существующего между нашими странами. Наше цифровое буду-
щее должно быть инклюзивным, безопасным, надежным и расширяющим 
возможности всех людей с точки зрения полноценного участия в цифровой 
экономике и жизни общества. Мы должны использовать цифровые технологии 
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для содействия устойчивому развитию, защиты прав человека и обеспечения 
того, чтобы никто не был забыт.

Давайте помнить, что будущее, которого мы хотим, находится в преде-
лах нашей досягаемости и все, что от нас требуется, это набраться смелости 
и превратить его в реальность. Пакт во имя будущего, Декларация о будущих 
поколениях и Глобальный цифровой договор предлагают нам основанные на 
солидарности, надежде, равенстве и справедливости пути к созданию мира, 
в котором все люди смогут процветать в условиях мира и благополучия. Мы 
готовы сотрудничать со всеми странами, чтобы воплотить эти обязательства в 
жизнь ради защиты нашей планеты и обеспечения светлого будущего.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю премьер-министра Республики Вануату за только что сделанное им 
заявление.

Выступление премьер-министра Грузии г-на Ираклия Кобахидзе

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю премьер-министра Грузии Его Превосходительство г-на Ираклия 
Кобахидзе выступить перед Ассамблеей.

Г-н Кобахидзе (Грузия) (говорит по-английски): Три года назад в документе 
«Наша общая повестка дня» (A/75/982) Генеральный секретарь предложил 
провести Саммит будущего с целью достижения нового глобального консен-
суса относительно того, как нам обеспечить лучшее настоящее и сберечь 
будущее для грядущих поколений. Сегодня это видение воплощается в жизнь, 
и мы собрались здесь, объединенные нашей приверженностью восстановле-
нию доверия и поиску многосторонних решений для лучшего будущего.

В современном все более сложном и быстро меняющемся мире построе-
ние более справедливого будущего представляется как никогда актуальной 
задачей. Мы сталкиваемся с беспрецедентными проблемами — от затяжных 
последствий пандемии до непрекращающихся конфликтов и углубляющегося 
социально-экономического неравенства, гуманитарных кризисов и нарастаю-
щей угрозы изменения климата. В результате мир не укладывается в график 
достижения тех целей, которые мы поставили перед собой. В недавно опубли-
кованном Генеральным секретарем Докладе о целях в области устойчивого 
развития 2024 года показано, что в соответствии с намеченным графиком 
выполняются лишь 17 процентов задач, поставленных в рамках целей в обла-
сти устойчивого развития (ЦУР).

В свете этих огромных глобальных проблем данный саммит предоставляет 
уникальную возможность продемонстрировать силу эффективного глобаль-
ного сотрудничества и многостороннего подхода. Его результаты станут 
важным вкладом в реализацию Повестки дня в области устойчивого развития 
на период до 2030 года в соответствии с декларацией Саммита по ЦУР. В этот 
решающий момент Грузия заявляет о своей готовности совместно с междуна-
родным сообществом содействовать решению этой общей задачи.

Пакт во имя будущего (резолюция 79/1) дает нам шанс воплотить успех 
этого саммита в значимые, долгосрочные преобразования. В нем намечен 
более эффективный курс, ведущий к конкретному и устойчивому прогрессу 
во имя будущих поколений. В этом духе мы приветствуем принятие Пакта, 
включая прилагаемые к Пакту Глобальный цифровой договор и Декларацию о 
будущих поколениях, и рассчитываем на его скорейшую реализацию.

Совершенно очевидно, что мир и безопасность являются основой прав чело-
века и устойчивого развития. В нынешнем мире, омраченном конфликтами, 
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агрессией и насильственными перемещениями, Пакт указывает нам важнейший 
путь вперед, заключающийся в укреплении глобального мира и безопасности 
путем соблюдения Устава Организации Объединенных Наций и международ-
ного права, усиления ответственности и искоренения безнаказанности. Следуя 
по этому пути, мы будем отстаивать права человека и добиваться устойчивого 
развития.

В нашем оцифрованном мире, где технологии создают как широчайшие 
возможности, так и огромные проблемы, Глобальный цифровой договор 
призван служить дорожной картой для создания открытого, безопасного и 
инклюзивного цифрового будущего. Глобальное цифровое сотрудничество — 
это ключ к использованию преимуществ новейших технологий, продвижению 
прав человека как в Интернете, так и в реальном мире, и устранению рисков, 
связанных с неправомерным использованием технологий.

Мы считаем, что необходимо предусмотреть отражение мнения буду-
щих поколений в нашей нормативно-правовой базе, обеспечив при этом учет 
долгосрочных последствий наших действий. Декларация о будущих поко-
лениях является важнейшим инструментом, позволяющим обеспечить учет 
мнения этих поколений и решение их проблем при формировании устойчивого 
будущего.

Саммит будущего стал важнейшей платформой для укрепления между-
народного сотрудничества и солидарности. По мере продвижения вперед 
реальной задачей станет воплощение наших обязательств в конкретные 
действия путем эффективной реализации Пакта. Давайте сохраним этот 
импульс и будем работать вместе, чтобы построить лучшее завтра, в котором 
проповедуемые Организацией ценности будут в полной мере соблюдаться и 
уважаться.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю премьер-министра Грузии за только что сделанное им заявление.

Выступление Председателя Совета министров Итальянской Республики 
г-жи Джорджи Мелони

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю Председателя Совета министров Итальянской Республики Ее 
Превосходительство г-жу Джорджу Мелони выступить перед Ассамблеей.

Г-жа Мелони (Италия) (говорит по-итальянски; текст выступления на 
английском языке предоставлен делегацией): Принятый нами Пакт во имя буду-
щего (резолюция 79/1) является результатом сложных переговоров, за которые 
я хочу поблагодарить Председателя Генеральной Ассамблеи, участников пере-
говоров и, конечно же, все государства-члены. Несомненно, следующий этап 
— реализация Пакта — будет еще более сложным и более ответственным.

История поставила перед нами множество разнообразных вызовов, таких 
как изменение климата, социальное и экономическое неравенство, гумани-
тарные кризисы и кризисы в области здравоохранения, транснациональная 
преступность и вооруженные конфликты — начиная с неприемлемой агрес-
сивной войны России против суверенного государства Украина, — которые 
делают международную безопасность все менее устойчивой.

В столь сложных обстоятельствах мы просто обязаны действовать.

Думаю, всем понятно, что мы живем во время кризиса, но в кризисных 
ситуациях  всегда таятся возможности. Ведь слово «кризис» происходит от 
древнегреческого термина ‘krisis’, означающего «выбор» или «решение». 
Кризисы вынуждают нас ставить под сомнение собственные действия и 
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выступать в поддержку того или иного подхода и не позволяют проявлять 
нерешительность. Мы знаем, что ни одно государство не может эффективно 
справиться с текущими проблемами в одиночку, и именно поэтому Италия 
является убежденным сторонником многостороннего подхода и учреждения, 
которое лучше всего его олицетворяет, — Организации Объединенных Наций 
— форума, где прислушиваются к мнению каждого и где нам предлагается 
расширять свои познания, строить отношения на основе принципов 
взаимопонимания и взаимного уважения.

Безусловно, эффективность любой организации зависит от того, насколько 
устанавливаемые ею правила являются справедливыми и взаимосогласо-
ванными. Именно поэтому мы убеждены в том, что любая реформа системы 
управления Организации Объединенных Наций, в особенности ее Совета 
Безопасности, должна осуществляться в соответствии с принципами равен-
ства, демократии и репрезентативности. Любая реформа имеет смысл, если 
она проводится для всех, а не только для некоторых. Мы не заинтересованы 
в создании новых иерархий и не считаем, что существуют страны сорта А и 
страны сорта Б. Есть просто страны со своей собственной историей, особенно-
стями и гражданами, которые все наделены одинаковыми правами, поскольку 
люди рождаются свободными и равными.

Сказанное также означает, что нам необходимо выработать новый подход 
к формированию сотрудничества между государствами. Так, например, посту-
пила Италия, разработав «План Маттеи для Африки» — план инвестиций, 
предназначенный для реализации сотрудничества со странами Африки на 
основе подхода, который, не являясь по своей сути ни патерналистским, ни 
благотворительным, ни эксплуататорским, базируется на принципе взаимоу-
важения и праве каждого из нас конкурировать на равных условиях. В этом 
заключается избранный нами путь в том, что касается оказания содействия 
развитию континента, потенциал которого столь часто недооценивается, 
посредством укрепления его стабильности и обеспечения наконец одного 
права, которого до сих пор были лишены многие молодые люди, — права не 
становиться эмигрантом.

Говоря о развитии, мы не можем не упомянуть новые рубежи технических 
инноваций, например, появление технологий генеративного искусственного 
интеллекта — явление, о котором, боюсь, до сих пор недостаточно известно. 
Искусственный интеллект является прежде всего фактором усиления, но 
нам необходимо ответить на вопрос: а что именно мы хотим усилить? Грубо 
говоря, если бы этот фактор использовался для лечения пока не поддающихся 
излечению заболеваний, то это стало бы вкладом в общее благо. Вместе с тем, 
с другой стороны, использование этого фактора для дальнейшего нарушения 
глобального баланса могло бы привести к потенциально катастрофическим 
последствиям. Машина не сможет дать ответы на эти вопросы; только мы 
можем это сделать. Добиваться этого необходимо с помощью политических 
средств, и именно поэтому крайне важно, чтобы искусственный интеллект 
находился под контролем человека и использовался на благо человека.

Все эти вопросы затрагиваются в Пакте, и все эти вопросы составляют 
основу повестки дня работы Италия на посту председателя Группы семи в 
нынешнем году. В этом и заключается роль многосторонней системы — быть 
не клубом, где люди собираются для написания бесполезных документов, 
изобилующих заявлениями о благих намерениях, а форумом, где нам надлежит 
принимать решения в отношении неотложных проблем и где идеи должны 
воплощаться в действия, учитывающие различные точки зрения.
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Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю Председателя Совета министров Итальянской Республики за только 
что сделанное ею заявление.

Выступление премьер-министра Республики Хорватия г-на Андрея 
Пленковича 

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю премьер-министра Республики Хорватия Его Превосходительство 
г-на Андрея Пленковича выступить перед Ассамблеей.

Г-н Пленкович (Хорватия) (говорит по-английски): Мы собрались здесь 
сегодня, движимые общей целью: заботой о настоящем и стремлением постро-
ить лучшее будущее. Этот саммит имеет крайне важное значение, поскольку 
принимаемые нами сейчас решения будут определять мир, в котором пред-
стоит жить будущим поколениям.

Благодарю Германию и Намибию, а также Швецию, Замбию, Ямайку и 
Нидерланды за их ведущую роль в руководстве этим важным глобальным 
диалогом.

Сегодня в мире вызывающими тревогу темпами растет число конфлик-
тов. Дух сотрудничества, которым на протяжении длительного времени 
определялся характер международных отношений, олицетворяемых Органи-
зацией Объединенных Наций, находится под серьезной угрозой. Вторжение 
России на Украину и продолжающийся конфликт между Израилем и ХАМАС 
в секторе Газа и за его пределами, а также другие вооруженные конфликты в 
различных районах мира, представляют собой экзистенциальную угрозу для 
глобального мира, безопасности и человечества. Порождаемые этими пробле-
мами последствия не ограничиваются масштабами какого-либо одного региона 
— они подвергают опасности всех нас.

В эти неспокойные времена восстановление доверия и солидарности между 
странами не просто желательно — речь идет о настоятельной необходимости. 
В Хорватии это прекрасно понимают. Тридцать лет назад наша страна, во 
многом подобно Украине сегодня, была охвачена войной, отстаивая свой суве-
ренитет в борьбе с более мощным агрессором. Сегодня Хорватия гордится тем, 
что является членом как НАТО, так и Европейского союза. Наша трагическая 
история сформировала стойкость Хорватии и дала нам уникальное понимание 
проблем, возникающих в результате конфликта.

Несмотря на многочисленные проблемы, которые стоят перед нами, мы 
должны уделять приоритетное внимание устойчивому развитию как основе 
глобального мира и безопасности. Устойчивое развитие — это не просто 
желанная цель, а необходимый фактор обеспечения стабильности. Для его 
достижения мы должны укрепить глобальную солидарность и безотлага-
тельно реформировать международную финансовую архитектуру, с тем чтобы 
она содействовала реализации этих целей. Хорватия твердо убеждена в том, 
что в этих усилиях мы должны опираться на эффективную многостороннюю 
систему, основанную на соблюдении норм международного права и положе-
ний Устава Организации Объединенных Наций, на подлинных партнерских 
отношениях. Мы сможем обеспечить процветание для всех только с помощью 
единого подхода, направленного на обеспечение в рамной степени безопасно-
сти, развития и соблюдения прав человека.

Деятельность Хорватии на посту Председателя Комиссии по миростроитель-
ству в прошлом году и проделанная нами работа в области миростроительства 
теперь составляют неотъемлемую часть глобальной рамочной структуры 
обеспечения мира. Это наше наследие.
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Мы также привержены осуществлению в полной мере Повестки дня в 
области устойчивого развития на период до 2030 года и достижению содержа-
щихся в ней целей в области устойчивого развития. Я с гордостью заявляю о 
том, что на данный момент Хорватия занимает восьмое место среди 193 стран 
по реализации целей в области устойчивого развития. Это достижение отра-
жает нашу приверженность обеспечению устойчивого роста и показывает на 
примере Хорватии, что даже небольшие государства могут служить примером 
для подражания. Мы прилагаем настойчивые усилия с целью содействовать 
продвижению трех ключевых процессов: цифровой трансформации, демо-
графического обновления и декарбонизации. Эти приоритетные задачи, 
закрепленные в наших национальных стратегиях, стимулируют наш рост, 
обеспечивая при этом устойчивое развитие. В ориентированной на перспективу 
концепции развития Хорватии поддерживается баланс между экономиче-
ским прогрессом и социальной ответственностью. Говоря о перспективах на 
будущее, могу выделить три важные области, которые требуют нашего коллек-
тивного внимания.

Во-первых, потребность в усилиях по предотвращению конфликтов 
сейчас ощущается как никогда остро. Наш опыт в Хорватии напоминает нам 
о значении мер раннего реагирования и дипломатических усилий в контексте 
деятельности по недопущению причинения неоправданных страданий.

Во-вторых, мы должны сохранять приверженность обеспечению устойчи-
вого развития. Осуществление действий, направленных на борьбу с изменением 
климата, защиту биологического разнообразия и предотвращение деградации 
окружающей среды, является непременным условием нашего выживания.

В-третьих, мы должны стремиться к формированию более справедливой 
и инклюзивной системы глобального управления. Международные органи-
зации, являясь отражением существующего в мире разнообразия, должны 
развиваться в направлении обеспечения более широкого представительства в 
них государств, содействуя при этом соблюдению прав человека и социаль-
ному развитию.

Итоги нынешнего саммита дают нам четкую дорожную карту. Теперь 
нам предстоит воплотить представленные планы в жизнь. Пришло время 
действовать. Хорватия готова вносить свой вклад в наши совместные усилия 
по установлению более справедливого, мирного и устойчивого глобального 
порядка.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю премьер-министра Республики Хорватия за только что сделанное 
им заявление.

Выступление премьер-министра Норвегии г-на Йонаса Гара Стёре

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю премьер-министра Норвегии Его Превосходительство г-на Йонаса 
Гара Стёре выступить перед Ассамблеей.

Г-н Стёре (Норвегия) (говорит по-английски): Считаю, что, с учетом нали-
чия такого большого числа разделяющих нас факторов и такого количества 
идущих войн, можно приветствовать достигнутую вчера договоренность и то, 
что мы, объединившись, смогли согласовать масштабные цели. Пакт во имя 
будущего (резолюция 79/1) представляет собой перспективную программу 
действий по их достижению, охватывающую все три основных направления 
деятельности Организации Объединенных Наций. Ее согласование заслужи-
вает высокой оценки. Сейчас я хотел бы остановиться на трех важных, с точки 
зрения Норвегии, моментах.
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Во-первых, мы подтверждаем нашу приверженность соблюдению норм 
международного права, включая права человека. Нельзя допустить, чтобы 
мы и в дальнейшем становились свидетелями наблюдаемого сегодня прене-
брежительного отношения к человеческой жизни и международному праву. 
Соблюдение общепризнанных правил и прав остается непременным условием 
обеспечения на всей планете мира, процветания и справедливости. Те, кто 
намеренно нарушает эти правила, должны быть привлечены к ответственности.

Во-вторых, нам необходимо незамедлительно принять меры, направленные 
на противодействие процессу изменения климата, сокращение объемов выбро-
сов, преобразование наших энергетических систем и защиту окружающей 
среды. Мы должны выполнять данные обещания. Мы твердо придерживаемся 
согласованных обязательств и не снижаем планку наших целей. Для реали-
зации целей в области устойчивого развития мы должны ликвидировать 
масштабный финансовый дефицит, не обойдя при этом никого вниманием. Это 
предполагает, в частности, принятие мер, направленных на увеличение объема 
выделяемых на цели борьбы с изменением климата финансовых средств и инве-
стиций. Норвегия, вместе с Мексикой, Непалом и Замбией, будет выступать в 
роли сокуратора четвертой Международной конференции по финансированию 
развития. Мы преисполнены решимости во взаимодействии со всеми госу-
дарствами-членами добиться достижения намеченных масштабных целей в 
Севилье в следующем году.

В Пакте справедливо отмечается необходимость своевременного предо-
ставления достаточных средств для облегчения долгового бремени стран, 
находящихся в ситуации долгового кризиса, реформирования многосторонних 
банков развития и содействия налаживанию более инклюзивного и эффектив-
ного сотрудничества в области налогообложения. Норвегия намерена и впредь 
принимать активное и конструктивное участие в усилиях по разработке 
рамочной конвенции Организации Объединенных Наций о международном 
сотрудничестве в налоговых вопросах. Мы должны стремиться к обеспечению 
инклюзивного, открытого и защищенного цифрового будущего для всех. Это 
одна из тем нашего сегодняшнего диалога здесь, в Организации Объединен-
ных Наций. Ключевое значение в этом плане имеет обеспечение доступности, 
в частности для наименее развитых стран. В мире около 2,6 миллиарда человек 
по-прежнему лишены доступа к цифровой среде.

Кроме того, огромное число людей не имеют доступа к электричеству. 
Норвегия выступает в поддержку и активно содействует реализации иници-
ативы «Миссия 300» Всемирного банка и Африканского банка развития, в 
рамках которой планируется предоставить к концу нынешнего десятилетия 
300 миллионам человек в Африке доступ к системам электроснабжения.

Норвегия стремится к преодолению цифрового разрыва. Мы предпри-
нимаем в этой связи, в частности, усилия, направленные на содействие 
распространению цифровых общественных благ и обеспечение всеобщего 
доступа к системам цифровой идентификации. Мы также призываем к активи-
зации сотрудничества между крупными государствами в области безопасного 
регулирования искусственного интеллекта с целью создать условия, которые 
позволяли бы использовать предоставляемые этой технологией возможности и 
свести к минимуму порождаемые ею угрозы.

В-третьих, практически общепризнано, что устойчивого развития невоз-
можно добиться без обеспечения мира и безопасности. Центральное место в 
рамках предпринимаемых нами усилий должно отводиться использованию 
инструментов превентивной дипломатии и миростроительства. Важно обеспе-
чить участие женщин в реализации всех аспектов повестки дня в области мира 
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и безопасности. Организацией Объединенных Наций, и это следует еще раз 
отметить, уже принимались успешные решения в этом направлении.

Нам нужен более транспарентный, инклюзивный и эффективный Совет 
Безопасности, в котором действовали бы более строгие ограничения на приме-
нение права вето. Необходимо устранить историческую несправедливость в 
отношении Африки и расширить представительство в Совете недостаточно 
представленных регионов.

Генеральная Ассамблея, действуя в тесной координации с Советом Безо-
пасности, играет жизненно важную роль в поддержании международного 
мира и безопасности. Мы имеем все основания рассчитывать на то, что Совет 
Безопасности сможет продемонстрировать решимость и положить конец 
агрессивной войне России против Украины, а также не останется в стороне 
и поможет остановить эскалацию боевых действий на Ближнем Востоке и 
окажет содействие в реализации усилий, направленных на достижение урегу-
лирования в соответствии с принципом сосуществования двух государств, 
осуществление палестинцами их права на создание собственного государства 
и обеспечение условий, в которых израильтяне и палестинцы смогут жить бок 
о бок в мире. Решения могут быть найдены только в тесном партнерстве с 
другими заинтересованными сторонами, в том числе представителями граж-
данского и частного секторов.

Многое еще предстоит сделать. Пакт во имя будущего представляет собой 
обязательство, которое мы берем друг перед другом и перед будущими поко-
лениями, и служит дорожной картой по построению лучшего мира. Теперь 
начинается работа по реализации этого Пакта, и Норвегия готова приступить 
к ней.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю премьер-министра Норвегии за только что сделанное им заявление.

Выступление премьер-министра и министра финансов, экономического 
развития и инвестиций Белиза г-на Джона Брисеньо 

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю премьер-министра и министра финансов, экономического разви-
тия и инвестиций Белиза Его Превосходительство г-на Джона Брисеньо 
выступить перед Ассамблеей.

Г-н Брисеньо (Белиз) (говорит по-английски): Принятие Пакта во имя 
будущего, Глобального цифрового договора и Декларации о будущих поколе-
ниях (резолюция 79/1) следует рассматривать не как итог проделанной работы, 
а как начало пути. Эти документы, которые закладывают основу для буду-
щих действий, представляют собой лишь базу для определения гораздо более 
масштабных задач, решение которых является необходимым условием для 
преобразования нашего мира на благо нынешнего и будущих поколений.

Мир переживает тройной планетарный кризис и кризис в области развития. 
Возможности человека и планеты находятся на пределе, и не исключено, что 
может быть достигнута точка невозврата. Мы все больше отдаляемся от достиже-
ния наших целей в областях развития и противодействия изменению климата, а 
эффективные глобальные меры реагирования все еще не выработаны. Недоста-
точно просто пообещать сделать то, что нам не удалось сделать с первого раза. 
С момента принятия Парижского соглашения об изменении климата каждый 
год фиксируются небывалые по масштабам последствия изменения климата. 
Впервые за 12-месячный период с февраля 2023 года по январь 2024 года рост 
температуры в рамках глобального потепления превысил 1,5 градуса Цельсия 
по сравнению с доиндустриальным уровнем. Если такая тенденция сохранится, 
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то простого выполнения достигнутых в Париже договоренностей или наших 
обещаний по ускорению осуществления Повестки дня в области устойчивого 
развития на период до 2030 года уже будет недостаточно.

Настали беспрецедентные времена. Они требуют принятия в рамках 
целых систем на всех уровнях и на всех этапах беспрецедентных действий, в 
основе которых должны лежать ценности и принципы, проповедуемые нами 
как членами Организации Объединенных Наций. Мы должны обеспечивать 
уважение достоинства людей. Мы должны переосмыслить и преобразовать 
этот мир, сделав его справедливым, безопасным и долговечным, сделав его 
местом, где каждый голос имеет значение и где прислушиваются к голосам, 
доносящимся со всех уголков планеты — голосам молодежи, женщин и корен-
ных народов, а также голосам таких стран, как наша, — малых островных 
развивающихся государств (МОСТРАГ). Они должны соответствовать нашим 
коллективным устремлениям, поскольку лучшее будущее можно построить 
только при условии соответствия принимаемых решений самым неотложным 
нуждам — нуждам этих людей и стран.

В Белизе молодежь призывает к созданию возможностей для раскрытия 
личного и технического потенциала. Молодежи нужны осуществляемые на 
постоянной основе инвестиции в хорошее, достойное образование, обеспе-
чение комплексного медицинского обслуживания и формирование более 
экологичной экономики, ориентированной на поддержку микро-, малых и 
средних предприятий и стартапов.

При наличии международной поддержки мы можем развиваться быстрее, 
но эта поддержка должна оказываться с учетом уникальных характери-
стик малых островных развивающихся государств. Предложенная Антигуа 
и Барбудой повестка дня для МОСТРАГ представляет собой перспективную 
программу по достижению стабильного процветания. В ней представлена наша 
концепция и предлагаются меры, которые международное сообщество может 
принять для содействия реализации нами этой концепции. Наша страна, как 
и другие малые островные развивающиеся государства, все еще недостаточно 
представлена, и решения принимаются от нашего имени. В качестве плацебо 
нам могла бы быть предоставлена привилегия выступать с пятиминутным 
заявлением по вопросам, способным оказать в последующем влияние на наше 
будущее.

Точно так же международная финансовая архитектура, даже с учетом 
проводимой в настоящее время в ее рамках реформы, построена на фунда-
менте ушедшей эпохи. Динамика власти постоянно меняется. При создании 
подобных учреждений мы должны стремиться обеспечить, чтобы они сохра-
няли свою эффективность и в будущем.

Сегодня я заявляю о непоколебимой приверженности Белиза достиже-
нию целей в области устойчивого развития. Они являются единственным 
амбициозным, пользующимся всеобщей поддержкой планом по достижению 
справедливого и устойчивого будущего для всех. Давайте более решительно 
добиваться обеспечения справедливости, проводить более кардинальные изме-
нения и совершать значимые для всех действия.

Саммит будущего — это не только возможность, но и вызов. Давайте 
примем этот вызов и, не ограничиваясь рамками текущего контекста, будем 
более дерзновенны в своем видении и поставим более масштабные задачи во 
имя построения лучшего завтра.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю премьер-министра и министра финансов, экономического развития 
и инвестиций Белиза за только что сделанное им заявление.
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Выступление премьер-министра Республики Армения г-на Никола 
Пашиняна

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю премьер-министра Республики Армения Его Превосходительство 
г-на Никола Пашиняна выступить перед Ассамблеей.

Г-н Пашинян (Армения) (говорит по-английски): Участие в этом Саммите 
будущего имеет для меня особое значение, поскольку я получил свой нынешний 
мандат премьер-министра Республики Армения на парламентских выборах, на 
которых наша партия выступала под лозунгом «Будущее есть». 

Все проблемы, с которыми мы сталкиваемся сегодня, прямо или косвенно 
связаны с решениями, которые были приняты или не были приняты в опре-
деленный момент в прошлом, и мы можем сказать то же самое про все наши 
нынешние успехи и достижения. Мы не можем изменить прошлое, как не 
можем изменить и многое из настоящего, потому что настоящее в какой-то 
степени является частью прошлого. Но на сегодня самой важной задачей явля-
ется формирование будущего. Повестка дня наших действий также известна 
— это мир, безопасность, процветание, свобода, справедливость, права чело-
века, искусственный интеллект и изменение климата, но при этом большое 
значение имеют формулирование концепции, которую нам надлежит поло-
жить в основу нашего видения будущего, и, соответственно, выработка плана 
действий по построению этого будущего.

Может показаться странным, но самое важное, что мы можем сделать для 
будущего — это содействовать формированию позитивных представлений и 
сосредоточить усилия на изыскании возможностей, позволяющих заложить 
основы для их реализации, независимо от того, существуют они на данный 
момент или нет. Одна из причин нынешнего глобального кризиса заключается 
в том, что на протяжении длительного времени международные платформы 
оставались ареной для взаимных обвинений и угроз и местом, где возникают и 
провозглашаются кризисы и тупиковые ситуации.

Я едва могу припомнить случай, когда бы я сам или кто-то из лидеров 
других стран выступали на международных площадках с позитивными заяв-
лениями. Тому есть объективные причины. Для позитивных речей мало 
материала, что, возможно, является следствием преобладавшей в прошлом 
ситуации практически полного отсутствия позитивных представлений. 
Обычно мы приходим в Организацию Объединенных Наций, чтобы заявить 
о неминуемом ухудшении ситуации — ведь фактов, подтверждающих это, 
много, и они повсюду, поэтому нам легко их увидеть. А необходимо попробо-
вать разглядеть предпосылки хорошего будущего и подумать о них, поскольку 
все происходящее в реальности вначале возникает в наших умах.

Наша партия выступила с лозунгом «Будущее есть» в условиях, когда 
казалось, что в нашем регионе нет оснований испытывать оптимизм. Теперь 
такая ситуация наблюдается по всему миру. На этом Саммите будущего я 
хочу выразить веру в то, что будущее есть, и тем самым внести собственный 
вклад. В отличие от моих трех предыдущих выступлений, в нынешнем году в 
рамках своего заявления в Генеральной Ассамблее я хочу в большей степени 
сосредоточиться на благоприятных предпосылках, нежели обвинять соседние 
страны. Это должно способствовать позитивному мышлению и обсуждению 
имеющихся возможностей.

Да, на данном этапе давайте просто общаться, поскольку «в начале было 
Слово, и Слово было у Бога, и Слово было Бог». Поэтому необходимо начи-
нать с добрых слов. Необходимо выдвинуть лозунг «Будущее есть» в качестве 
теоремы и затем попытаться ее доказать. Давайте же так и сделаем.
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Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю премьер-министра Республики Армения за только что сделанное 
им заявление.

Выступление премьер-министра Великого Герцогства Люксембург г-на 
Люка Фридена 

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю премьер-министра Великого Герцогства Люксембург Его Превос-
ходительство г-на Люка Фридена выступить перед Ассамблеей.

Г-н Фриден (Люксембург) (говорит по-французски): Для меня честь впервые 
выступать перед Организацией Объединенных Наций в рамках проводимого 
Саммита будущего в качестве премьер-министра Люксембурга.

Люксембургу хорошо известно, что ни одна страна, независимо от ее 
размеров, не способна справиться с возникающими вызовами самостоятельно. 
Это наблюдение лежит в основе нашей приверженности многосторонней 
деятельности. Мы присутствовали при подписании Устава Организации Объе-
диненных Наций в Сан-Франциско, поскольку народ Люксембурга, как и все 
народы Объединенных Наций, был, согласно столь точной формулировке в 
преамбуле Устава, «преисполнен решимости избавить грядущие поколения от 
бедствий войны».

Сегодня, к сожалению, бедствия войны продолжают оказывать негативное 
воздействие на жизнь народов всего мира. Я думаю о народе Украине, кото-
рый, демонстрируя исключительное мужество, защищает себя от агрессивной 
войны, развязанной президентом России. Я думаю о народах, затронутых 
конфликтом на Ближнем Востоке. Я думаю о народах Африки, Судана, 
Сахеля и других регионов, истерзанных войнами, отсутствием безопасности 
и терроризмом. Международный порядок, основанный на верховенстве права, 
переживает кризис. Растет число грубых нарушений Устава и норм между-
народного гуманитарного права. Цели в области устойчивого развития для 
многих кажутся недосягаемыми. Для исправления сложившейся ситуации 
не существует чудодейственного лекарства или какого-то единого реше-
ния. Единственное, что имеет значение, — это приверженность, конкретная 
приверженность, демонстрируемая  изо дня в день.

В контексте реформирования Организации Объединенных Наций 
очевидна необходимость перехода от слов к более эффективным действиям. 
Совет Безопасности должен быть преобразован в более представительный и 
более подотчетный перед всеми государствами-членами орган. Как показы-
вает опыт, государства, избранные в Совет Безопасности, могут изменить 
ситуацию к лучшему, привнося в его работу новые точки зрения, что особенно 
важно в ситуациях, когда постоянные государства-члены расходятся во 
мнениях. Люксембург доказал это в 2013 и 2014 годах, и мы надеемся доказать 
это снова в случае нашего избрания в состав Совета на период 2031–2032 годов. 
Давайте и дальше укреплять роль Генеральной Ассамблеи, особенно сейчас, 
когда работа Совета Безопасности парализована вследствие применения права 
вето.

Также очевидна необходимость реформирования международной финан-
совой архитектуры, поскольку она не отвечает современным вызовам и, в 
частности, потребностям развивающихся стран. По мнению Люксембурга, 
вопросы развития, безопасности и прав человека должны рассматриваться в 
тесной увязке друг с другом. Люксембург привержен поощрению прав чело-
века и норм международного права. Данная задача также входит в число 
наших приоритетов как члена Совета по правам человека. Люксембург также 
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неукоснительно выполняет свои обязательства по оказанию официальной 
помощи в целях развития, ежегодно выделяя на эти цели средства в размере 
1 процента своего валового национального дохода. В дополнение к указанной 
официальной помощи в целях развития, мы по-прежнему выполняем наши 
обязательства по финансированию деятельности по борьбе с изменением 
климата. Мы продолжаем поддерживать мобилизацию частных финансовых 
средств, задействуя в этих целях экспертный потенциал нашего финансового 
центра и, в частности, Люксембургской фондовой биржи.

Люксембург приветствует принятие Пакта во имя будущего (резолюция 
79/1) и поздравляет Германию и Намибию с успешным руководством перего-
ворами. Но в этой связи мне приходят также на память слова одного моего 
предшественника, Жозефа Беша, который присутствовал на Сан-Францисской 
конференции. Процитирую их:

«Нас спасет не пересмотр того или иного положения Устава, а пере-
смотр духа, с помощью которого мы вдыхаем в него жизнь».

Вдыхать жизнь в наши действия в предстоящие годы должны не столько 
слова, по которым мы достигли согласия в Сан-Франциско или вчера, сколько 
именно чувство взаимного доверия.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю премьер-министра Великого Герцогства Люксембург за только что 
сделанное им заявление.

Выступление премьер-министра Республики Индия г-на Нарендры Моди

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю премьер-министра Республики Индия Его Превосходительство 
г-на Нарендру Моди выступить перед Ассамблеей.

Г-н Моди (Индия) (говорит на хинди; устный перевод на английский язык 
обеспечен делегацией): От имени Индии как самой большой демократии в 
мире и 1,4 миллиарда индийцев я приветствую всех присутствующих в этом 
зале. На состоявшихся в июне крупнейших в истории человечества выборах 
народ Индии предоставил мне возможность служить ему третий срок подряд, 
и сегодня я представляю в Организации Объединенных Наций голос шестой 
части всего человечества.

При обсуждении глобального будущего мы должны в первую очередь 
руководствоваться подходом, ориентированным на интересы людей. Уделяя 
приоритетное внимание вопросам устойчивого развития, необходимо 
также делать все для обеспечения благополучия людей,  продовольствен-
ной и санитарно-эпидемиологической безопасности. Нам удалось вызволить 
250 миллионов человек из тисков нищеты и тем самым продемонстрировать, 
что на пути устойчивого развития можно добиваться успехов, и мы готовы 
поделиться нашим положительным опытом со всеми странами глобального 
Юга.

Сила человечества проявляется в его способности к объединению, а не на 
поле боя. Для обеспечения мира и развития во всем мире необходимо рефор-
мировать наши глобальные институты. Проведение реформ — важное условие 
сохранения актуальности нашей работы. Важным шагом в этом направлении 
стало предоставление Африканскому союзу постоянного членства в составе 
«Группы двадцати» на саммите в Нью-Дели. С одной стороны, терроризм 
по-прежнему представляет собой серьезную угрозу глобальному миру и безо-
пасности, а с другой — новые поля сражений возникают в киберпространстве, 
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на море и в космосе. В контексте всех этих вопросов хочу подчеркнуть, что 
глобальные действия должны соответствовать глобальным амбициям.

Для обеспечения безопасного и ответственного использования техно-
логий необходимо разработать систему сбалансированного регулирования 
соответствующей деятельности на глобальном уровне. В области цифровых 
технологий необходим механизм глобального регулирования, позволяющий 
защитить суверенитет и целостность стран. Цифровая общественная инфра-
структура должна служить связующим звеном, а не препятствием. Индия 
готова поделиться своей цифровой общественной инфраструктурой со всеми 
странами мира на благо всего человечества.

Индия считает, что лозунг «Одна Земля, одна семья, одно будущее» 
подразумевает соответствующее обязательство. Это обязательство также 
нашло отражение в наших инициативах «Единая Земля — единое здоровье» и 
«Одно солнце, один мир, одна сеть». Своими идеями, словами и делами Индия 
будет и впредь способствовать защите прав всех людей на Земле и глобаль-
ному процветанию.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю премьер-министра Республики Индия за только что сделанное им 
заявление.

Выступление премьер-министра Королевства Эсватини г-на Расселла 
Ммисо Дламини

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю премьер-министра Королевства Эсватини Его Превосходитель-
ство г-на Расселла Ммисо Дламини выступить перед Ассамблеей.

Г-н Дламини (Эсватини) (говорит по-английски): Для меня большая честь 
выступать от имени Его Величества короля Мсвати III на Саммите будущего, 
где собрались мировые лидеры, чтобы взять на себя обязательства по разра-
ботке многосторонних решений во имя лучшего будущего. На этом саммите 
нам предоставляется возможность предпринять смелые шаги, которые будут 
определять будущее нашей планеты и благополучие грядущих поколений.

Выражаем признательность сокоординаторам процесса подготовки итого-
вых документов — Пакта во имя будущего, Глобального цифрового договора 
и Декларации о будущих поколениях (резолюция 79/1) — за великолепную 
работу, которая была ими проделана.

Человечество сталкивается с беспрецедентными глобальными пробле-
мами — от нищеты и неравенства до изменения климата и технологических 
преобразований. Ни одна страна не сможет справиться с этими проблемами 
в одиночку. В Пакте во имя будущего содержится призыв к созданию обнов-
ленной, инклюзивной, справедливой и способной оперативно реагировать на 
происходящие изменения многосторонней системы.

Эсватини, наряду с другими африканскими странами, давно призывает к 
реформированию Организации Объединенных Наций с целью создания более 
инклюзивной и представительной системы глобального управления. Эзулви-
нийский консенсус остается одной из важнейших составляющих этого призыва. 
Нынешняя структура Совета Безопасности не отражает современные геополи-
тические реалии, в том числе ситуацию, характеризующуюся недостаточным 
уровнем представленности стран Африки. Расширение Совета Безопасности 
за счет включения в состав его постоянных членов представителей Африки 
и других маргинализированных регионов необходимо для поддержания его 
легитимности и решения проблем в области глобальной безопасности. Эта 
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реформа имеет решающее значение для укрепления доверия к глобальным 
институтам.

Эсватини считает, что Тайвань должен стать частью международной 
системы. Тайвань вносит значительный вклад в развитие мирового здра-
воохранения, экономики и передовых технологий. Исключение Тайваня 
ограничивает возможности для глобального сотрудничества, когда оно наибо-
лее необходимо. Мы призываем обеспечить полноценное участие Тайваня в 
работе международных организаций.

Пандемия коронавирусного заболевания, экономические потрясения и 
климатический кризис обнажили уязвимые места в международной финансовой 
системе. Задолженность многих развивающихся стран достигла неприемлемого 
уровня, что ограничивает объем средств, которые они могут инвестировать в 
развитие таких важных областей, как здравоохранение, образование и инфра-
структура. Эсватини призывает к всеобъемлющей реструктуризации долга 
и реформированию международных финансовых учреждений, в том числе 
Международного валютного фонда и Всемирного банка, с тем чтобы они отве-
чали потребностям развивающихся стран. Также крайне важно обеспечить 
более справедливый доступ к финансированию мероприятий по обеспечению 
устойчивости к изменению климата и развития.

При том что Эсватини, как и другие развивающиеся страны, в весьма 
незначительной мере способствует усилению климатического кризиса, мы 
испытываем на себе его тяжелые последствия. Хотя нам удалось существенно 
улучшить систему управления рисками, предоставление развитыми странами 
средств по линии чрезвычайного климатического финансирования имеет 
исключительно большое значение с точки зрения смягчения последствий изме-
нения климата и адаптации к ним. Развивающимся странам для достижения 
своих целей в области развития приходится, помимо принятия мер по сокра-
щению выбросов и выполнению взятых на себя обязательств, продолжать 
уделять в первоочередном порядке внимание вопросам индустриализации и 
энергетической безопасности.

Технологический прогресс открывает возможности для развития, но при 
этом приводит к увеличению цифрового разрыва.

Признавая преобразующий потенциал цифровых технологий, Эсватини 
решительно призывает технологически развитые страны поддерживать 
возможность обмена технологиями с развивающимися странами по доступной 
цене и устранять риски, связанные с новейшими технологиями, в том числе 
с искусственным интеллектом. Необходимо обеспечивать, чтобы технологии 
способствовали инклюзивности, а не усилению неравенства. На этом Саммите 
открывается уникальная возможность восстановить доверие к многосторонней 
системе. Кризисы, с которыми мы сталкиваемся, требуют срочного и скоорди-
нированного международного сотрудничества.

В заключение хочу сказать, что на Саммите будущего открывается 
беспрецедентная возможность перестроить глобальную систему. Призываем 
к проведению реформ на основе Эзулвинийского консенсуса, обеспечению 
справедливого представительства на площадках, на которых принимаются 
решения, и включению Тайваня… 

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Благо-
дарю премьер-министра Королевства Эсватини за только что сделанное им 
заявление.
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Выступление премьер-министра и министра финансов, корпоративного 
управления и государственно-частного партнерства Антигуа и Барбуды 
г-на Гастона Альфонсо Брауна

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Я приглашаю премьер-министра и министра финансов, корпоративного 
управления и государственно-частного партнерства Антигуа и Барбуды 
Его Превосходительство г-на Гастона Альфонсо Брауна выступить перед 
Ассамблеей.

Г-н Браун (Антигуа и Барбуда) (говорит по-английски): Многогранные 
чрезвычайные ситуации экологического, экономического, медицинского и 
социального характера, с которыми мы сталкиваемся, таят в себе самые, 
наверное, серьезные угрозы самому существованию человечества. Созыв 
данного саммита на фоне предпринимаемых нами усилий по противодействию 
этим беспрецедентным глобальным угрозам представляется исключительно 
своевременным. Последствия принимаемых сегодня решений будут ощущаться 
не только нами, но и грядущими поколениями. Несмотря на то, что конферен-
ции по устойчивому развитию под эгидой Организации Объединенных Наций 
проводятся уже не первый десяток лет, мало что удалось сделать для обеспече-
ния прав будущих поколений. В то время как грядущим поколениям предстоит 
унаследовать величайшие технологические достижения, не исключено, что с 
учетом не снижающихся темпов процесса изменения климата у них не будет 
Земли, которую они могли бы назвать своим домом. У нашей планеты есть 
пределы, а вот нынешнее стремление человечества к получению бесконечной 
экономической выгоды и приобретению новых территорий, похоже, не знает 
границ.

Подобный расточительный сценарий развития, характеризующийся усиле-
нием воздействия климатических явлений, разрушением окружающей среды, 
проявлениями экономической алчности, войнами и риском возникновения 
войн, представляет угрозу для существования жизни на Земле в любой ее форме. 
Практически каждый день устанавливаются новые температурные рекорды. 
Ураганы, наводнения и засухи опустошают наши земли, уничтожаются 
мангровые заросли и тропические леса, которые имеют чрезвычайно большое 
значение для сохранения биоразнообразия и баланса на нашей планете. Предъ-
являя безграничные требования к планете, ресурсы которой ограничены, мы 
превращаем наш некогда гостеприимный дом во враждебную среду. Настал 
момент, когда нам необходимо изменить курс и тем самым уберечь нашу объя-
тую пламенем планету от окончательного уничтожения.

Кто возместит будущим поколениям ущерб от наших эгоистичных 
действий? Предполагалось, что мы будем руководствоваться принципом 
«загрязнители платят», но на деле наибольшие издержки понесут будущие поко-
ления. Масштабы воздействия климатического кризиса отличаются в каждом 
конкретном случае, равно как и степень ответственности за его возникнове-
ние. Наша страна внесла минимальный вклад в возникновение климатического 
кризиса, однако мы несем основную тяжесть его последствий. Хуже того, 
крупные загрязнители тратят миллиарды долларов на покупку углеродных 
кредитов, чтобы продлить расточительное использование ископаемых видов 
топлива за счет малых островных развивающихся государств (МОСТРАГ) и 
других развивающихся стран.

Богатые страны, которые несут значительно большую ответственность за 
климатический кризис, должны признать неоспоримую истину: они в долгу 
перед всем миром. Время для оправданий закончилось. Они должны заплатить 
за представляющие собой акты экоцида действия, приведшие к загрязнению 
и разрушению окружающей среды на нашей планете и причинению вреда 
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человечеству, а также принять немедленные меры для резкого сокращения 
выбросов. Эти страны должны содействовать оздоровлению окружающей 
среды, восстановлению жилищ и переходу от ископаемого топлива к более 
чистым и экологичным источникам энергии. Богатые загрязнители слишком 
долго своими действиями провоцировали изменение климата. Пришло время 
призвать их к ответу. Таков наш моральный долг, исполнение которого необхо-
димо для нашего выживания. Мы заявляем крупным производителям нефти: 
«Времена, когда вы эксплуатировали природные ресурсы глобального Юга, 
подходят к концу».

В связи с осуществляемым в настоящее время переходом на возобновляе-
мые источники энергии хочу еще раз подчеркнуть: богатые индустриальные 
страны должны компенсировать вред и ущерб, причиненные нашим странам. 
А углеродным миллиардерам я скажу вот что: «Ваши прибыли должны идти в 
копилку устойчивого будущего, а не на оплату вашего расточительного образа 
жизни». Богатые страны и их промышленные гиганты должны заплатить по 
счетам и вложить средства в построение устойчивого и справедливого буду-
щего на благо всего человечества.

Без здоровой планеты у человечества нет надежды на надежное будущее. 
Решение этой проблемы невозможно без нашего участия, и тем не менее мы, 
руководители стран мира, пренебрегаем своими обязательствами вследствие 
глобализации экономики, управляемой корыстным меньшинством. Необходимо 
как можно скорее заключить новые амбициозные международные соглашения, 
призванные положить конец повсеместному использованию ископаемых видов 
топлива, а также обеспечить внедрение новаторских финансовых инструмен-
тов и новейших технологий. На наших плечах лежит не только бремя истории, 
но и ответственность за будущее.

Недавно в Антигуа и Барбуде состоялась встреча представителей малых 
островных развивающихся государств, представивших в рамках Повестки дня 
Антигуа и Барбуды для МОСТРАГ концепцию будущего, которого мы хотим. 
Международному сообществу пора действовать так же смело, как МОСТРАГ, 
и уделять внимание не только сохранению наших поврежденных экосистем, 
но и достижению равенства без какой-либо дискриминации путем обеспе-
чения всеобщей климатической и финансовой справедливости. Призываю 
лидеров и политиков взять на себя обязательства по созданию международной 
финансовой архитектуры, которая позволит устранить пробелы, преодолеть 
неравенство и создаст благоприятные условия для устойчивого развития. 
Облегчение долгового бремени и доступ к финансированию должны предо-
ставляться с учетом факторов уязвимости каждой конкретной страны…

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю премьер-министра и министра финансов, корпоративного управле-
ния и государственно-частного партнерства Антигуа и Барбуды за заявление, 
с которым он только что выступил.

Выступление Его Высокопреосвященства государственного секретаря 
Святого Престола кардинала Пьетро Паролина

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю Его Высокопреосвященство государственного секретаря Святого 
Престола кардинала Пьетро Паролина выступить перед Ассамблеей.

Кардинал Паролин (Святой Престол) (говорит по-английски): Нынеш-
ний саммит, организованный на фоне очевидного кризиса многосторонней 
системы, должен стать источником и поводом для надежды, если следовать 
словам Папы Франциска, сказавшего, что
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«Надеяться — не значит быть наивным оптимистом и закрывать глаза 
на трагедии, с которыми сталкивается человечество. Надежда — это 
добродетель сердца, которое не замыкается во тьме, не зацикливается на 
прошлом, не просто живет настоящим, но способно смотреть в завтраш-
ний день».

Будущее должно строиться на основе ряда принципов, включая уважение 
присущего каждому человеку достоинства, данного ему Богом, содействие 
всестороннему развитию человека, равенство и суверенное достоинство всех 
народов и установление доверия между ними. Необходимо переосмыслить 
нашу деятельность в ряде областей.

Во-первых, искоренение нищеты должно оставаться важнейшей целью 
любой предстоящей работы, учитывая, что развитие — это и есть мир. Для 
этого необходима политическая воля к обеспечению устойчивого развития, в 
том числе посредством реформирования международных финансовых учреж-
дений и реализации программ по реструктуризации и списанию долгов.

Во-вторых, для достижения мира необходимо добиться всеобщего разо-
ружения, в частности полного уничтожения ядерного оружия. Необходимо 
отказаться от преследования эгоистичных геополитических интересов и 
противостоять мощному экономическому лобби, чтобы сохранить человече-
ское достоинство и способствовать всестороннему развитию.

В-третьих, что касается искусственного интеллекта (ИИ), то Святой 
Престол выступает за создание нормативной базы по связанным с ИИ вопро-
сам этики, которая охватывала бы весь его жизненный цикл и регулировала 
бы, в частности, вопросы защиты данных, подотчетности, предвзятости и 
оказываемого ИИ влияния на показатели занятости населения.

Думая о будущем, мы должны учитывать потребности и интересы буду-
щих поколений, чтобы обеспечить достойное существование для всех и создать 
необходимые для их гармоничного развития условия, включая благоприятную 
семейную среду. Если достоинство – это основа нашего будущего, а целост-
ное развитие человеческого капитала – его цель, то нашим главным средством 
должен стать диалог. Сегодня чувство принадлежности к единой человеческой 
семье ослабевает, а мечта о совместной работе во имя справедливости и мира 
кажется устаревшей и утопичной. Мы не можем принимать это как данность, 
если мы стремимся к подлинному диалогу. Папа Франциск обратился к Ассам-
блее со следующим наставлением:

«Нынешнее время призывает нас сосредоточиться на действиях, 
способных породить в обществе новые процессы с целью принести плоды 
в виде важных и позитивных исторических событий. Будущее требует 
от нас критически важных и глобальных решений перед лицом миро-
вых конфликтов, которые умножают число отверженных и страждущих» 
(A/70/PV.3, с.8).

Принимая к сведению принятие Пакта во имя будущего и приложений 
к нему (резолюция 79/1), Святой Престол в силу своей сущности и своего 
особого предназначения хотел бы отметить, что у него есть оговорки в отно-
шении некоторых используемых в Пакте понятий. В целях экономии времени 
полная версия этого заявления будет размещена в Интернете.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
благодарю государственного секретаря Святого Престола за только что сделан-
ное заявление.
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Я приглашаю заместителя премьер-министра и министра иностранных 
дел и международного сотрудничества Королевства Камбоджа Его Превосхо-
дительство г-на Ченду Сопхеа Сока выступить перед Ассамблеей.

Г-н Сок (Камбоджа) (говорит по-английски): Для меня большая честь 
выступать на этом заседании от имени Королевского правительства Камбоджи. 
Мы собрались в решающий момент для укрепления нашей приверженно-
сти совместному решению таких многочисленных и тесно взаимосвязанных 
проблем, как изменение климата, неравенство, нищета, технологический 
разрыв и все более сложные насильственные конфликты. Саммит будущего 
предоставляет прекрасную возможность адаптировать глобальное управление 
к сегодняшним реалиям. Настало время восстановить доверие к многосторон-
ней системе, поскольку мы стремимся построить процветающий, здоровый и 
гармоничный мир для нынешних и будущих поколений. Позвольте мне поде-
литься рядом ключевых соображений.

Во-первых, день за днем возрастают угрозы международному миру и безо-
пасности из-за постоянно усиливающейся геополитической напряженности. 
Мы все обязаны твердо придерживаться принципов Устава Организации Объе-
диненных Наций и норм международного права, так как они являются основой 
международного порядка и глобального сотрудничества. Мы должны отдавать 
приоритет дипломатии и посредничеству в урегулировании конфликтов. Мы 
должны активизировать согласованные усилия по миростроительству.

Камбоджа считает, что представленная Генеральным секретарем Новая 
повестка дня для мира имеет большое значение, и гордится тем, что с 2006 
года направила около 9000 мужчин и женщин в состав операций Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира. Как пережившая войну страна, 
Камбоджа понимает, что мир является необходимым условием для развития 
и прогресса. Благодаря миру и стабильности Камбоджа сегодня занимает 
одно из первых мест по достижению целей в области устойчивого развития, 
особенно в сфере сокращения уровня нищеты, предоставления качественного 
образования и медицинского обслуживания, создания новых рабочих мест, 
стимулирования экономического роста и борьбы с изменением климата.

Во-вторых, устойчивое развитие требует достаточного и эффективного 
финансирования. В настоящее время Камбоджа инвестирует средства в разви-
тие своего человеческого капитала, стремясь охватить 1,5 миллиона молодых 
людей, диверсифицирует экономическую базу и ускоряет «зеленый» переход. 
Камбоджа решительно поддерживает усилия по обеспечению справедливой и 
основанной на правилах многосторонней торговой системы, центральное место 
в которой занимает Всемирная торговая организация. Кроме того, Камбоджа 
присоединяется к призыву реформировать международную финансовую архи-
тектуру и устранить финансовые пробелы, особенно те, которые затрагивают 
наименее развитые страны.

В-третьих, развитие науки, цифровых технологий и инноваций несет в себе 
как возможности для выработки ориентированных на преобразования реше-
ний, касающихся развития человеческого потенциала, так и риски. Камбоджа 
решительно поддерживает усилия по активизации международного сотруд-
ничества для обеспечения того, чтобы распространение достижений науки, 
технологий и инноваций способствовало развитию человеческого потенциала. 
Мы должны работать вместе, чтобы преодолеть растущее цифровое неравен-
ство и бороться с неправомерным использованием цифровых технологий. В 
этих целях Камбоджа поддерживает Глобальный цифровой договор (резолю-
ция 79/1, приложение I) в качестве общей основы для создания инклюзивного, 
открытого, безопасного и надежного цифрового пространства, которое будет 
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способствовать цифровой трансформации экономики и общества в наших 
странах.

В-четвертых, мы несем общую ответственность за то, чтобы удовлетворять 
потребности и защищать интересы нашей молодежи и будущих поколений. 
Полностью признавая важность межпоколенческого партнерства, Камбоджа 
обязуется следовать букве и духу Декларации о будущих поколениях (резо-
люция 79/1, приложение II). В нашей стране уже реализуется долгосрочный 
план развития, получивший название «Пентагональная стратегия». Он 
призван гарантировать вовлечение нашей молодежи в усилия по обеспече-
нию долгосрочного развития, гармонично сочетающего экономический рост, 
социальную интеграцию и защиту окружающей среды, и развитие у нее необ-
ходимых навыков. Мы также отмечаем прогресс в деле учета роли молодежи в 
рамках общей системы Организации Объединенных Наций.

Наконец, отмечу, что преобразование глобального управления с учетом 
современных вызовов имеет решающее значение, если...

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю заместителя премьер-министра и министра иностранных дел 
Республики Казахстан г-на Мурата Нуртлеу выступить перед Ассамблеей.

Г-н Нуртлеу (Казахстан) (говорит по-английски): Казахстан принимает 
участие в сегодняшнем заседании, чтобы объединить усилия со всеми госу-
дарствами — членами и учреждениями Организации Объединенных Наций 
в целях обеспечения более светлого будущего для нашей планеты и для всего 
человечества.

Всецело поддерживая усилия Генерального секретаря по созданию процве-
тающего сообщества наций, наша страна берет на себя обязательства по всем 
трем знаковым документам Саммита будущего. Очевидно, что принцип эффек-
тивной многосторонности, закрепленный в Пакте во имя будущего (резолюция 
79/1), должен играть центральную роль в преодолении беспрецедентных экзи-
стенциальных вызовов и угроз современности. Поэтому нынешний Саммит 
является своевременным призывом к всеобъемлющей реформе системы Орга-
низации Объединенных Наций. Как сказал президент Казахстана Токаев, 
средним державам и всем развивающимся странам, представленным в Совете, 
нужно позволить высказываться во всеуслышание, а их мнения необходимо 
внимательно выслушивать (A/78/PV.5, с.7). Во времена геополитических 
потрясений и экономической неопределенности мир нуждается в дипломатии 
и диалоге.

Изменение климата — это глобальная проблема, которую невозможно 
решить без многостороннего взаимодействия. Центральная Азия находится 
на переднем крае борьбы с глобальным потеплением и к 2050 году стол-
кнется с повышением температуры на 2,5°C. В целях эффективного решения 
таких проблем, как таяние ледников, нехватка воды, утрата биоразнообразия 
и опустынивание, наша страна проведет в 2026 году первый региональный 
климатический саммит под эгидой Организации Объединенных Наций.

В дополнение к этому мы предлагаем открыть региональный центр Орга-
низации Объединенных Наций по устойчивому развитию для Центральной 
Азии и Афганистана, с тем чтобы повысить эффективность координации 
деятельности по достижению целей в области устойчивого развития. Я уверен, 
что при должной поддержке эта идея послужит успешным примером для меха-
низмов развития Организации Объединенных Наций в будущем. Кроме того, 
Казахстан призывает все технологически развитые страны устранить барьеры 
и выделить необходимые ресурсы для оказания помощи населению, подвер-
женному воздействию изменения климата.
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Цифровая трансформация является катализатором прогресса в реализа-
ции Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года. 
Всего через десять лет около 70 процентов всех товаров и услуг в мире 
будут производиться с использованием цифровых платформ. Потенциальная 
выгода от этих изменений будет зависеть от справедливого доступа к пере-
довым технологиям во всех странах. С этой целью Казахстан, будучи одной 
из региональных держав, играющих ведущую роль в сфере информационных 
технологий, инициировал создание Центра цифровых решений Экономиче-
ской и социальной комиссии Организации Объединенных Наций для Азии и 
Тихого океана для преодоления цифрового разрыва в Азиатско-Тихоокеанском 
регионе. Новейшие цифровые решения, включая искусственный интеллект, не 
должны представлять угрозу международной безопасности.

Говоря о будущем, мы не должны забывать об уроках прошлого. Ядерная 
энергия, некогда изобретенная на благо человечества, сегодня является самым 
смертоносным оружием массового уничтожения. Казахстан, который непо-
средственно пострадал от ядерных испытаний, призывает международное 
сообщество объединить усилия для предотвращения любой ядерной ката-
строфы в будущем. Мы призываем также все государства оставить в стороне 
свои политические разногласия и сосредоточиться на создании нового глобаль-
ного порядка, основанного на взаимном доверии и уважении.

Соблюдение прав человека – не просто цель, а один из ключевых компонен-
тов устойчивого развития. Это также наиболее эффективное средство борьбы с 
неравенством, которое нередко лежит в основе нестабильности и конфликтов. 
В соответствии с нашей целью построить справедливый и честный Казах-
стан наша страна отменила смертную казнь, ввела политику абсолютной 
нетерпимости к пыткам и укрепила национальный превентивный механизм. 
Масштабная программа реформ президента Токаева прочно основана на 
принципах верховенства права, рационального управления и инклюзивного 
социально-экономического развития. По сути, соблюдение основных прав 
человека является для нас наивысшим приоритетом.

У нас есть уникальный шанс добиться прогресса в реализации нашего 
общего видения справедливого, стабильного и мирного будущего для гряду-
щих поколений. Альтернативы миру, основанному на Уставе Организации 
Объединенных Наций и принципах международного права, не существует. 
Давайте работать вместе в духе открытого, конструктивного взаимодействия 
и подлинной многосторонности.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю специального представителя Председателя Китайской Народной 
Республики г-на Си Цзиньпина, члена Политического бюро Центрального 
комитета Коммунистической партии и министра иностранных дел Китайской 
Народной Республики Его Превосходительство г-на Ван И выступить перед 
Ассамблеей. 

Г-н Ван И (Китай) (говорит по-китайски): Будущее несет в себе надежду на 
развитие человеческого потенциала. На фоне преобразований, каких не было 
последние сто лет, наша сегодняшняя встреча носит весьма своевременный 
характер. У человечества есть только одна планета. Важно, чтобы мы хорошо 
заботились о нашем общем доме и прилагали совместные усилия для развития 
глобального управления.

С этой целью Председатель Китайской Народной Республики Си Цзинь-
пин предложил концепцию построения сообщества, основанного на общем 
будущем человечества, призвал к плодотворному сотрудничеству в рамках 
инициативы «Пояс и путь» и выдвинул Инициативу в области глобального 
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развития, Инициативу в области глобальной безопасности и Глобальную 
цивилизационную инициативу. Эта концепция и эти инициативы позволяют 
находить новые решения стоящих перед человечеством общих проблем и 
наметить новый план построения лучшего мира.

Китай считает, что нам необходимо построить будущее, в котором царят 
мир и спокойствие. В этом меняющемся и неспокойном мире постоянно 
возникают новые риски и проблемы. Они могут затронуть любую страну. 
Укрепление солидарности и сотрудничества международного сообщества — 
не вопрос выбора, а императив. Страны должны придерживаться концепции 
общей, всеобъемлющей, коллективной и устойчивой безопасности, разрешать 
споры путем диалога, урегулировать разногласия путем консультаций и укре-
плять безопасность путем сотрудничества. Крупные страны должны подавать 
пример в первую очередь. Они должны разорвать порочный цикл геополи-
тических амбиций, оставить позади межблоковое противостояние и стать 
движущей силой мировой солидарности и опорой международного мира. Мы 
должны строить будущее, основанное на развитии и процветании.

Место Председателя занимает г-н Джекман (Барбадос), заместитель 
Председателя. 

В океане современного мира страны представляют собой отнюдь не 190 с 
лишним плывущих по отдельности небольших лодок, а огромный лайнер, от 
которого зависит наша общая судьба. Маленькая лодка не выдержит ветра 
и высоких волн — только большой лайнер имеет достаточную мощь, чтобы 
преодолеть бурные моря. Страны должны делиться возможностями для разви-
тия и стремиться к взаимовыгодному сотрудничеству. Мы должны следовать 
философии развития, ориентированного на интересы людей, и выступать за 
выгодную для всех и инклюзивную экономическую глобализацию, чтобы 
обеспечить нашим народам возможность пользоваться благами развития и 
гарантировать общее процветание всех стран. Подход, основанный на прин-
ципе «победитель получает все», — это верный способ проиграть всю игру, 
а попытка оградить свой небольшой двор высоким забором приведет лишь 
к тому, что хозяин окажется в заточении, а мир будет раздроблен на мелкие 
куски.

Мы должны строить будущее, основанное на справедливости и равно-
правии. Все страны, независимо от их размера и могущества, являются 
равноправными членами международного сообщества. Международные дела 
должны решаться путем консультаций между всеми странами. Мы должны 
построить равноправный и упорядоченный многополярный мир и защитить 
международную систему, в центре которой находится Организация Объеди-
ненных Наций и которая основана на международном праве и регулирующих 
международные отношения основополагающих нормах, закрепленных в прин-
ципах и целях Устава Организации Объединенных Наций. Нам необходимо 
укрепить роль международного правопорядка, отвергнуть закон джунглей, 
согласно которому сильные притесняют слабых, противостоять актам геге-
монизма, таким как односторонние санкции, и защитить законные права и 
интересы развивающихся стран.

Мы должны построить лучшее будущее. Очередной виток технологической 
революции и промышленной трансформации открывает новые возможности и 
создает новые проблемы в сфере общественной жизни и глобального управле-
ния. Мы должны идти в ногу со временем, расширять границы, искать новые 
методы и делать глобальное управление более справедливым и равноправ-
ным. Китай поддерживает Организацию Объединенных Наций как главный 
канал для разработки норм управления искусственным интеллектом и пред-
ложит план действий по наращиванию потенциала в области искусственного 
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интеллекта во имя всеобщего благополучия. В частности, мы должны поощ-
рять молодежь к тому, чтобы она проявляла свои творческие способности и 
вносила свой вклад в развитие человечества.

Сегодня Китай делает все возможное для построения великой, современ-
ной во всех отношениях социалистической страны и возрождения китайской 
нации путем продвижения страны к модернизации. Это создаст новые возмож-
ности для мира и развития во всем мире. Китай будет работать рука об руку 
со странами всего мира, чтобы добиваться прогресса в создании сообщества с 
общим будущим для человечества и строить более мирное и лучшее будущее.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю премьер-министра Синт-Мартена, Королевство Нидерландов, Его 
Превосходительство г-на Люка Мерселину выступить перед Ассамблеей.

Г-н Мерселина (Королевство Нидерландов) (говорит по-английски): Для 
меня большая честь присутствовать здесь сегодня в качестве премьер-мини-
стра Синт-Мартена, представляющего Королевство Нидерландов во всем его 
многообразии.

Я благодарю Генерального секретаря Антониу Гутерриша за то, что он 
инициировал этот Саммит и возглавил усилия по формированию нового 
международного консенсуса в отношении того, как мы можем обеспечить 
лучшее настоящее и гарантировать будущее.

Я также хочу поблагодарить президента Республики Намибия Нанголо 
Мбумбу и канцлера Федеративной Республики Германия Олафа Шольца за 
выдающуюся руководящую роль их стран в подготовке многообещающего 
Пакта во имя будущего (резолюция 79/1). Выражаю особую признательность 
премьеру-министру Ямайки Хоулнессу. Вместе мы представляем имеющую 
историческое значение Декларацию о будущих поколениях (резолюция 79/1, 
приложение II). Она поможет нам принимать более эффективные решения, 
направленные на защиту интересов и потребностей будущих поколений.

Саммит будущего предоставляет важную возможность принять правиль-
ные решения в интересах как нынешних, так и будущих поколений. В период 
глубоких глобальных изменений мы должны подтвердить приверженность 
многостороннему сотрудничеству при решении наиболее неотложных глобаль-
ных проблем, таких как изменение климата, гендерное неравенство и нищета, 
и все вместе уделять пристальное внимание преодолению долгосрочных вызо-
вов, требующих безотлагательных действий. Саммит – это возможность взять 
на себя обязательства по укреплению многосторонней системы, основанной на 
верховенстве международного права, и параллельному осуществлению необ-
ходимых реформ, с тем чтобы обеспечить ее соответствие своему назначению, 
ее эффективность, потенциал реагирования, всеохватность и способность 
противостоять будущим вызовам.

Мы не должны забывать о том, что представляют собой основополагаю-
щие принципы архитектуры Организации Объединенных Наций и ее основные 
направления деятельности – поддержание мира и безопасности, обеспече-
ние развития, а также соблюдение прав человека и принципа верховенства 
права. Устав Организации Объединенных Наций и Всеобщая декларация прав 
человека являются прочной основой, на которой построена наша многосторон-
няя система прав и обязанностей. Все государства-члены получают выгоду 
от коллективного обязательства соблюдать и уважать соответствующие 
договоренности.

В Пакте во имя будущего четко изложены основные элементы, которые 
важны для стран, сталкивающихся с особыми факторами уязвимости в таких 
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областях, как управление водными ресурсами и обеспечение продоволь-
ственной безопасности. Будучи Королевством, которое отличает уникальное 
географическое положение на двух континентах и у которого накоплен богатый 
опыт решения вопросов, связанных с водными ресурсами, мы с удовлетворе-
нием отмечаем, что в Пакте эффективно учитываются элементы, которые также 
имеют решающее значение для малых островных развивающихся государств. 
Мы также рады, что в Пакте подчеркивается необходимость постоянного 
обучения и обмена опытом.

От защиты нашей территории от наступления моря посредством реали-
зации проекта «Дельта» до создания новых земель, таких как провинция 
Флеволанд, – история нашего Королевства является доказательством силы 
сотрудничества и обучения. Безусловно, водные ресурсы открывают множе-
ство возможностей и поддерживают процветающие секторы экономики, такие 
как туризм в карибской части Королевства, где кристально прозрачная голубая 
вода привлекает большое число туристов.

Пакт во имя будущего, дополненный Декларацией о будущих поколениях, 
служит еще одним большим шагом в деле обеспечения соответствия нашей 
многосторонней системы требованиям будущего. Теперь у нас есть возмож-
ность доказать, что мы способны передать лучшее, более справедливое... 

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю министра иностранных дел Республики Индонезия Ее Превос-
ходительство г-жу Ретно Лестари Приансари Марсуди выступить перед 
Ассамблеей.

Г-жа Марсуди (Индонезия) (говорит по-английски): Сегодня мир стал-
кивается с серьезными проблемами: геополитическим соперничеством, 
трудностями с восстановлением экономики, а также климатическим и энерге-
тическим кризисами. Мы можем преодолеть эти вызовы только в том случае, 
если будем придерживаться парадигмы сотрудничества. К сожалению, мы 
наблюдаем обратную картину. Доверие к многосторонней системе ослабевает, 
и ее эффективность по-прежнему ставится под сомнение.

К счастью, этот Саммит предоставляет возможность восстановить дове-
рие и глобальную солидарность, а также наметить новый курс на будущее. 
Действительно, выбор, который мы делаем в этом зале, окажет влияние на 
будущие поколения. Индонезия выделяет три стратегические цели, которые 
необходимо достичь.

Первая — содействие установлению прочного мира. Мир — это не просто 
отсутствие войны, но и наличие справедливости, стабильности и развития. 
Мир может процветать только в том случае, если мы будем последовательно 
придерживаться международного права без двойных стандартов. В этой связи 
необходимо незамедлительно положить конец геноциду, который продолжает 
совершать Израиль. Всему есть предел. Право Палестины на государствен-
ность должно быть реализовано на основе урегулирования в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств.

Вторая цель — обеспечение права на развитие. Для осуществления 
Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года у нас нет 
иного выбора, кроме как активизировать наши коллективные усилия. Глобаль-
ный Юг имеет право не сталкиваться с дискриминацией в области торговли 
и долговыми ловушками. Необходимо устранить все пробелы, с тем чтобы 
никого не оставить позади.

Третья цель — содействие установлению инклюзивного мирового порядка. 
Мы нуждаемся в более адаптивном, гибком и эффективном глобальном 
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управлении, чего в том числе можно добиться посредством реформирова-
ния Совета Безопасности и международной финансовой архитектуры. Мы не 
можем позволить себе больше ждать. Мы должны добиваться подлинных и 
реальных реформ – реформ, при проведении которых учитывались бы голоса 
развивающихся стран и которые были бы направлены на решение их проблем.

Давайте воспользуемся импульсом, созданным благодаря этому Саммиту, 
с тем чтобы построить будущее, которым мы все сможем гордиться, – будущее, 
которое будет справедливым, равноправным и устойчивым для всего челове-
чества. Для достижения этой цели путь к будущему не должен становиться 
набором пустых обещаний, лишенным ощутимых результатов на местах. 

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю государственного министра по вопросам государственного разви-
тия и будущего Объединенных Арабских Эмиратов Ее Превосходительство 
г-жу Охуд бинт Халфан Аль Руми выступить перед Ассамблеей.

Г-жа Аль Руми (Объединенные Арабские Эмираты) (говорит по-араб-
ски): Как государственный министр по вопросам государственного развития 
и будущего я имею честь представлять Объединенные Арабские Эмираты на 
этом историческом Саммите.

Я также хотела бы поблагодарить Генерального секретаря Антониу Гутер-
риша за его ценную концепцию будущего международного многостороннего 
сотрудничества и отметить огромные усилия всех тех, кто принимал участие 
в содействии переговорам по достижению консенсуса в отношении принятия 
Пакта во имя будущего, Глобального цифрового договора и Декларации о 
будущих поколениях (резолюция 79/1).

Объединенные Арабские Эмираты поддерживают заявление, сделанное 
Председателем Группы 77 и Китая г-жой Робиной Наббанджей (см. A/79/PV.4), 
и я имею честь выступить с этим заявлением в нашем национальном качестве.

Из-за многочисленных конфликтов и кризисов прогресс в обеспечении 
международного мира и безопасности и реализации целей в области устойчи-
вого развития замедлился. В свете этих вызовов, число которых увеличивается, 
мы должны сосредоточиться на возможностях, которые открывает перед нами 
международное сотрудничество, ради построения лучшего будущего для 
всего мира.

 Миссия Объединенных Арабских Эмиратов на Марс с ее зондом «Наде-
жда» является успешным примером международного сотрудничества, которое 
содействует расширению глобальных знаний о космическом пространстве и 
открытию новых научных горизонтов и возможностей для молодежи и региона 
в целом. Нынешняя ситуация в мире вынуждает нас объединить наши усилия, 
выработать конкретные решения и взять обязательство по их реализации, а 
также быть подготовленными к любым возникающим проблемам и работать 
над подтверждением значимости Устава Организации Объединенных Наций и 
принципов международных многосторонних действий. В этой связи Объеди-
ненные Арабские Эмираты хотели бы отметить следующие три важные идеи.

Во-первых, сегодняшний Саммит предоставляет нам историческую 
возможность подтвердить нашу приверженность международному много-
стороннему сотрудничеству, с тем чтобы мы могли повысить эффективность 
единых мер реагирования на будущие общие вызовы. Ни одна страна не 
способна противостоять нынешним кризисам в одиночку, в связи с чем 
Саммит является возможностью согласовать видение общего будущего, 
основанное на принципах Устава Организации Объединенных Наций, и эту 
возможность нельзя упустить. В связи с наличием у нас различных взглядов и 
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расхождений во мнениях для обеспечения успеха международного многосто-
роннего сотрудничества следует применять практический и гибкий подход. 
На двадцать восьмой Конференции сторон Рамочной конвенции Организации 
Объединенных Наций об изменении климата, которая состоялась в Объеди-
ненных Арабских Эмиратах, способность добиваться эффективных и смелых 
результатов ради лучшего будущего человечества посредством международ-
ных многосторонних действий была воплощена в соглашении, принятом 198 
государствами.

Во-вторых, Объединенные Арабские Эмираты считают, что подготовка к 
будущему требует безопасного использования новых технологий, в особен-
ности искусственного интеллекта, таким образом, чтобы укрепить принципы 
терпимости, инклюзивности и сотрудничества. Что касается реализации 
целей в области устойчивого развития, то мы должны воспользоваться потен-
циалом и возможностями, которые открывают передовые технологии, с тем 
чтобы ускорить достижение этих целей и решить проблемы, препятствующие 
осуществлению этой задачи. Новые технологии также могут использоваться 
для углубления общего понимания, поощрения терпимости и борьбы с разжи-
ганием ненависти. Кроме того, инновации и творчество в области цифровых 
технологий, а также сотрудничество в этой сфере между правительствами 
стран и ключевыми заинтересованными субъектами и сторонами содей-
ствуют построению безопасного цифрового будущего, доступного для всех 
и открывающего свои возможности каждому. В этой связи Объединенные 
Арабские Эмираты подчеркивают свою приверженность реализации концеп-
ции будущего, изложенной в Глобальном цифровом договоре (резолюция 79/1, 
приложение I).

В-третьих, как мировые лидеры мы должны сохранять жизнь во всех ее 
формах и проявлениях ради будущих поколений. Поэтому для обеспечения 
мира, безопасности и процветания важно координировать наши действия. В 
этой связи мы отмечаем важность учета мнений молодежи, женщин и всех 
групп общества в процессах планирования и принятия решений, в том числе в 
районах, находящихся в сложной ситуации. Объединенные Арабские Эмираты 
придерживаются практического подхода, основанного на прогнозировании 
будущего и подготовке к нему, и нам удалось достичь значительных успехов 
в области технологий и космического пространства. Для обеспечения нашей 
готовности к будущему мы создали...

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю министра иностранных дел Королевства Саудовская Аравия 
Его Высочество принца Фейсала бен Фархана Аль Сауда выступить перед 
Ассамблеей.

Принц Аль Сауд (Саудовская Аравия) (говорит по-арабски): Прежде всего 
я хочу поблагодарить всех координаторов за их усилия и сотрудничество с госу-
дарствами-членами в целях достижения консенсуса по итоговому документу и 
приложениям к нему. Мы были рады принять активное участие в переговорах 
по подготовке Пакта во имя будущего (резолюция 79/1), поскольку считаем, 
что он предоставляет возможность изменить нашу реальность к лучшему, и 
при этом хотели бы подчеркнуть важность развития многосторонних действий 
в целях повышениях их эффективности и значимости для решения проблем 
настоящего и будущего таким образом, чтобы способствовать укреплению 
мира и безопасности и обеспечить устойчивое развитие на благо будущих 
поколений.

Надеемся, что благодаря Пакту во имя будущего международное сооб-
щество вернется к соблюдению его основных принципов, правовых и 
универсальных норм, избавится от войн и геополитической напряженности, 
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которые лишь увеличивают разрыв в уровне развития между странами, 
ослабляют связи между народами и подрывают доверие к международным 
институтам. Однако для достижения этой цели потребуется активизировать 
усилия, с тем чтобы вести комплексую борьбу с кризисами и своевременно 
принимать во внимание трудности и потребности народов и стран мира.

Надеемся, что благодаря Пакту мы сможем добиться качественных преоб-
разований в многосторонних действиях; содействовать созданию современной 
основы честной и справедливой международной системы, способной адапти-
роваться к меняющимся условиям; стимулировать скорейшее достижение 
целей в области устойчивого развития; удовлетворять потребности всех стран, 
в особенности развивающихся стран; содействовать преодолению цифрового 
разрыва; и поддерживать страны с развивающейся экономикой и их роль в 
укреплении глобальной финансовой системы.

Подчеркиваем, что Королевство поддерживает Организацию Объе-
диненных Наций в выполнении ею крайне важной роли по установлению 
международных правил и норм и стимулированию коллективных действий, 
но если мы хотим построить более светлое будущее, то мы должны в сроч-
ном порядке реформировать систему Организации Объединенных Наций. Мы 
должны обеспечить способность Организации выполнять свои обязанности по 
решению проблем, которые подрывают международный мир и безопасность и 
препятствуют развитию. Насущная необходимость коренного реформирования 
международных учреждений очевидна в связи с их неспособностью положить 
конец гуманитарной катастрофе в Палестине и привлечь израильские оккупа-
ционные власти к ответственности за совершенные нарушения. Кроме того, 
тот факт, что международное сообщество до сих пор не может установить 
мир во всем мире, в частности урегулировать конфликт на Ближнем Востоке, 
подвергнет Пакт во имя будущего проверке на прочность. Безопасность и 
стабильность являются прочной основой любого сотрудничества, направлен-
ного на обеспечение развития.

Что касается изменения климата, то наша страна отмечает важность 
сотрудничества в устранении его последствий на основе использования 
диверсифицированного подхода, учитывающего конкретные условия, а также 
возможности и обстоятельства каждого региона и каждой страны. Энергети-
ческий переход должен базироваться на трех составляющих: энергетической 
безопасности, экономическом развитии и смягчении последствий изменения 
климата; при этом все элементы должны иметь одинаковое значение. Руко-
водствуясь Парижским соглашением об изменении климата и Рамочной 
конвенцией Организации Объединенных Наций об изменении климата, 
наша страна предпринимает усилия в этом направлении. Мы также ожидаем 
проведения шестнадцатой Конференции сторон Конвенции Организации 
Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием, которая состоится в конце 
этого года и совпадает с тридцатой годовщиной принятия Конвенции.

Наша страна намерена продолжать деятельность по достижению целей, 
закрепленных в Пакте во имя будущего, руководствуясь своим масштабным 
планом в области развития, Стратегией развития на период до 2030 года и 
подходом к повышению эффективности сотрудничества и международных 
коллективных действий. Мы будем делать все возможное для активизации 
сотрудничества и формирования общих глобальных ценностей. Надеемся, 
что наши коллективные действия позволят нам отстаивать ценности нацио-
нального суверенитета и подлинной культурной самобытности в атмосфере 
взаимного уважения, с тем чтобы построить лучшее будущее для нынешнего 
и будущих поколений.
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Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю министра иностранных дел Румынии Ее Превосходительство г-жу 
Луминицу-Теодору Одобеску выступить перед Ассамблеей.

Г-жа Одобеску (Румыния) (говорит по-английски): Любой момент является 
подходящим для обсуждения будущего. Сегодня — подходящее время начать 
работать над его построением и над реформированием Организации Объеди-
ненных Наций в этой связи. Позиция Румынии ясна. Основные направления 
нашей деятельности — поддержание мира, обеспечение соблюдения прав чело-
века и реализации Повестки дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года — сегодня имеют как никогда насущное и актуальное значение. В 
центре наших действий должен быть основанный на правилах международный 
порядок, который сейчас находится под угрозой. Мы нуждаемся в глобальных 
решениях глобальных проблем, связанных с изменением климата, цифровым 
переходом и распространением дезинформации. Как же нам вместе более 
эффективно удовлетворять потребности и чаяния будущих поколений?

Прежде всего все государства-члены должны соблюдать нормы междуна-
родного права, а также принципы и цели, на которых зиждется Организация 
Объединенных Наций. Это вопрос доверия, и это самое главное обязательство, 
которое возложили на нас наши граждане. Агрессия против Украины служит 
весьма болезненным напоминанием об этом. Нашим обществам нужен мир. 
Войны, насилие и кризисы в области прав человека уничтожают человеческое 
достоинство, ослабляют экономику и сводят на нет многолетние усилия по 
достижению развития. Ответы на эти угрозы должны основываться на прин-
ципах международного права прав человека и верховенстве права. И в первую 
очередь необходимо обеспечить привлечение к ответственности. Мы должны 
добиться того, чтобы агрессия не оставалась безнаказанной со стороны 
мирового сообщества, особенно когда мы говорим о преступлении агрессии. 
Румыния поддерживает международные усилия в этом отношении.

Во-вторых, мы всегда должны думать о будущем. Этот Саммит и его 
итоги уже являются большим шагом к модернизации нашей работы. Молодым 
поколениям нужна здоровая планета. Необходимы срочные меры для реше-
ния важнейших проблем, возникающих в результате изменения климата. Мы 
также должны лучше использовать наши возможности, уделяя больше внима-
ния образованию и наилучшим, правильным образом используя переход к 
цифровым технологиям. Технологии нейтральны. Именно цели, с которыми 
они используются, делают их злом или благом. Мы можем использовать 
технологии для поддержки инноваций в медицинском секторе или облегчения 
борьбы с изменением климата; и наоборот, технологии могут быть исполь-
зованы для разжигания ненависти и распространения дезинформации. Вот 
почему применение подхода, ориентированного на интересы людей, имеет 
решающее значение, и мы должны создавать свободное, открытое и безопас-
ное киберпространство.

Мы должны делать нашу работу более доступной и всегда стремиться к 
более глубокому вовлечению гражданского общества. Это обеспечивает бόль-
шую легитимность и большее доверие. Это правильное стремление, которое 
идет только на пользу. Нам нужно улучшать коммуникацию. В этот период 
усиления поляризации люди ищут позитивные источники идентичности. 
Они хотят чувствовать себя представленными. Коммуникация — это ключ к 
объединению людей во всем мире, тем более что проекты Организации Объе-
диненных Наций обладают уникальной ценностью универсальности. Мы 
никогда не должны забывать о предотвращении. Будь то в вопросах мира или 
защиты нашей планеты, предотвращение имеет ключевое значение.
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Все эти элементы будут способствовать воссоединению с нашими обще-
ствами, которого мы добиваемся, и нет другой глобальной организации, которая 
могла бы их обеспечить. Теперь нам предстоит действовать и превратить Пакт 
во имя будущего (резолюция 79/1) в план создания мирных, справедливых и 
процветающих обществ, в которых никто не останется в стороне.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю министра иностранных дел Республики Никарагуа Его Превос-
ходительство г-на Вальдрака Людвинга Джентске Уитакера выступить перед 
Ассамблеей.

Г-н Джентске Уитакер (Никарагуа) (говорит по-испански): Для меня боль-
шая честь передать всем присутствующим приветствия нашего президента 
команданте Даниэля Ортеги Сааведры и нашего вице-президента товарища 
Росарио Мурильо Самбраны. Мы искренне поздравляем г-на Янга с избранием 
на пост Председателя Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят девятой сессии. 
Его опыт и хорошо известные лидерские качества позволят обеспечить успех 
нашей дискуссии. Мы гордимся тем, что в этом году нашей работой руководит 
брат с Африканского континента.

Правительство Никарагуа высоко оценивает созыв Саммита будущего 
для обсуждения решений и построения лучшего будущего, ускорения усилий 
по реализации Повестки дня в области устойчивого развития на период до 
2030  года и искоренения нищеты. Развивающиеся страны продолжают рабо-
тать над устойчивыми и инновационными решениями для достижения целей 
в области устойчивого развития в условиях многочисленных экономических 
кризисов, негативных последствий изменения климата, перекосов и неравен-
ства в доступе к технологическим достижениям и многих других возникающих 
проблем.

Вызывает тревогу тот факт, что наши развивающиеся страны продол-
жают сталкиваться с последствиями кризисов, порожденных в первую очередь 
эгоистичной и бесчеловечной экономической моделью, которая препят-
ствует развитию наших народов, тем самым еще больше усугубляя крайнюю 
нищету, голод и неравенство на всей планете. На сегодняшний день страны, 
составляющие глобальный Юг, не увидели и не получили адекватного, спра-
ведливого ответа от развитых стран в отношении взятых ими обязательств, 
согласно которым они должны начать нести свою историческую ответствен-
ность за создание несправедливых условий, которые они сами породили, и за 
неравенство, которое они увековечили, что порой приводит к необратимым 
последствиям для планеты. Признание этой ответственности и определение 
четкого пути к справедливому возмещению ущерба позволит нам устранить 
и искоренить такие последствия, как крайняя нищета, неравенство и поли-
тическая напряженность, и тем самым продвинуться к достижению целей в 
области устойчивого развития.

Пока мы обсуждаем препятствия на пути к лучшему будущему для наших 
народов, более 30 стран, в которых проживает более трети населения мира, 
ежедневно страдают от введения незаконных односторонних принудитель-
ных мер. Очевидны негативные последствия этих произвольных и незаконных 
действий для развития этой трети населения планеты. Мы должны принять 
четкое, однозначное и безоговорочное обязательство по продвижению права 
на развитие всех народов на равных условиях. Мы должны в срочном порядке 
предпринять коллективные действия по укреплению системы международного 
управления и всеобъемлющего многостороннего подхода, чтобы расширить 
сотрудничество с развивающимися странами и, среди прочего, увеличить 
поток официальной помощи и активизировать деятельность по передаче техно-
логий и созданию потенциала.
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Сегодня мы собрались здесь не только для того, чтобы говорить о будущем, 
но и для того, чтобы сообща его строить. Нам нужен глобальный политиче-
ский пакт, чтобы сформировать это общее будущее, укрепить строящийся 
многополярный мир, основанный на сотрудничестве, а не на агрессии, а также 
на безоговорочном соблюдении норм международного права и уважении суве-
ренитета и принципа самоопределения народов; многополярный мир, который 
позволит обеспечить мир и благополучие для всех без исключения и без навя-
зывания чего бы то ни было; мир, который признает право палестинского 
народа на свободное, суверенное и независимое государство.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю министра иностранных дел, международного бизнеса, торговли 
и энергетики Содружества Доминики Его Превосходительство г-на Винса 
Хендерсона выступить перед Ассамблеей.

Г-н Хендерсон (Доминика) (говорит по-английски): Имею честь выступить 
с этим заявлением от имени Содружества Доминики. Мы присоединяемся к 
заявлению, сделанному от имени Группы 77 и Китая (см. A/79/PV.4).

Содружество Доминики приветствует созыв Саммита будущего и приня-
тие на нем Пакта во имя будущего наряду с Глобальным цифровым договором 
и Декларацией о будущих поколениях (резолюция 79/1). Сокоординаторы 
заслуживают похвалы за самоотверженность, проявленную ими в достижении 
консенсуса по этим очень сложным и одинаково важным темам. Не должно 
быть сомнений в том, что если и было предначертано время для мировых 
лидеров сплотиться и объединить усилия для принятия многосторонних мер, 
которые обеспечат лучшее будущее, то это время настало.

Повестка дня в области устойчивого развития на период до 2030 года была 
разработана в условиях, которые к сегодняшнему дню, кажется, полностью 
изменились. Потрясения, которые нарушили статус-кво прошлых лет, пред-
ставляются основным объяснением того, почему достижение целей в области 
устойчивого развития (ЦУР) оказалось столь неудовлетворительным. Однако 
даже половина пройденного пути к любой значимой цели — это уже важная 
веха. Например, обязательство не оставить ни одной страны без внимания в 
процессе достижения ЦУР и, собственно, в их реализации стало фундамен-
тальным сдвигом, имевшим огромное значение для многих других факторов, 
способствовавших отчуждению.

Как бы то ни было, мы уже прошли половину пути к достижению тех 
самых ЦУР. Для выполнения данных обещаний потребуются смелые действия; 
значит, эти смелые действия необходимо предпринять. Неравенство, характе-
ризующее распределение в обществе ценных товаров и услуг таким образом 
и в такой степени, что человечество оказывается поделенным на имущих и 
неимущих, должно быть отправлено на свалку истории — и чем раньше, тем 
лучше.

Это, кстати, одна из причин, почему так важен Глобальный цифровой 
договор. Он обещает помочь обеспечить справедливость в социальном распре-
делении цифровых технологий, которые вносят важнейший вклад в получение 
огромной экономической выгоды. Мы говорим «помочь», потому что пони-
маем: если история и преподнесла нам какой-то урок в борьбе за равенство, то 
он заключается в том, что равенство не достигается автоматически и навсегда. 
Равенство — это уникальная человеческая ценность и превосходное человече-
ское стремление, и его достижение, а особенно его поддержание, должно быть 
неизменной целью всех мужчин и женщин доброй воли.

Доминика обрела политическую независимость в 1978 году, то есть мы 
официально получили свободу совсем недавно, особенно по сравнению с 
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нашим непомерно долгим кошмаром завоеваний, колонизации, рабства и 
неоколониализма, поэтому обеспечение равенства и уважения достоинства 
всех наших граждан было титанической задачей. По сути, это дело все еще 
не завершено. Однако, используя свой суверенитет и опираясь на свою исто-
рию, мы взяли на себя обязательство залечить тяжелые раны прошлого. При 
поддержке наших многосторонних партнеров мы направили наши усилия на 
борьбу за искоренение нищеты среди нашего народа.

Наша борьба за искоренение нищеты носит комплексный и многоаспект-
ный характер, потому что нищета — это могущественный враг. В частности, 
пожилым людям, лицам без страховки, женщинам и людям с отличающимися 
возможностями мы предоставляем услуги по уходу, поддержке, обеспечению 
жильем, базовыми медицинскими услугами, а также обеспечиваем их вовлече-
ние в общественную жизнь. Мы работаем и с самыми маленькими гражданами. 
Мы охватили максимально возможное число людей, учитывая наши ресурсы.

Однако было бы ошибочно полагать, что наши усилия не встретили ника-
ких преград. Особого упоминания заслуживает натиск тропических погодных 
условий, которые обрушивают на нас свою ярость каждый сезон ураганов. Тем 
не менее мы стойкий народ. Как сказал великий Боб Марли, мы — выжившие, 
и пока мы здесь, мы будем бороться за более справедливый и мирный мир.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю министра иностранных дел Боливарианской Республики Венесу-
эла Его Превосходительство Ивана Хиля Пинто выступить перед Ассамблеей.

Г-н Хиль Пинто (Боливарианская Республика Венесуэла) (говорит по-ис-
пански): Боливарианская Республика Венесуэла имеет честь выступить с этим 
заявлением от имени Группы друзей в защиту Устава Организации Объеди-
ненных Наций.

Когда мы согласовывали порядок проведения Саммита будущего, мы осоз-
навали взаимосвязь проблем, с которыми мы столкнулись и которые лишь 
усугубились. Мы также признали, что благодаря укреплению солидарности 
и международного сотрудничества, а также возрожденного и по-настоящему 
всеобъемлющего многостороннего подхода, в центре которого находится 
Организация Объединенных Наций, у нас есть возможность не только принять 
вызовы как настоящего, так и будущего, но и преодолеть их.

Как ни парадоксально, но в то время, когда растущая глобальная взаи-
мосвязанность требует большего плюрализма, в мире наблюдается все более 
частое применение одностороннего подхода. Эта тенденция, характеризую-
щаяся изоляционистскими и произвольными действиями, включая введение 
односторонних принудительных мер или попытку заменить международное 
право якобы основанным на правилах миропорядком, подрывает важней-
шие усилия по решению общих и глобальных проблем. Мы утверждаем, что 
подлинная многосторонность и применение принципов Устава Организации 
Объединенных Наций без двойных стандартов лежат в основе международных 
отношений и необходимы для мирного сосуществования наций.

На протяжении всего процесса переговоров по Пакту во имя будущего 
(резолюция 79/1) мы подчеркивали важность подтверждения привержен-
ности как букве, так и духу Устава Организации Объединенных Наций при 
том понимании, что крайне важно взять на себя обязательство укреплять 
многосторонность и сохранять межправительственный характер нашей Орга-
низации, воздерживаясь от усиливающейся тенденции подменять или сводить 
к минимуму центральную роль государств, либо уравнивать ее с ролью него-
сударственных субъектов, большинство из которых представляют интересы 
глобального Севера.
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Будущего не будет без мира, а мир невозможен без развития, что требует, 
среди прочего, обеспечения реализации неотъемлемого права на самоопреде-
ление народов, живущих в условиях иностранной и колониальной оккупации. 
Вопрос о Палестине и человеческая трагедия, разворачивающаяся в секторе 
Газа, служат ярким напоминанием о жизненной важности этого непреходя-
щего принципа. По мере нашего продвижения к ликвидации колониализма во 
всех его формах и проявлениях наш моральный и этический долг — завершить 
незаконченные процессы деколонизации во всем мире.

Устремляя наш взгляд в будущее, мы в связи с этим вновь обращаемся с 
настоятельным призывом к прекращению огня в Газе, восстановлению спра-
ведливости и прекращению незаконной израильской оккупации. Мы также 
призываем Совет Безопасности в полной мере выполнить свои обязанности, в 
том числе положительно рассмотреть заявление Палестины о приеме в полно-
правные члены Организации Объединенных Наций. Молчание — это не выход, 
поскольку оно лишь придаст уверенности оккупирующей державе, которая 
продолжает совершать грубые нарушения международного права, оставаясь 
при этом абсолютно безнаказанной.

Наши народы заслуживают не просто мирной, но и благополучной жизни, 
и в этом смысле мы убеждены, что право на развитие должно быть движущей 
силой и целью нашей Организации. Наше будущее зависит от возвращения 
наших стран, особенно стран глобального Юга, на путь своевременного дости-
жения целей в области устойчивого развития. Поэтому мы должны продвигаться 
вперед по пути реформирования международной финансовой архитектуры, 
которая в настоящее время призвана увековечить модель господства и зави-
симости, и положить конец применению односторонних принудительных мер.

Крайне важно обеспечить сбалансированную реализацию трех основных 
направлений деятельности Организации Объединенных Наций, а также уста-
новить более миролюбивый, процветающий, справедливый и равноправный 
миропорядок в строгом соответствии с целями и принципами, закрепленными 
в Уставе Организации Объединенных Наций. Только укрепление друже-
ственных отношений сотрудничества между государствами обеспечит мир, 
безопасность, стабильность и развитие всего международного сообщества. 
В этой связи мы сожалеем, что Саммит будущего и его итоговые документы 
оказались не столь амбициозными, как ожидалось, с точки зрения ускоре-
ния реализации Повестки дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года, из-за отсутствия политической воли развитых стран.

В заключение я хотел бы подтвердить нашу полную приверженность 
Уставу Организации Объединенных Наций...

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю министра иностранных дел и международного сотрудничества 
Республики Гондурас Его Превосходительство г-на Эдуардо Энрике Рейну 
Гарсию выступить перед Ассамблеей.

Г-н Гарсия (Гондурас) (говорит по-испански): С самого начала цели и 
принципы учредительного Устава нашей Организации были вдохновлены 
возможностью достижения светлого будущего для человечества, которое в те 
тяжелые времена столкнулось с войной, опустошением и смертью.

Сегодня Гондурас твердо верит в то, что мы сумеем построить лучший 
мир, в котором будут обеспечены возможности для всех, и поэтому, исходя 
из наших устремлений, мы по-прежнему уверены в том, что обязательство 
поддерживать международный мир и безопасность, несомненно, является 
необходимым стандартом для мирного сосуществования стран. Гондурас 
принимает участие в Саммите будущего, руководствуясь стремлением внести 
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свой вклад в реализацию положений Пакта во имя будущего (резолюция 79/1), 
поскольку они не только пользуются нашей полной поддержкой, но и совпа-
дают с постулатами разработанных администрацией президента Ирис Сиомары 
Кастро Сармьенто планов построения в стране социальной демократии.

Кроме того, президент Кастро Сармьенто предостерегла от угрозы, 
которую несет нашим государствам внешняя задолженность, и указала на 
необходимость формирования новой международной финансовой архитек-
туры, ориентированной на развитие производства и социальную интеграцию. 
Со своей стороны, полагаем, что в эпоху великих трагедий, подобных той, 
которую переживает палестинский народ, сложились идеальные условия для 
того, чтобы Генеральный секретарь выступил с инициативой проведения 
саммита с целью подтвердить приверженность международному миру и безо-
пасности в рамках Пакта во имя будущего. Для этого следует вновь заострить 
внимание на необходимости содействовать конструктивному диалогу и разра-
ботать план, нацеленный на расширение возможностей диалога и достижение 
большей стабильности международного порядка.

Поэтому считаем крайне важным содействовать достижению в обществе 
гендерного равенства для обеспечения подлинной социальной справедли-
вости. Аналогичным образом мы должны способствовать реформе системы 
Организации Объединенных Наций, с тем чтобы Совет Безопасности стал 
более демократичным, что позволит восстановить уважение к международ-
ному праву и наметить контуры нового политического и экономического 
миропорядка, в котором уйдут в прошлое постоянные угрозы суверенитету 
и самоопределению народов. Сегодня, как никогда ранее, соблюдение этих 
принципов имеет решающее значение для достижения международного мира.

Поэтому, помимо взятых на Саммите обязательств, мы должны незамед-
лительно приступить к решению конкретных проблем, с тем чтобы путем 
диалога, переговоров и восстановления доверия народов наших стран к Органи-
зации подтвердить приверженность установленным принципам. В число таких 
масштабных задач входят защита окружающей среды, борьба с коррупцией, 
упорная работа над созданием государственных институтов и преобразование 
планеты. Вдохнуть надежду в будущее нам по силам, а при наличии поли-
тической воли возможно и упрочить международный мир и безопасность. 
Как члены Организации Объединенных Наций, мы стремимся защищать 
многостороннюю систему и не допускать преобладания в ней односторонних 
подходов. Мы работаем над созданием в мире более гуманного, основанного 
на коллективных действиях и принципе взаимозависимости порядка, который 
способствовал бы нашим усилиям по борьбе с нищетой во всех наших странах.

Право народов на совместное развитие важно, и его следует уважать. 
Несмотря на серьезные вызовы и угрозы нашей планете, мы стремимся к тому, 
чтобы упрочить позиции Организации.

Исполняющий обязанности председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю министра иностранных дел, международной торговли, граждан-
ской авиации и по делам диаспоры Сент-Люсии Его Превосходительство г-на 
Алву Романуса Баптиста выступить перед Ассамблеей.

Г-н Баптист (Сент-Люсия) (говорит по-английски): Виктор Гюго однажды 
сказал: «В мире нет ничего более могущественного, чем идея, время которой 
пришло». Идея, поставленная во главу угла этого Саммита, — изыскать много-
сторонние решения для построения лучшего будущего — зародилась не только 
в связи с настоятельными требованиями, которые диктуют взаимосвязан-
ные кризисы современности, она стала основным принципом работы нашего 
глобального сообщества наций. Категорическим императивом является идея 
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о необходимости сформировать новый международный консенсус для улуч-
шения жизни в настоящем и создания гарантий на будущее. Пришло время 
добиться этого.

Сегодня, когда в мире существуют не только глобальные риски и проблемы, 
но и широкие возможности, Сент-Люсия продолжает неукоснительно следо-
вать по пути устойчивого развития. Мы по-прежнему твердо верим в силу 
многосторонней дипломатии и сохраняем надежду на то, что она откроет 
возможности для решения приоритетных задач современности. Такие решения 
требуют как совместных и решительных действий международного сообще-
ства, так и эффективной многосторонней системы. Пришло время добиться 
этого.

Сила Пакта во имя будущего заключается не в том, какой текст мы 
приняли, а в том, как мы будем применять его на практике, то есть выполнять 
заложенные в нем обязательства не на словах, а на деле. В наших силах раз и 
навсегда устранить системные проблемы, которые десятилетиям осложняли 
работу многосторонней системы. В наших силах преобразовать глобальное 
управление, с тем чтобы оно соответствовало быстро меняющейся обстановке 
в мире. Пришло время добиться этого.

Сент-Люсия стремится к построению такого будущего, в котором будет 
обеспечено устойчивое развитие, а центральное внимание будет уделяться 
чаяниям людей и созданию возможностей для молодежи. В соответствии со 
стратегией развития нашей страны, нацеленной на обеспечение экономи-
ческого роста, диверсификации экономики и создание достойных рабочих 
мест, было учреждено Министерство молодежной экономики, призванное 
содействовать устойчивому процветанию. Мы намерены внести свой вклад 
и рассчитываем на необходимую поддержку от многосторонней системы. 
Пришло время добиться этого.

Однако реализация наших самых смелых национальных планов и масштаб-
ных задач наталкивается на экономические, социальные, экологические и 
геополитические угрозы, которые столь велики, что могут быть устранены 
исключительно за счет активных усилий по созданию благоприятных условий, 
которые будут реально содействовать устойчивому развитию нашей страны. 
Пришло время добиться этого.

Несмотря на то, что Сент-Люсия уязвима для внешних потрясений, а ее 
наземные и морские экосистемы неустойчивы и под воздействием клима-
тического кризиса продолжают разрушаться, мы сохраняем настрой на 
поиск конкретных решений. Малые островные развивающиеся государства 
(МОСТРАГ) представили международному сообществу новый десятилет-
ний план в рамках Повестки дня Антигуа и Барбуды для МОСТРАГ, который 
представляет собой ориентированный на действия проект, нацеленный на 
выполнение глобальной задачи сформировать в этой группе стран более стой-
кую экономику и процветающие и устойчивые общества. Пришло время 
добиться этого.

В сегодняшнем взаимозависимом мире ни одна страна не может решать 
глобальные проблемы в одиночку. Пришло время для того, чтобы все 
партнеры изучили способы более справедливого распределения между стра-
нами и народами благ и бремени глобализации. Пришло время не только на 
деле реформировать структуры глобального управления, но и восстановить 
доверие, столь необходимое для их эффективности. Пришло время углубить 
партнерские отношения и поставить солидарность во главу угла международ-
ного сотрудничества.
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Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю министра иностранных дел и международного сотрудничества 
Республики Джибути Его Превосходительство г-на Махамуда Али Юсуфа 
выступить перед Ассамблеей.

Г-н Юсуф (Джибути) (говорит по-английски): Прежде всего позвольте мне 
выразить глубокую признательность координаторам, Германии и братской нам 
Намибии, за умелое руководство работой по подготовке к принятию смелого и 
амбициозного Пакта во имя будущего (резолюция 79/1). Признавая многочис-
ленные проблемы и трудности, с которыми сталкивается наша Организация, 
мы, тем не менее, не можем не согласиться: настало время надежд и возмож-
ностей. Все мы прекрасно понимаем, какие риски влечет за собой ослабление 
многостороннего подхода и какова цена бездействия.

Мы признательны Генеральному секретарю за его усилия по разработке 
исторического доклада «Наша общая повестка дня» (A/75/982), а также за 
подготовку по просьбе руководителей государств мира многочисленных тема-
тических аналитических материалов. Содержащиеся в этом докладе идеи и 
соображения послужили хорошей основой для дискуссий между государства-
ми-членами. Выражаем ему глубокую признательность за то, что он поделился 
своим видением более совершенной, всеобъемлющей, действенной и сетевой 
многосторонней системы.

Место Председателя занимает г-жа Атаева (Туркменистан), замести-
тель Председателя.

Настоятельно необходимым, актуальным и крайне важным представляется 
консенсус по комплексу мер, способных содействовать более эффективному 
глобальному управлению на будущее. Джибути, как и другие африканские 
страны, представила государствам — членам Организации Объединенных 
Наций свою концепцию возрождения нашего континента и план ее реализации. 
Исходя из этих документов, мы участвовали в переговорах с государства-
ми-членами в преддверии Саммита будущего. Мы стремимся к тому, чтобы 
ведущая роль Организации Объединенных Наций постоянно укреплялась. 
Нацелены на проведение смелых и масштабных реформ системы глобального 
управления. Международная финансовая архитектура должна содейство-
вать устранению существующего неравенства и полностью соответствовать 
реалиям современного мира.

(говорит по-французски)

Долговое бремя африканских стран достигло непомерно высокого уровня, 
что усугубляется несправедливыми условиями торговли и политическими 
соображениями, и это серьезно ограничивает политические и финансовые 
возможности этих государств. С учетом насущности и масштабности стоя-
щих перед нами проблем меры реагирования, направленные на преодоление 
сложившихся в настоящее время многочисленных кризисных ситуаций, 
оказались крайне неадекватными. По словам Генерального секретаря Анто-
ниу Гутерриша, мировая финансовая архитектура не справилась со своей 
задачей по обеспечению глобальной системы поддержки для развивающихся 
стран. Международные финансовые учреждения должны привлечь достаточ-
ное финансирование для достижения целей в области устойчивого развития, 
обеспечения равной защиты стран от системных потрясений и стабилизации 
финансовой системы.

Для восстановления доверия следует переосмыслить механизмы глобаль-
ного управления, вдохнув в них новую жизнь, с тем чтобы они могли лечь 
в основу более равноправной, справедливой и эффективной многосторон-
ней системы. Африка по-прежнему серьезно недопредставлена во многих 
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международных финансовых организациях. В рамках программ Междуна-
родного валютного фонда она представлена крупнейшим числом членов, 
но контролирует лишь 6,5 процента голосов. Во Всемирном банке Африке 
принадлежит только 11 процентов акций.

(говорит по-английски)

В последние десятилетия неравенство между странами неуклонно растет. 
Совместно мы должны подтвердить приверженность Уставу Организации 
Объединенных Наций, в частности его целям и принципам, а также приори-
тетной задаче предотвращения конфликтов и мирного урегулирования споров. 
В наших усилиях по поддержанию международного мира и безопасности мы 
должны отказаться от политики силы и способствовать соблюдению Устава, в 
частности уважению суверенитета, территориальной целостности, единства и 
политической независимости государств — членов Организации Объединен-
ных Наций. Проблемы, предопределившие необходимость разработки Устава, 
остаются актуальными и сегодня, более семи десятилетий спустя. Реальностью 
нашего времени стало возникновение новых кризисов во многих точках мира, 
а также вызовы в области глобального контроля над вооружениями и нерас-
пространения и новые угрозы, включая угрозу применения ядерного оружия.

Для формирования нового миропорядка, к которому все мы стремимся, 
следует активизировать реформу Совета Безопасности, с тем чтобы этот орган 
стал более представительным и была исправлена допущенная в отношении 
Африки и других региональных групп несправедливость.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю министра планирования и международного сотрудничества 
Иорданского Хашимитского Королевства Ее Превосходительство г-жу Зейну 
Тукан выступить перед Ассамблеей.

Г-жа Тукан (Иордания) (говорит по-английски): Иордания приветствует 
принятие Пакта во имя будущего, Декларации о будущих поколениях и 
Глобального цифрового договора (резолюция 79/1) и возможность активизи-
ровать выполнение международных обязательств, а также утвердить четкий 
и ясный план, который позволит нам эффективно сотрудничать для ускоре-
ния действий по достижению целей в области устойчивого развития (ЦУР) 
и решения важнейших проблем во имя создания лучших условий жизни для 
грядущих поколений.

Позвольте выразить признательность координаторам за руководство пере-
говорным процессом, в результате которого сегодня мы стали свидетелями 
успешного завершения работы над Пактом.

Время не ждет: до окончания реализации Повестки дня в области устой-
чивого развития на период до 2030 года осталось всего шесть лет, а нам 
по-прежнему необходимы финансирование и инвестиции на триллионы 
долларов США. Многочисленные кризисы серьезно сказываются на социаль-
но-экономических показателях развивающихся стран и их способности достичь 
ЦУР. Пагубные последствия пандемии, затяжных кризисов, геополитической 
напряженности и нарастающего климатического хаоса наносят серьезный удар 
по глобальной повестке дня в области развития. Показатели достижения ЦУР 
различаются в зависимости от страны и региона, однако аналогично тому, как 
взаимосвязаны сами 17 целей, увязаны и результаты их выполнения по всему 
миру, поэтому отставание в отдельно взятой стране влияет на общий резуль-
тат. Вот почему для достижения большей эффективности и результативности 
необходимо гарантировать сбалансированный характер глобального развития. 
В связи с этим позвольте мне подчеркнуть несколько моментов.
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Следует предпринять конкретные и ощутимые шаги, с тем чтобы страны 
и народы вновь обрели доверие к многосторонней системе и международному 
сотрудничеству. Сейчас у нас есть возможность сформировать более эффек-
тивную, справедливую и комплексную многостороннюю систему, которая 
отражала бы реалии сегодняшнего дня и была ориентирована на будущее. Мы 
должны увеличить объем финансирования развития для достижения более 
масштабных и ощутимых результатов. Для продвижения процесса развития 
вперед и создания импульсов для роста как никогда необходимы механизмы 
льготного, инновационного и предсказуемого финансирования.

Международная финансовая архитектура должна служить инструментом, 
который облегчает непомерное бремя, а не усугубляет неравенство. Крайне 
необходимо реформировать многостороннюю финансовую систему для повы-
шения потенциала ее реагирования и уровня равноправия, что позволит 
усилить роль развивающихся стран в глобальном управлении, создать усло-
вия для большей устойчивости и расширения возможностей реагировать на 
экономические и климатические потрясения и инвестировать в устойчивое 
развитие, своевременно добиваясь конкретных результатов. Лишь преодолев 
неравенство, мы сможем не только использовать преимущества цифровых 
технологий и искусственного интеллекта, но и управлять рисками таким 
образом, чтобы никто не оставался позади. Принятие Глобального цифро-
вого договора знаменует новую веху для глобальной цифровой экосистемы и 
открывает возможности для формирования более комплексной и эффективной 
системы управления в этой области.

Молодежь заслуживает лучшего будущего — будущего, в котором будут 
обеспечены справедливость, мир и новые возможности. В связи с принятием 
Декларации о будущих поколениях мы должны продолжать усилия по созда-
нию платформ, необходимых для расширения и укрепления участия молодежи 
в процессах принятия решений на уровне как страны, так и всего мира, а 
также для более эффективного использования потенциала молодых людей для 
формирования будущего, которое отвечало бы их устремлениям.

Сейчас, когда мы совместно пытаемся наверстать упущенное время и уско-
рить ход осуществления целей, мы не вправе забывать о наиболее уязвимых 
слоях населения, особенно в охваченных конфликтами странах и регионах. 
Сложно даже представить себе масштабы охватившей Газу гуманитарной 
катастрофы в результате варварской войны Израиля против палестинского 
народа. Убийство более 41 000 мирных жителей, подавляющее большинство из 
которых — женщины и дети, массовые разрушения и вынужденное перемеще-
ние людей свидетельствуют о жестокости войны, которая ведет к появлению 
потерянного поколения, лишенного мира, безопасности и возможностей.

Установление справедливого и прочного мира — единственный способ раз 
и навсегда положить конец этому конфликту: именно мир обеспечит созда-
ние жизнеспособного и независимого палестинского государства в границах 
1967 года со столицей в Восточном Иерусалиме. Поэтому важно подтвердить 
приверженность закрепленным в Уставе Организации Объединенных Наций 
обязательствам, чтобы не допускать двойных стандартов в применении между-
народного права и международного гуманитарного права.

Мы должны стремиться к активизации и укреплению работы Генеральной 
Ассамблеи и сосредоточиться на реформировании Совета Безопасности, с тем 
чтобы он отражал современные реалии и был в состоянии играть отведенную 
ему роль в обеспечении международного мира и безопасности; тем самым мы 
гарантируем эффективность этих органов и повысим их способность выпол-
нять поставленные перед ними задачи.
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Саммит дает нам шанс вернуться на правильный путь. А для этого нам 
необходимо единство. Иордания рассчитывает внести свой вклад в совместные 
усилия по достижению поставленных целей.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю Его Превосходительство министра иностранных дел Королевства 
Таиланд г-на Мариса Сангиампонгсу выступить перед Ассамблеей.

Г-н Сангиампонгса (Таиланд) (говорит по-английски): Сегодня челове-
чество находится на переломном этапе, что обусловлено в основном нашими 
собственными действиями. Развитие технологий и инноваций сближают мир, 
но распространение лживой информации и дезинформация дальше отдаляют 
нас друг от друга. Несмотря на развитие мировой экономики и рост глобаль-
ного благосостояния, неравенство и несправедливость сохраняются. Хотя 
повсеместно сохраняются угрозы миру и окружающей среде, у нас есть и идеи 
насчет того, как их преодолеть.

Саммит будущего дает нам надежду на то, что мы сможем взять курс 
на создание лучшего будущего. Проведение саммита дает нам возможность 
построить будущее не только таким, каким мы хотим его видеть, но и каким 
оно необходимо человечеству. О каком будущем я сейчас говорю?

Во-первых, это будущее, в котором все будут защищены, и эта защита 
начинается с того, что мы прислушиваемся к содержащемуся в Пакте во имя 
будущего (резолюция 79/1) призыву о том, чтобы кардинальным образом изме-
нить наш подход к росту. Философия экономической достаточности Таиланда 
определяет наш подход к развитию, ориентированный на местную специфику, 
интересы людей и потребности планеты, выделяет в качестве важнейшего 
принципа неистощительное освоение ресурсов нашей планеты и учит нас 
жить гармонично и в равновесии с природой, потому что без устойчивости нет 
будущего.

Вместе с тем в условиях, когда присутствует дискриминация и раскол или 
когда бушуют конфликты, достичь устойчивого развития никак не получится. 
В этой связи Таиланд полностью привержен реформе Организации Объединен-
ных Наций, в том числе Совета Безопасности, с тем чтобы Организация могла 
действительно представлять интересы всех стран, а Совет действовал более 
эффективно в части поддержания международного мира и безопасности. Нам 
также необходимо преодолеть проблемы, связанные с незаконным оборотом 
наркотиков и транснациональной преступностью, включая киберпреступ-
ность. Мы будем работать со всеми партнерами в интересах укрепления роли 
Организации Объединенных Наций в качестве структуры, поддерживающей 
мир и принципы устойчивости и учитывающей интересы развивающихся 
стран.

Второе — это будущее, в котором все могут процветать. В основе 
процветания лежит равный доступ к ресурсам. Качественное образование, 
здравоохранение и возможности для трудоустройства должны быть доступны 
для всех. В этой связи необходимо также преодолеть гендерный разрыв и 
цифровое неравенство, для того чтобы технологии способствовали всеобщему 
процветанию. Поэтому Таиланд поддерживает содержащийся в Глобальном 
цифровом договоре (резолюция 79/1, приложение I) призыв к устранению 
разрыва в вопросах науки, техники и инноваций между странами и внутри 
них.

Кроме того, Таиланд признает, что права человека являются основой, на 
которой можно построить процветающее будущее для всех. Именно поэтому 
мы представили свою кандидатуру в Совет по правам человека Организации 
Объединенных Наций на период 2025–2027 годов. Мы стремимся к тому, чтобы 
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у каждого человека был равный доступ к базовым элементам, необходимым 
для процветания и повышения уровня жизни. Что касается будущего, то мы 
должны сделать так, чтобы никто и ни одна страна не остались забытыми.

Третье — это перспективное для всех будущее. Оно начинается с призна-
ния роли молодых людей — тех, кто действительно несет перемены. Мы 
должны уделять приоритетное внимание их участию, позволять им громче 
заявлять о себе и вкладывать средства в развитие их потенциала. Учитывая 
это, Таиланд гордится тем, что в состав его национальной делегации на Гене-
ральной Ассамблее входят представители молодежи, которые тем самым могут 
активно участвовать в формировании такого будущего, каким они хотят его 
видеть...

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю выступить перед Ассамблеей заместителя Председателя Совета 
Республики Национального собрания Республики Беларусь Его Превосходи-
тельство г-на Сергея Хоменко.

Г-н Хоменко (Беларусь): Республика Беларусь приветствует инициативу 
Генерального секретаря Организации Объединенных Наций Антониу Гутер-
риша по созыву Саммита будущего.

Рассматриваем сегодняшнее мероприятие как возможность оживить много-
стороннее сотрудничество на фоне нарастающих противоречий в глобальной 
политике. Действительно, мир оказался заложником эгоистических подходов 
стран Запада. В их основе — стремление обеспечить свои интересы за счет 
интересов других стран. Необходимо остановить эту опасную динамику и 
отвести мир от края пропасти. Это возможно только при наличии политиче-
ской воли.

Призываем все государства проявить такую волю и начать глобальный 
диалог по безопасности в духе Сан-Франциско, идею которого президент 
Республики Беларусь Александр Григорьевич Лукашенко высказал еще семь 
лет назад. Цель такого диалога — выработать общие конструктивные начала 
для построения нового справедливого многополярного мирового порядка. Как 
отметил глава белорусского государства в своем недавнем послании Генераль-
ному секретарю,

«…мы видим ценность Саммита будущего в том, что он предоставляет нам 
очередной шанс согласовать совместные действия в тех областях, где это 
возможно».

Мы убеждены в том, что даже в нынешней сложной обстановке государ-
ства — члены Организации Объединенных Наций могут и должны эффективно 
заниматься общими вызовами и угрозами. Надеемся, что Саммит будущего 
придаст дополнительный импульс в этом направлении, особенно в тех обла-
стях, которые он непосредственно затрагивает.

Кроме того, такой импульс необходим на фоне слабых промежуточных 
результатов по реализации целей в области устойчивого развития в миро-
вом масштабе. В этой связи несколько слов о работе в нашей стране по этому 
направлению.

В целом Беларусь добилась значительных успехов. Наши достижения 
обусловлены двумя факторами. Во-первых, Беларусь искренне привержена 
теме устойчивого развития и, как следствие, проводит целенаправленную 
работу по претворению в жизнь международных обязательств. Во-вторых, 
мы построили сильное социально-ориентированное государство, проводящее 
эффективную политику в интересах человека: государство для человека, госу-
дарство во имя человека.
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Наши успехи подтверждаются международными рейтингами. Уровень 
прогресса Республики Беларусь по достижению целей в области устойчивого 
развития составляет почти 80 процентов. Мы занимаем в международном 
рейтинге достойное 30-е место по достижению целей в области устойчивого 
развития. Согласно докладам Программы развития Организации Объеди-
ненных Наций, в последние годы Беларусь постоянно находится в категории 
государств с очень высоким уровнем человеческого развития.

В июне мы провели Второй национальный форум по устойчивому разви-
тию, где подвели итоги работы и согласовали дополнительные действия для 
ускорения достижения Целей.

Итоговый документ Форума (A/78/944) имеет статус официального доку-
мента 78-й сессии Генеральной Ассамблеи. Все заинтересованные могут 
ознакомиться с ним. 

Беларусь уверенно движется вперед, несмотря на огромные препятствия, 
которые для нас создают страны Запада через беспрецедентные санкции. Нет 
никакого сомнения в том, что санкции представляют собой одно из самых 
серьезных препятствий для устойчивого развития на планете. Санкции 
нарушают Устав Организации Объединенных Наций. Санкции подрывают 
продовольственную и экологическую безопасность, особенно в наименее 
развитых странах.

Санкции ограничивают доступ к финансовым и товарным рынкам, транс-
портной инфраструктуре. Санкции — это путь в тупик. Наконец, санкции 
противоречат здравому смыслу. В силу постоянно растущей взаимозависи-
мости на планете санкции имеют глобальный негативный эффект, влияют на 
всех, включая и их инициаторов. Одним из важнейших итогов саммита должен 
быть вывод, что цивилизованное будущее категорически несовместимо с неза-
конными санкциями.

Еще один насущный аспект. Отдельными государствами расходуются 
миллиарды на закупку и поставку вооружений для разжигания конфликтов. 
Почему эти средства не затратить на искоренение голода, нищеты, достижение 
других целей в области устойчивого развития в тех странах, которые особенно 
остро нуждаются в помощи? Ведь без мира...

Исполняющая обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю Его Превосходительство министра иностранных дел Государства 
Эритрея г-на Османа Салеха Мохаммеда выступить перед Ассамблеей.

Г-н Мохаммед (Эритрея) (говорит по-английски): Прежде всего позвольте 
мне выразить нашу признательность сокоординаторам подготовки Пакта во 
имя будущего, Глобального цифрового договора и Декларации о будущих 
поколениях (резолюция 79/1). Выражаю также благодарность Генеральному 
секретарю Антониу Гутерришу за созыв этого столь важного Саммита 
будущего.

В сегодняшнем все более взаимосвязанном мире ни одна страна не может 
в одиночку противостоять общим для всех нас вызовам. Это мероприятие 
служит свидетельством нашей коллективной готовности к решению серьезных 
проблем, стоящих перед миром сегодня, и к формированию будущего, кото-
рое будет справедливым, устойчивым и инклюзивным для всех. Мы должны 
работать сообща, руководствуясь принципами взаимного уважения, справед-
ливости и международного сотрудничества.

Организация Объединенных Наций остается главной площадкой для 
такого сотрудничества, где каждая страна, независимо от ее размеров и могу-
щества, имеет равное право высказать свое мнение. Уважение национального 
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суверенитета и права на самоопределение — это основополагающие прин-
ципы, на которых должен зиждиться наш международный порядок. Все 
страны обладают прерогативой двигаться по собственному пути развития, не 
сталкиваясь с вмешательством извне и не становясь объектом односторонних 
экономических мер принуждения. Настоящее партнерство должно быть осно-
вано на равенстве и уважении, а не на доминировании и навязывании своей 
воли. Эритрея подтверждает свою неизменную поддержку подлинной много-
сторонности и межправительственных процессов как краеугольного камня 
нашей системы глобального управления.

Необходимо еще и еще раз подчеркнуть, что предпосылками для устой-
чивого развития являются мир и безопасность. На глобальном, региональном 
и субрегиональном уровнях мы воочию наблюдаем разрушительные послед-
ствия конфликтов и нестабильности. Международному сообществу следует 
делать выбор в пользу мирного урегулирования, отдавая дипломатическим 
методам приоритет перед силовыми. Для того чтобы решать глобальные 
проблемы общими усилиями, необходимо реформировать институты между-
народного управления, сделав их более инклюзивными, представительными 
и подотчетными. В частности, следует реформировать Совет Безопасности, 
демократизировать международные финансовые институты и сделать так, 
чтобы мнения развивающихся стран слышали и уважали. Мы крайне разо-
чарованы тем, что, несмотря на усилия государств-членов, в особенности 
стран глобального Юга, в соответствующие документы не удалось включить 
решительные формулировки, касающиеся столь необходимой реформы суще-
ствующей международной финансовой архитектуры.

В эпоху цифровых преобразований огромным потенциалом обладают 
технологии, способные стимулировать прогресс и инновации. Однако мы 
также должны сохранять бдительность и не допускать их использования не 
по назначению и злоупотребления ими в неблаговидных целях. Должна быть 
создана международно-правовая база, в соответствии с которой технологии 
должны будут служить интересам человечества, использоваться справедли-
вым образом и обеспечивать защиту от угроз киберпреступности.

Эритрея твердо привержена принципам устойчивого развития и борьбе с 
экзистенциальными угрозами, которые несет в себе изменение климата. Как 
одна из стран, испытывающих на себе наиболее сильное воздействие клима-
тических изменений, мы осознаем настоятельную необходимость принятия 
мер и призываем к усилению общемировой солидарности, особенно в том, что 
касается поддержки уязвимых стран путем...

Исполняющая обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Приглашаю Ее Превосходительство министра иностранных дел Австралии 
г-жу Пенни Вонг выступить перед Ассамблеей.

Г-жа Вонг (Австралия) (говорит по-английски): Семьдесят девять лет 
назад мы создали Организацию Объединенных Наций, согласовав концепцию 
защиты всех народов мира и суверенитета всех стран — концепцию мира, в 
котором нет ни стран-поработителей, ни порабощенных стран. Однако эти 
идеалы по большей части продолжают существовать в виде торжественных 
обещаний, а не на практике. Наши общие проблемы становятся все более 
серьезными, однако доверие к системе Организации Объединенных Наций как 
к структуре, способной эффективно работать на благо всех людей, продолжает 
снижаться.

Наши проблемы видоизменяются, однако Организация Объединенных 
Наций не меняется вместе с ними. Пакт во имя будущего (резолюция 79/1) 
показывает, чего мы еще можем добиться, действуя сообща, однако наша 
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неспособность договориться по множеству вопросов мешает нам реагировать 
на вызовы дня сегодняшнего. Нам необходимо реформировать систему Органи-
зации Объединенных Наций, однако нельзя, чтобы реформа стала средством, 
с помощью которого деструктивные силы могут ослабить те элементы Орга-
низации Объединенных Наций, которые защищают всех нас. Она должна быть 
ориентирована на удовлетворение потребностей всех стран, в том числе малых 
и средних, а не на усиление влияния небольшой группы. Нам нужен реформи-
рованный Совет Безопасности, в котором будут представлены страны Африки, 
Латинской Америки и Азиатско-Тихоокеанского региона и будут учитываться 
интересы и выслушиваться мнения малых государств. Нам нужно создать 
более мощную архитектуру миростроительства и предотвращения конфлик-
тов и укрепить нашу решимость добиться мира на Украине, в секторе Газа и в 
Судане.

В прошлом месяце мы отметили семьдесят пятую годовщину приня-
тия Женевских конвенций, которая напомнила нам о том времени, когда 
международное сообщество согласовало правила, призванные ограничить 
страдания людей в условиях конфликтов. Принятые тогда обязательства, 
безусловно, выполняются нами в недостаточной мере: 2024 год, по-видимому, 
станет рекордным по числу погибших гуманитарных работников. Австралия 
прислушалась к призывам руководителей гуманитарных организаций усилить 
защиту гуманитарных работников, и принимает соответствующие меры. На 
этой неделе мы организуем совещание с участием министров и руководите-
лей гуманитарных организаций, с тем чтобы приступить к работе над новой 
декларацией о защите гуманитарного персонала; мы также прислушиваемся к 
тому, что говорят наши друзья из развивающихся стран, и принимаем соответ-
ствующие меры.

До 2030 года осталось чуть более пяти лет, но все мы отстаем от графика 
достижения целей в области устойчивого развития. В реализации более трети 
этих целей прогресс застопорился или обращен вспять. Изменение климата 
сводит на нет достижения в области развития, и до сих пор не достигнуты 
целевые показатели в области финансирования.

Австралия прислушалась к призывам тихоокеанских островных госу-
дарств добиться серьезного прорыва в борьбе с изменением климата и вместе 
с ними приняла соответствующие меры. Соглашение между Австралией и 
Тувалу о Союзе фалепили — это первый юридически обязательный договор, в 
котором две страны признали сохранение государственности и суверенитета 
вне зависимости от последствий вызванного изменением климата повышения 
уровня моря.

Австралия прислушалась к призывам популяризировать индекс много-
аспектной уязвимости и Бриджтаунскую инициативу по реформированию 
глобальной финансовой архитектуры и приняла соответствующие меры. К 
концу 2025 года мы включим в суверенные кредитные соглашения положения 
об отсрочке погашения долга в случае стихийных бедствий и чрезвычайных 
ситуаций, вызванных изменением климата, чтобы развивающиеся страны 
смогли повысить экономическую устойчивость перед лицом изменения 
климата и других потрясений, противостоять принуждению и сосредото-
читься на удовлетворении потребностей граждан.

Австралия прислушалась к призывам к оптимизации и увеличению 
финансирования и приняла соответствующие меры. В этом году мы взяли 
обязательство выделить 492 млн долл. США в рамках очередного раунда попол-
нения Азиатского фонда развития, с тем чтобы в течение следующих десяти 
лет во взаимодействии с Японией привлечь рекордные 5 млрд долл. США в 
виде новой помощи для наиболее уязвимых стран региона.
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Австралия прислушалась к призывам уменьшить цифровой разрыв и 
приняла соответствующие меры. За счет прокладки подводных кабелей через 
Тихий океан и Тимор-Лешти мы создаем устойчивые возможности подключе-
ния к Интернету для стран глобального Юга.

В этой и многих других областях Австралия на деле способствует 
реализации Пакта во имя будущего, и мы продолжим эту работу, поскольку 
самостоятельно Организация Объединенных Наций реформироваться не 
сможет. Это задача поставлена перед всеми нами, государствами-членами. Ее 
выполнение важно для всех нас: и для нашего Саммита, и для нашей Органи-
зации Объединенных Наций, и для нашего будущего.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю министра иностранных дел и по делам национальной общины за 
рубежом Алжирской Народной Демократической Республики Его Превосходи-
тельство г-на Ахмеда Аттафа выступить перед Ассамблеей.

Г-н Аттаф (Алжир) (говорит по-арабски): Алжир тепло приветствует созыв 
этого Саммита будущего. Высоко ценим позитивную динамику, сопряженную 
с реализацией этой ценной инициативы Генерального секретаря. Она вселяет 
нерушимую надежду на то, что наша Организация вернет себе инициативу и 
сыграет свою роль, обеспечив всеобъемлющую основу для выработки необ-
ходимого консенсуса между государствами-членами в решении различных 
стоящих перед ними проблем.

Сегодня, как никогда ранее, международное сообщество остро нуждается 
в том, чтобы все мы пробудились и осознали всю серьезность сложившегося 
положения. Сегодня, как никогда ранее, необходимо приложить совместные 
усилия, чтобы противостоять угрозам, которые подстерегают нас со всех 
сторон, будь то обостряющиеся и усугубляющиеся день ото дня кризисы и 
войны, расширяющийся разрыв в развитии или достигшие беспрецедентного 
уровня климатические угрозы и экологические риски.

С учетом этого Алжир приветствует высокое качество достигнутых на 
Саммите результатов. Готовы внести свой вклад в их претворение в жизнь. 
Кроме того, наша страна подчеркивает острую необходимость в значимых 
инициативах по восстановлению утраченного равновесия в международных 
отношениях во всех их политических, экономических и социальных аспектах. 
Утрата такого равновесия сама по себе является наиболее значительным источ-
ником напряженности, беспорядков и дисбаланса, которые характеризуют 
управление международными отношениями, особенно с учетом маргинализа-
ции развивающихся стран, в частности Африканского континента, не только 
в Совете Безопасности, но и в целом в других международных финансовых, 
валютных и банковских учреждениях.

Убеждены, что система Организации Объединенных Наций незаменима и 
крайне важна, при этом уверены также и в том, что она нуждается в глубо-
кой реформе, которая позволит ей сохранить преемственность и способность 
адаптироваться к современным вызовам и требованиям во всех их проявлениях. 
Такая реформа призвана восстановить жизненно важную роль Организации 
как структуры, которой отводится центральное место в контексте глобаль-
ной дипломатии и международных многосторонних действий, с тем чтобы 
она наиболее полно, справедливо и оптимально могла удовлетворять чаяния 
нынешнего и грядущего поколений.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю министра иностранных дел Республики Узбекистан г-на Бахтиёра 
Саидова выступить перед Ассамблеей.
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Г-н Саидов (Узбекистан) (говорит по-английски): Прежде всего позвольте 
мне выразить нашу глубочайшую признательность Генеральному секретарю 
Антониу Гутерришу за организацию этого исторического Саммита.

Он своевременен и чрезвычайно важен. Наш мир оказался на переломном 
этапе, который характеризуется глобальной нестабильностью и неопреде-
ленностью. В такой решающий момент мы должны задуматься о том, какое 
наследие оставим будущим поколениям. Для эффективного решения стоящих 
перед нами задач необходимо реформировать систему глобального управле-
ния и укрепить многосторонние институты. Мы твердо убеждены в том, что 
альтернативы Организации Объединенных Наций в мире нет, поэтому она 
должна и впредь оставаться на передовой решения глобальных проблем.

Узбекистан полностью поддерживает Пакт во имя будущего (резолюция 
79/1). В сотрудничестве с нашими партнерами мы стремимся воплотить его 
принципы в жизнь. Под руководством президента нашей страны г-на Шавката 
Мирзиёева мы последовательно реализуем цели в области устойчивого разви-
тия. Узбекистан добился значительного прогресса в сокращении масштабов 
нищеты, обеспечении гендерного равенства и повышении устойчивости к 
изменению климата. К 2030 году мы намерены удвоить валовой внутренний 
продукт, чтобы войти в число стран с уровнем дохода выше среднего.

Стабильность и открытость — отличительные черты современной 
Центральной Азии. Сегодня наш регион сталкивается с серьезными пробле-
мами, оказывающими отрицательное воздействие на его стабильность и 
развитие. Наше будущее формируют цифровые технологии. Нельзя допустить 
того, чтобы цифровой переход стал новым источником глобального неравен-
ства. Узбекистан полностью поддерживает инициативу Генерального секретаря 
о проведении ежегодного форума по цифровому сотрудничеству и создании 
Консультативного органа высокого уровня по искусственному интеллекту.

Изменение климата требует принятия срочных коллективных мер. 
Центральная Азия не первый год страдает от последствий глобального поте-
пления, вызванного нехваткой воды, деградацией окружающей среды и 
утратой биоразнообразия. Катастрофа Аральского моря по-прежнему оказы-
вает значительное влияние на экосистемы всех государств региона. Узбекистан 
принимает серьезные меры по повышению экологической устойчивости. В 
2025 году мы планируем организовать климатический форум в Самарканде и 
приглашаем всех желающих принять в нем активное участие.

Мы добились ощутимого прогресса в обеспечении гендерного равенства и 
защите прав и интересов женщин. Узбекистан входит в пятерку стран, добив-
шихся наибольших успехов в проведении реформ в этой области.

Молодежь — основа нашего общего будущего. Развитие человеческого 
потенциала является одним из ключевых направлений стратегии построения 
нового Узбекистана. Наша страна входит в десятку государств, добившихся 
наибольших успехов в реализации Молодежной стратегии Организации Объе-
диненных Наций на период до 2030 года. Согласно этой Стратегии будем и 
впредь уделять приоритетное внимание развитию молодежи.

Формирование транспортных коридоров — важнейший шаг на пути к 
выходу на мировые рынки. Центральная Азия вновь становится ключевым 
транспортным узлом между Востоком и Западом. Совместно с партнерами мы 
создаем современные транспортные маршруты и реализуем проекты, обеспе-
чивающие доступ к мировым рынкам. Одним из приоритетных проектов 
является строительство трансафганской железной дороги, которая обеспечит 
доступ к международным портам и будет иметь большое значение для эконо-
мического развития региона.
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Наконец, хочу отметить, что серьезную озабоченность по-прежнему вызы-
вает ситуация в Афганистане. Эта страна является неотъемлемой частью 
Центральной Азии. В духе прагматизма Узбекистан предпринимает шаги, 
направленные на поддержку процесса восстановления и развития Афгани-
стана. Подчеркиваем важнейшую роль Организации Объединенных Наций в 
координации международных подходов к решению этой проблемы.

Саммит будущего проходит в период глубоких перемен. Узбекистан 
привержен активному многостороннему взаимодействию и поддерживает 
центральную роль Организации Объединенных Наций в достижении наших 
общих целей.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю министра иностранных дел и торговли Венгрии г-на Петера 
Сийярто выступить перед Ассамблеей.

Г-н Сийярто (Венгрия) (говорит по-английски): В начале своего высту-
пления хотел бы отметить, что ситуация с безопасностью в мире сегодня 
находится в низшей точке с момента окончания Второй мировой войны, растут 
угрозы терроризма, для многих стран огромной проблемой стали нелегальные 
миграционные потоки, а более тридцати регионов мира охвачены войнами или 
вооруженными конфликтами.

Для того чтобы справиться с этими серьезнейшими вызовами, необходимы 
коренные перемены в международной политике. В чем же могут состоять 
такие коренные преобразования? В национальной политике следует вернуться 
к главенствующему принципу взаимоуважения, а главным ее инструмен-
том должен стать диалог. К сожалению, сегодня если вы занимаете позицию, 
отличную от общепринятой, на вас сразу же навешивают ярлык. Если вы 
отстаиваете собственные национальные интересы или выражаете суверенную 
позицию, вас немедленно подвергают обвинениям и нападкам, будь то полити-
ческим, правовым, а зачастую и физическим, как это произошло в стране, где 
мы с вами сейчас находимся, или в соседней с нами Словакии.

Самое печальное, что под влиянием господствующей на международном 
уровне либеральной идеологии слово «мир» стало ругательным, по крайней 
мере в Европе. Европейские политики обычно выступают за дипломатию и 
мирное урегулирование, но только некоторых войн и только если они ведутся 
далеко от Европы. Но сегодня война, к сожалению, ведется в Европе, а тех, кто 
выступает за мир, незамедлительно клеймят позором, подвергают нападкам и 
критике.

Если все продолжится в том же ключе, нас ждет довольно печальное 
будущее. Перед нами два безрадостных сценария. Либо все более реальной 
становится опасность начала третьей мировой войны, либо мир постепенно 
скатывается к эпохе блоковой политики. Я родом из Венгрии, которая нахо-
дится в Центральной Европе, регионе, пережившем огромные страдания в ту 
эпоху блоковой политики. Четыре десятилетия нормальной жизни были для 
нас потеряны, поэтому, по-моему, совсем неудивительно, что мы не хотим 
возвращения той эпохи, эпохи блоковой политики.

Мы хотим, чтобы следующие десятилетия характеризовались развитием 
связей и справедливым международным сотрудничеством, поскольку в отличие 
от эпохи разделения мира на блоки, в эпоху взаимосвязанности мы прекрасно 
жили. Реальна была даже перспектива наладить евразийское сотрудничество 
от Лиссабона до Владивостока. Если бы те времена могли вернуться, уверен, 
весь мир бы только выиграл.
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Убежден, что огромная роль в этом должна принадлежать Организации 
Объединенных Наций, поскольку, позволю всем напомнить, Организация 
создавалась отнюдь не как форум стран-единомышленниц. Она создавалась 
как площадка, где каждый может обсуждать любые вопросы со всеми. Уверен, 
что Организация Объединенных Наций должна вернуть себе эту функцию, 
поэтому я спрашиваю вас: где, если не здесь, обсуждать вопросы мира? Где, 
если не здесь, общаться странам, враждующим друг с другом? На какой 
другой площадке? В каком другом месте? Поэтому мы не приемлем никаких 
ограничений в отношении того, с кем нам встречаться, а с кем нет, какие темы 
обсуждать, а какие нет.

Мы, венгры, — миролюбивый народ Центральной Европы, и я могу 
обещать вам следующее. Мы, венгры, сделаем все возможное, чтобы наше 
будущее стало эпохой мира, в которой международное сотрудничество будет 
справедливым и мирным, в которой слово «мир» не будет ругательным и в 
которой никого из поборников мира никогда не заклеймят позором.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю министра иностранных дел Республики Мадагаскар г-жу Рафара-
вавитафику Расату выступить перед Ассамблеей.

Г-жа Расата (Мадагаскар) (говорит по-французски): Для меня большая 
честь передать самые искренние приветствия от имени президента Республики 
Мадагаскар Его Превосходительства г-на Андри Радзуэлины.

Весь народ Мадагаскара, особенно молодежь нашей страны, гордится тем, 
что может внести свой вклад в построение нашего общего будущего. Сейчас, 
когда мы намечаем курс на будущее, не могу не отметить эффективное руковод-
ство Намибии и Германии в качестве координаторов переговорного процесса, 
по итогам которого были приняты Пакт во имя будущего и два приложения к 
нему — Глобальный цифровой договор и Декларации о будущих поколениях 
(резолюция 79/1).

Мадагаскар присоединяется к заявлениям, сделанным от имени Группы 77 
и Китая и Группы африканских государств (см. A/79/PV.4).

Мадагаскар — молодая страна. Две трети, или 70,6 процента, ее населения 
моложе 30 лет. Молодежь нашей страны хорошо понимает и свою ответствен-
ность, и стоящие перед ней проблемы, но мы твердо верим в то, что способны 
их решить. В этом году в ознаменование участия Мадагаскара в историческом 
Саммите будущего во всех регионах страны прошла масштабная кампания 
«Дадим голос будущему», которая нацелена на то, чтобы голос молодежи Мада-
гаскара был услышан. Молодые люди нашей страны представили собственную 
концепцию, определили приоритетные задачи и, приняв Молодежную декла-
рацию, призвали привлекать их к разработке государственной политики, что 
позволит учесть их устремления, задействовать их навыки за счет развития 
предпринимательства с целью создания рабочих мест, а также гарантировать 
их участие в процессах принятия решений и работе органов высокого уровня.

Все мы прибыли сюда с одной целью — изыскать решения для настоящего 
и будущего. Современные кризисы, такие как изменение климата, неравен-
ство, вооруженные конфликты и пандемии, требуют коллективных и смелых 
действий для всех без исключения. С грустью вынуждена констатировать, что 
на сегодняшний день, когда до 2030 года остается шесть лет, достигнуто лишь 
16 процентов целей в области устойчивого развития (ЦУР). Если мы хотим 
добиться лучшей жизни для наших потомков, давайте найдем в себе смелость 
принять все необходимые меры, выполнить взятые на себя обязательства и 
сплотиться для ускорения достижения ЦУР.
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На Мадагаскаре не понаслышке знают, что такое уязвимость. Мы ежедневно 
ощущаем на себе последствия глобального потепления. Но не будем отчаи-
ваться. Мы верим в силу и возможности международного сотрудничества. 
Саммит будущего дает нам шанс пересмотреть коллективные подходы. Наш 
долг и обязанность — переосмыслить принципы многосторонней дипломатии. 
Она должна стать открытой для всех, более справедливой и динамичной, что 
позволит учитывать потребности уязвимых стран и развивающихся остров-
ных государств. Сегодня, как никогда ранее, мы должны соблюдать взятые 
на себя обязательства содействовать миру, устойчивому развитию и спра-
ведливости, в частности выполнять положения Парижского соглашения об 
изменении климата, предусматривающие сокращение выбросов парниковых 
газов, а также Декларации о детях, молодежи и климатических действиях.

Мадагаскар ратует за всеобъемлющее международное сотрудничество и 
создание более справедливой и представительной многосторонней системы, 
учитывающей интересы будущих поколений. Президент Республики Андри 
Радзуэлина постоянно повторяет, что Африка — не проблема, а часть решения. 
Поэтому решения, которые нам нужны для устранения нынешних проблем, 
должны приниматься вместе с Африкой и африканской молодежью.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю выступить перед Ассамблеей министра иностранных дел Незави-
симого Государства Папуа — Новая Гвинея г-на Джастина Ткаченко.

Г-н Ткаченко (Папуа — Новая Гвинея) (говорит по-английски): Мы привет-
ствуем и решительно поддерживаем исторический Пакт во имя будущего и 
прилагаемые к нему Глобальный цифровой договор и Декларацию о будущих 
поколениях (резолюция 79/1), которые были приняты вчера в Генеральной 
Ассамблее (см. A/79/PV.3). Пакт дополняет разработанную в нашей стране 
Программу развития до 2050 года, согласно которой Папуа — Новая Гвинея 
планирует добиться статуса страны со средним уровнем дохода, быть мирной, 
процветающей и заботиться о своих гражданах. Кроме того, в нем подчеркива-
ется, что многосторонняя дипломатия под эгидой Организации Объединенных 
Наций имеет важнейшее значение для всего человечества. Она заслуживает 
нашей самой решительной поддержки в будущем.

Сегодня мы, руководители народов и стран, должны принять конкретные 
меры, с тем чтобы Пакт во имя будущего и другие итоговые документы были 
претворены в жизнь комплексно, честно и справедливо, что соответствовало 
бы нашим общим чаяниям. Нам не нужны пустые слова и обещания. Незначи-
тельный прогресс в достижении целей в области устойчивого развития (ЦУР), 
которые в масштабах всего мира, в том числе в нашей стране, выполнены лишь 
на 17 процентов, требует от всех нас работать более усердно.

Несмотря на заметные успехи, достигнутые в последние годы в таких обла-
стях, как здравоохранение, образование, инфраструктура, сельское хозяйство, 
управление, правосудие, мир и безопасность, Папуа — Новая Гвинея признает 
необходимость более активных действий для реализации ЦУР и прилагает для 
этого все возможные усилия. Совершенствование руководства на националь-
ном уровне за счет широкого, комплексного и ориентированного на интересы 
людей подхода к развитию, а также улучшение координации, слаженность 
усилий и активизация системы управления вкупе с эффективной реализа-
цией среднесрочного плана развития, в котором изложены приоритеты нашей 
страны в этой области, — это шаг в правильном направлении, который позво-
лит улучшить жизнь людей в будущем.

Нам необходима такая глобальная финансовая архитектура, в которой на 
первое место были бы поставлены жизнь и благосостояние людей, а не прибыль 
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или узкокорыстные интересы. Мы по-прежнему глубоко обеспокоены тем, что 
столь необходимое нам климатическое финансирование выделяется не слиш-
ком быстро и не в тех масштабах. Некоторые, в том числе и наша страна, не 
получают практически ничего. Мы нуждаемся в более эффективной поддержке 
в этой области со стороны специально созданных многосторонних механизмов.

В настоящее время правительство нашей страны начинает процесс 
индустриализации, который заключается в глубокой переработке наших 
собственных природных ресурсов, что, благодаря созданию добавленной 
стоимости, позволит нам получить справедливые преимущества от создавае-
мых природой благ. Поэтому мы приветствуем налаживание добросовестных 
партнерских связей в вопросах развития, которые не только не наносят ущерба 
выполнению наших национальных приоритетных задач развития, но и полно-
стью им соответствуют. Сюда относятся и усилия по преодолению цифрового 
разрыва между странами и внутри них, которые позволят добиться того, чтобы 
обмен технологиями, знаниями, техническая помощь и поддержка по нара-
щиванию потенциала способствовали национальному развитию, не допуская 
при этом злоупотреблений и неправомерного использования. Именно поэтому 
мы инвестируем значительный объем средств в информационно-коммуника-
ционные технологии, тем самым поддерживая цели Глобального цифрового 
договора.

Тот факт, что особый акцент в Пакте во имя будущего сделан на обеспече-
нии мира и безопасности на всех уровнях как наиболее эффективном способе 
защитить человечество, представляется нам правильным решением, особенно 
сегодня, когда мир подвергается серьезным угрозам в связи с многочислен-
ными конфликтами и напряженностью. Мы должны сплотиться ради мира и 
безопасности, и это позволит нам выполнить обещания, взятые в рамках ЦУР 
и Пакта во имя будущего.

Со своей стороны, Папуа — Новая Гвинея считает мир и безопасность 
приоритетной задачей своей программы развития. Мы признаем, что без этого 
устойчивое развитие невозможно. Именно поэтому мы привержены выполне-
нию Пакта во имя будущего и приложений к нему.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Я приглашаю выступить перед Ассамблеей министра иностранных дел и 
международной торговли Республики Зимбабве Его Превосходительство г-на 
Фредерика Макамуре Шаву.

Г-н Шава (Зимбабве) (говорит по-английски): Я благодарю Генерального 
секретаря г-на Антониу Гутерриша за его мудрое руководство и инициативу 
проведения Саммита будущего. Я выражаю также признательность пред-
седателям Генеральной Ассамблеи, Республике Намибии и Федеративной 
Республике Германии за руководство процессом подготовки Пакта во имя 
будущего (резолюция 79/1). Тема Саммита актуальна и своевременна.

Саммит будущего предоставляет возможность обсудить как старые, так 
новые и возникающие мировые проблемы и подтвердить нашу привержен-
ность принципам многосторонности.

В столь непростые времена для достижения устойчивого мира и всесто-
роннего социально-экономического развития нам необходимо эффективное 
глобальное сотрудничество.

Повестка дня в области устойчивого развития на период до 2030 года и 
Парижское соглашение об изменении климата, включая Аддис-Абебскую 
программу действий, четко ориентированы на то, что должно быть сделано и 
каких целей нам предстоит достичь. Настало время сосредоточиться на том, 



A/79/PV.5	  	 23/09/2024

76/94� 24-27233

как эффективно работать совместно, чтобы эти обязательства были выпол-
нены, а самые насущные проблемы решены в рамках усилий по достижению 
более устойчивого будущего, где ни один человек и ни одна страна не оста-
нутся без внимания.

Первым и важным шагом в этом направлении является объединение 
усилий вокруг реформы систем глобального управления, в том числе между-
народных финансовых учреждений и Совета Безопасности. Именно такие 
реформированные институты, которые отвечали бы современным вызовам, 
помогут нам, развивающимся странам, в достижении общих целей. Не менее 
важно, чтобы развитые страны оказывали развивающимся комплексную 
поддержку в процессе перехода к «зеленой» экономике. Это должно включать 
предоставление финансовых ресурсов, передачу технологий и инициативы по 
наращиванию потенциала.

В условиях нынешнего геополитического противостояния и нарастания 
конфликтов крайне важно укреплять роль и потенциал Организации Объе-
диненных Наций в области превентивной дипломатии и урегулирования 
конфликтов. Невозможно переоценить необходимость подключения женщин 
и молодежи к работе по обеспечению мира и безопасности. Поэтому Зимбабве 
поддерживает предложенную Генеральным секретарем Новую повестку дня 
для мира и готова сыграть свою роль в ее реализации.

Для претворения в жизнь достигнутых на саммите результатов перво-
степенное значение имеет политическая воля. Крайне важно сосредоточить 
внимание на уязвимых странах, наименее развитых странах, развивающихся 
странах, не имеющих выхода к морю, таких как Зимбабве, и малых островных 
развивающихся государствах, в соответствии с основополагающим принци-
пом не оставлять ни одного человека и ни одну страну без внимания. Успех 
тех или иных инициатив следует измерять тем, рассчитаны ли они на людей, 
проживающих в труднодоступных районах или в наиболее сложных условиях.

Зимбабве — относительно молодая страна: более 65 процентов ее населения 
моложе 35 лет. Это открывает возможности для экономического роста за счет 
использования инноваций и творческого рвения нашей молодежи. Мы изме-
нили и усилили стратегии и политические установки таким образом, чтобы 
молодежь стала ключевой движущей силой программы социально-экономиче-
ских преобразований. Сюда входит инициатива по созданию во всех высших 
учебных заведениях инновационных центров на основе нового подхода к обра-
зованию с упором на наследие страны, который мы назвали «Образование 5.0». 
Такой подход пользуется все большим успехом и прививает чувство...

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю Его Превосходительство г-на Тухида Хоссейна, советника мини-
стерства иностранных дел временного правительства Народной Республики 
Бангладеш, выступить перед Ассамблеей.

Г-н Хоссейн (Бангладеш) (говорит по-английски): Я благодарю Генераль-
ного секретаря Гутерриша за созыв этого исторического саммита. Привлечение 
самых разных участников и заинтересованных сторон для обсуждения 
коллективных действий поистине представляет собой триумф многосторон-
ней дипломатии.

Предсказывать будущее — занятие увлекательное, но в то же время слож-
ное. В современном мире, в котором все мы тесно взаимосвязаны, а изменения 
происходят мгновенно, будущее сопряжено со слишком большим объемом 
неизвестного, непознанного и неопределенного. Говоря о построении нашего 
общего будущего, мы должны быть готовы делать неудобный выбор, идти на 
сложные компромиссы и критически оценивать принимаемые нами решения. 
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Страны мира согласились на это, приняв Повестку дня в области устойчивого 
развития на период до 2030 года, в которой обязались построить безопас-
ное и устойчивое будущее для наших потомков на основе принципа общей 
ответственности.

Спустя почти десять лет после принятия этой Повестки дня мы видим, 
что социальное и экономическое неравенство между сообществами по-преж-
нему растет, а нищета и голод никуда не исчезли, при этом мы вновь уделяем 
основное внимание не цели, а скорее средствам ее достижения. В руках чело-
вечества находятся огромные ресурсы, большой объем знаний и технологий, 
однако подавляющее большинство населения по-прежнему не способно нала-
дить нормальную жизнь и развиваться, хотя богатств более чем достаточно 
для того, чтобы профинансировать практически все мировые потребности. 
И даже несмотря на то, что развивающиеся страны готовы сами заплатить за 
решение важнейших проблем развития, очевидно, что на эти цели, например, 
на адаптацию к изменению климата, перспективное планирование водоснаб-
жения для фермерских хозяйств и другие приоритеты, выделяется слишком 
мало средств.

Два месяца назад потрясшее воображение народное движение в Бангладеш 
наглядно продемонстрировало всем нам, что для 170 миллионов человек их 
стремление к свободе, достоинству, справедливости и равенству важнее сухих 
показателей экономического роста. Накопленный за последние пять десяти-
летий опыт глобальных дискуссий и развития учит нас, что нам, возможно, 
еще предстоит по достоинству оценить те идеалы, которые необходимы для 
построения будущего: понимание и сочувствие к людям и природе, благо-
говение перед гармонией и стабильностью, а не только перед миром без 
конфликтов, баланс между экологией и экономикой, выбор в пользу благопо-
лучия, а не прибыли и новое понимание ответственности.

Для меня главное — заново открыть для себя обучение, которое не было бы 
сковано жесткими рамками образования. Нам необходимо наполнить содержа-
нием те ценности, которые стимулируют творчество. Нам также необходимо 
добиться того, чтобы цифровые технологии, приложения и инновации были 
доступны всем, а не рассматривались исключительно как инструмент извлече-
ния прибыли. Если сделать этого не удастся, многие из нас рискуют оказаться 
на обочине в этом огромном, непрерывно меняющемся мире постоянных 
войн. Я знаю, как люди, живущие в пустынях, на островах или побережьях 
и не владеющие ни грамотой, ни счетом, могут круто изменить свои обсто-
ятельства. А просят-то они лишь немного поддержки. Давайте подумаем, 
как выработать и реализовать конкретные решения для этих оказавшихся на 
обочине миллиардов человек. Одновременно богатая традиционная практика 
и наследие конкретных людей и их сообществ заслуживают того, чтобы стать 
частью современных знаний. Давайте раскроем тайный потенциал предприни-
мательства как отдельных людей, так и предприятий в развивающемся мире, 
где многое по-прежнему отнесено к неформальному сектору экономики.

Многообразие народов вылилось во множество идей, которые лишь обога-
тили Декларацию о будущих поколениях (резолюция 79/1, приложение II) и 
Глобальный цифровой договор (резолюция 79/1, приложение I). Содержащи-
еся в них руководящие принципы, элементы и предлагаемый курс действий, 
безусловно, закладывают основу для совместной работы международного 
сообщества уже после 2030 года. Бангладеш готова вносить в нее свою лепту 
по окончании саммита.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Я приглашаю Его Превосходительство г-на Фредерика Одли Митчелла, 
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министра иностранных дел и государственной службы Содружества Багамских 
Островов, выступить перед Ассамблеей.

Г-н Митчелл (Багамские Острова) (говорит по-английски): Куда бы мы ни 
обратили сегодня свои взоры, повсюду только войны или разговоры о них. 
Некоторые страны вторгаются в другие и объявляют их территории своими, 
лишь потому что там стоят их войска. Все мы поддерживаем положения 
Устава Организации Объединенных Наций о территориальной целостности, 
но поставленной в них цели, какой бы высокой она ни казалась, достичь так и 
не удается. Достаточно спросить у жителей Украины, Газы, Кипра и Судана, 
верят ли они в то, что международная система в ее нынешнем виде ценит Устав 
и его идеалы. Спросите у жителей Гаити.

Когда-то, хотя это до определенной степени справедливо и сегодня, люди 
вторгались в чужие страны или открывали их и завоевывали чужие народы во 
имя Господа. Затем они уничтожали всех, кто проживал на этой территории, 
и делили между собой добычу. Именно благодаря этот основополагающему 
принципу миллионы африканских рабов как груз или имущество переправили 
через океан на небольшие острова, вытесняя тем самым местное население. 
Именно так я и мои соотечественники оказались в месте под названием 
Багамские Острова. Вера спасла нас.

У американского астронома Карла Сагана есть популярное видео, на 
котором Земля показана с дальнего расстояния из космоса. Он называет 
ее «голубым пятнышком» и отмечает, что, насколько нам известно, все мы 
одиноки на этом летящем в одиночестве космоса «голубом пятнышке». В этой 
системе координат, в которой нет видимых границ, он убедительно доказывает, 
что именно поэтому для того, чтобы выжить, мы должны работать сообща. 
Это все, что у нас есть. Нил Деграсс Тайсон утверждает, что у науки есть одна 
особенность: верите вы в нее или нет, но она истинна. Я снова обращаюсь к 
непреложной истине: Земля — это все, что у нас есть, и нам придется жить на 
ней вместе, хотим мы этого или нет.

Эпоха открытий, породившая системы, в которых мы живем и по сей 
день, еще не завершена. Сегодня страны выходят в пустоту космического 
пространства и стремятся высечь на ее объектах свои названия. Это происходит, 
когда мы высаживаемся на Марс и на Луну. На словах мы утверждаем, что 
они якобы принадлежат всему человечеству, однако позиция о владении по 
праву первооткрывателя никуда не делась, и для нас в малых странах, которые 
никогда никуда не высаживались, это очевидно. Взглянем пристальнее, и нам 
откроется непреложная истина: те, у кого ресурсов нет, — расходный материал, 
а единственный аргумент — это сила.

Вчера в беседе с одним из мировых лидеров я заявил, что каждый раз, когда 
страны Карибского бассейна для своего спасения пытаются задействовать 
рыночные механизмы, в ответ сильные мира сего применяют свои законы и 
другие формы принуждения, чтобы наши инновации на рынке успехом не 
увенчались. Зачастую они даже вспоминают о нравственных принципах, 
которые и велят им пресекать отмывание денег, уклонение от уплаты налогов 
или бороться с другими формами надуманного зла. Но нравственность — 
концепция обоюдоострая. Когда итогом этих действий становятся лишения, 
нищета и потеря крыши над головой, а мы, увлеченные присущими этому и 
подобным форумам разговорами и обменом любезностями, затем не можем 
дозвониться ни одному из мировых лидеров, только тогда мы понимаем, что 
у нас большие проблемы. Шекспиру принадлежат строки: «О Кассий, помоги! 
Иль я пойду ко дну».
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Страны Тихоокеанского региона столкнулись с экзистенциальной угрозой 
изменения климата. Виновные в нем так и не оказали должной помощи: ни 
финансовой, ни материальной. Это справедливо и для стран Карибского 
бассейна. Обязательства чаще нарушаются, чем выполняются. Пятьдесят один 
год назад, 18 сентября 1973 года, Содружество Багамских Островов подняло 
здесь, в Организации Объединенных Наций, свой флаг. Тогда от имени 
нашей страны премьер-министр Линден Пиндлинг взял обязательство чтить 
Устав Организации и соблюдать его положения. Сегодня, под руководством 
нынешнего премьер-министра Филипа Дэвиса, мы по-прежнему признаем и 
верим, что другого выбора у нас нет, кроме как верить в Устав и соблюдать 
и поддерживать его положения, а также выражать приверженность системе 
глобального управления. Мы верим в принцип общих для всех ресурсов 
планеты Земля и вновь обязуемся его соблюдать.

В наших руках 100 000 квадратных миль водного пространства. В наших 
руках 4 000 квадратных миль земли. Нас около 400 000 человек. То есть меньше, 
чем небольшая деревня в Индии. Мы боремся за право существовать на земле, 
на которой сейчас живем и которой управляем. На этом мы стоим. Мы отдаем 
дань уважения людям, которые жили здесь до нас, и боремся за создание 
стойкой экономики, способной выжить на основе морального принципа, о 
котором многие говорят, но не многие его придерживаются.

В заключение хотел бы вновь заявить о нашей приверженности Генеральной 
Ассамблее и Пакту во имя будущего (резолюция 79/1). Другого выбора у нас 
нет. Прошу представителей простить за то, что так витиевато изъясняюсь, но 
так оно и есть. Убеждены, что у людей — у всех, а не только у некоторых 
— есть душа, право на существование и Богом данное право на все ресурсы 
Земли, моря и неба. В основе всего того, что мы делаем и говорим в период 
до 2030 года и после, должен лежать руководящий моральный и этический 
принцип. Вот почему мы и заявляем, что сегодня, как никогда, нам необходима 
Организация Объединенных Наций.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Я приглашаю Его Превосходительство г-на Хакана Фидана, министра 
иностранных дел Турецкой Республики, выступить перед Ассамблеей.

Г-н Фидан (Турция) (говорит по-английски): Международное сообщество 
и Организация Объединенных Наций стоят перед лицом исторических 
испытаний. Наша способность урегулировать кризисы и конфликты 
снижается, а несправедливость в распределении доходов лишь углубляется. 
В масштабах всего мира неравенство и несправедливость служат питательной 
почвой для экстремизма и появления несостоятельных государств. В свою 
очередь, на этой благодатной почве набирают силу ненависть к исламу и 
ксенофобия. Дисбаланс, будь то в природе, экономике, распределении доходов 
или социальной и политической сферах, постоянно растет.

К сожалению, на фоне набирающих обороты угроз человечеству 
Организация Объединенных Наций оказалась неспособна проявить 
руководящие качества, которые когда-то демонстрировала. Сегодня для 
выработки общих решений мировых проблем нам нужна эффективная 
структура, которая противопоставила бы надежду отчаянию, процветание 
бедности, справедливость подлости и мир насилию. Нам необходима более 
справедливая, всеохватная и эффективная модель многосторонней дипломатии.

Крайне актуальна всеобъемлющая реформа Организации Объединенных 
Наций, в частности, Совета Безопасности. Ведь мир намного больше, чем пять 
постоянных членов. Нам необходимо демократизировать процедуру принятия 
решений в Организации. Принятые подавляющим большинством голосов 
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в Генеральной Ассамблее резолюции из-за действий Совета Безопасности 
не выполняются. Невозможно, чтобы международный мир и безопасность 
зависели от воли привилегированной клики, состоящей из ограниченного 
числа стран. Нам также необходимы эффективные инструменты и механизмы 
для развития диалога в условиях растущей поляризации. Кроме того, следует 
безотлагательно провести реформу международной финансовой архитектуры. 
Это единственный путь к достижению целей в области устойчивого развития.

В связи с этим мы будем продолжать работать, высказывая свое мнение на 
всех имеющихся форумах. Одновременно мы изыскиваем способы адаптации 
к новым технологиям, особенно цифровизации и искусственному интеллекту. 
В этой связи приветствуем принятие Глобального цифрового договора как 
одного из основополагающих компонентов Пакта во имя будущего (резолюция 
79/1). Мы ожидаем, что международное сообщество усилит поддержку Банка 
технологий Организации Объединенных Наций для наименее развитых 
стран со штаб-квартирой в Турции в выполнении его важнейшей задачи по 
сокращению цифрового разрыва между развитыми и наименее развитыми 
странами.

Успех сегодняшнего саммита — это то испытание, которое подтвердит 
нашу решимость восстановить доверие к многосторонней системе. Пакт во имя 
будущего определит наши совместные обязательства в деле формирования 
общей концепции мироустройства. Пользуясь случаем, я хочу поблагодарить 
все заинтересованные стороны, которые внесли свой вклад в этот процесс.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю Его Превосходительство г-на Николаса Альбертони, заместителя 
министра иностранных дел Восточной Республики Уругвай, выступить перед 
Ассамблеей.

Г-н Альбертони (Уругвай) (говорит по-испански): Данный саммит прохо-
дит в весьма неопределенное время, а это зачастую мешает нам осознать 
масштаб и неотложность глобальных проблем, которые нам предстоит решить, 
поскольку мы нередко вынуждены сначала заниматься тем, что срочно, а уже 
потом тем, что важно. Именно поэтому наша страна высоко оценивает достиг-
нутое нами соглашение как символ коллективного желания быть главными 
действующими лицами в рамках изменений, которые необходимы нашему 
обществу. Именно поэтому в Пакте во имя будущего (резолюция 79/1) Север 
и Юг вновь совместно обращают внимание на то, что действительно важно. 
Такого рода общий прогресс позволяет нам получить представление о том, 
как укрепить многосторонность и активизировать международное сотруд-
ничество, которое, несмотря на огромные трудности, сегодня позволяет нам 
заявить миру, что мы сумели добиться общего Пакта во имя будущего.

Уругвай прибыл на этот саммит с осознанием того, что мы годами выра-
жали приверженность осуществлению повестки дня, которую мы сегодня 
согласовали. В нашей стране с 2021 года в рамках национального парламента 
действует состоящая из представителей обеих палат комиссия по вопросам 
будущего, при этом в период с 2022 по 2024 год системой Организации Объеди-
ненных Наций в Уругвае — совместно с уругвайским правительством — были 
организованы Диалоги по вопросам будущего, направленные на продвижение 
этой повестки дня с учетом дальнейших перспектив.

Кроме того, для всех нас Пакт послужил поводом откровенно высказаться 
по проблеме изменения климата, ведь если мы хотим улучшить перспективы 
будущих поколений, то крайне важно удвоить масштабы нашего сотрудниче-
ства и объем наших обязательств в области изменения климата и устойчивого 
экономического развития. В этой связи позвольте мне подчеркнуть, что хотя 
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выбросы парниковых газов Уругвая по сравнению с мировыми масштабами 
минимальны, мы уже завершили первый этап энергетического перехода, что 
позволило нам обеспечить 98 процентов электроэнергии за счет возобновля-
емых источников, и сейчас приближаемся к запуску второго этапа, который 
позволит нам добиться электромобильности. Однако, как и столь многие 
развивающиеся страны, наша страна нуждается в том, чтобы в рамках общей, 
но дифференцированной ответственности были выполнены обязательства в 
отношении финансирования мер по борьбе с изменением климата. Помимо 
этого, мы поощряем инновационные подходы к механизмам финансирования, 
которые стимулируют достижение социальных и экологических показателей и 
показателей в сфере управления.

До 2030 года — рубежа, который мы определили в связи с целями в обла-
сти устойчивого развития — осталось всего шесть лет, и если о чем эти цели 
нам и напоминают постоянно, так это о том, что устойчивое развитие, по сути, 
многоаспектно. Поэтому мы приветствуем тот факт, что Пакт во имя буду-
щего, который мы согласовали, устанавливает процесс измерения развития 
не только за счет валового внутреннего продукта — на этом требовании мы 
уже давно настаиваем, с тем чтобы больше не наказывались те, кто, прилагая 
огромные усилия, поступает так, как надо.

Как сказал Генеральный секретарь, «нам не удастся создать будущее для 
наших внуков с помощью системы, построенной для наших бабушек и деду-
шек». Именно поэтому мы в Уругвае работаем над тем, чтобы гарантировать 
будущим поколениям доступ к лучшим возможностям в области образования, 
здравоохранения и трудоустройства. В этой связи я отмечаю, что Уругвай 
недавно преобразовал систему образования, что позволит укрепить потенциал 
этой системы с учетом перспектив на будущее. Мы также приняли закон о 
реформировании системы социального обеспечения с опорой на солидарность 
поколений, что не только обеспечит устойчивость данной системы в долго-
срочной перспективе, но и будет способствовать созданию возможностей для 
официального трудоустройства и предпринимательства. Обеспечение проведе-
ния этих реформ также означает проявление заботы о будущем сегодняшнего 
и последующих поколений.

Что касается будущих поколений, то я хотел бы приветствовать создание 
Молодежного бюро Организации Объединенных Наций и отметить работу, 
которую выполняет его глава, наш соотечественник Фелипе Паульер, стремясь 
обеспечить более широкое участие молодежи в принятии решений.

В Пакте также говорится о мире, и мы должны четко заявить, что нынешняя 
ситуация вызывает тревогу. Сегодня мы наблюдаем рекордное число переме-
щенных лиц вследствие чрезвычайных гуманитарных ситуаций, конфликтов и 
организованного насилия.

Нет никаких сомнений в том, что, приняв Пакт, члены Ассамблеи сделали 
большой шаг в сторону поддержки многосторонности, однако теперь наши 
усилия должны быть направлены на то, чтобы принятые нами на себя обяза-
тельства не остались лишь благими намерениями. Государства-члены должны 
знать, что в Уругвае они всегда найдут союзника в работе по прогнозированию 
будущего, потому что наша страна рассматривает будущее не как то, чего мы 
должны ждать, а как то, что мы должны активно и сообща строить.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю заместителя министра иностранных дел Российской Федерации 
Его Превосходительство г-на Сергея Вершинина выступить перед Ассамблеей.

Г-н Вершинин (Российская Федерация): Современный мир стоит перед 
решением беспрецедентных вызовов, требующих коллективных решений, 
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и поэтому предложение Генерального секретаря созвать Саммит будущего 
нашло широкий отклик среди государств — членов всемирной Организации и 
было поддержано Россией.

Нельзя забывать, что именно единство государств в борьбе с нацизмом и их 
желание добросовестно сотрудничать в решении глобальных проблем привели 
к созданию нашей Организации. Без политической воли невозможно достичь 
консенсуса, а тем более реализовать цели Организации Объединенных Наций 
— восстановить мир, обеспечить неделимую безопасность и достичь целей 
развития. Одним словом, залогом эффективности и авторитета Организации 
Объединенных Наций является подлинная многосторонность.

Как государство — основатель Организации Объединенных Наций и ответ-
ственный член международного сообщества Россия придает особое значение 
усилиям по укреплению системы многостороннего сотрудничества. Исходим 
из того, что в реалиях многополярного мира Организация Объединенных 
Наций должна играть центральную координирующую роль в согласовании 
позиций государств-членов и поиске коллективных ответов на глобальные 
вызовы. Руководствуясь именно таким настроем, российская сторона с самого 
начала принимала активное участие в процессе выработки Пакта во имя буду-
щего (резолюция 79/1). Мы не только руководствовались национальными 
интересами, но ориентировались на приоритеты мирового большинства. Наша 
делегация неизменно была конструктивна и открыта к диалогу в интересах 
компромисса.

Несмотря на это, в итоговых версиях Пакта и приложений к нему сохра-
нились неконсенсусные элементы, которые не способствуют достижению 
заявленных целей Саммита и чреваты негативными последствиями для самих 
основ работы Организации Объединенных Наций. Исходя из этого, Россия не 
стала блокировать принятие Пакта и присоединилась к озвученному ранее заяв-
лению Группы друзей в защиту Устава Организации Объединенных Наций. 
При этом мы дистанцируемся от консенсуса по Пакту и Цифровому договору 
(резолюция 79/1, приложение I), особенно по озвученным ниже элементам.

В конкретном плане не можем поддержать формулировки, нацеленные на 
подрыв межправительственной природы Организации. Неприемлемо и изби-
рательное цитирование общепризнанных принципов международного права. 
Так, в документе прямо не упомянут принцип невмешательства во внутренние 
дела суверенных государств, равно как и принцип сотрудничества.

Мы, как и целый ряд государств, ведущих суверенную внешнюю политику, 
не можем поддержать укрепление роли Управления Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по правам человека, которое известно 
предвзятостью и потаканием западным интересам. Выступаем против форси-
рования процесса ядерного разоружения. На фоне игнорирования принципа 
равной и неделимой безопасности подобные идеи носят откровенно нереали-
стичный, если не сказать деструктивный, характер.

Содержит серьезные изъяны и Глобальный цифровой договор. В нем идет 
речь о попытке уравнивания неправительственных субъектов с государствами 
при принятии решений по международной технологической повестке, а также 
создании на этом треке дополнительных обзорных механизмов с неясными 
мандатами.

Безусловно, принятые на Саммите документы содержат некоторые идеи, 
отвечающие ожиданиям мирового большинства. К таковым относятся реформа 
глобальной финансовой архитектуры, расширение доступа к технологиям и 
преодоление «цифрового разрыва» в интересах достижения целей в области 
устойчивого развития. Хотели бы поприветствовать Декларацию о будущих 
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поколениях (резолюция 79/1, приложение II), которая наглядно демонстрирует, 
что консенсус в Организации возможен, если к этому есть политическая воля.

С учетом такой нашей позиции подчеркиваем, что итоговые документы 
Саммита не налагают на нас какие-либо обязательства по положениям, в отно-
шении которых нет консенсуса. Они не могут автоматически переноситься в 
другие документы Организации Объединенных Наций, поскольку требуют 
дополнительного тщательного рассмотрения и согласования с участием 
всех государств-членов при неукоснительном уважении их подходов и 
озабоченностей.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю члена парламента Ливанской Республики Ее Превосходительство 
г-жу Бахию эль-Харири выступить перед Ассамблеей.

Г-жа Эль-Харири (Ливан) (говорит по-арабски): Премьер-министр Ливана 
Наджиб Микати оказал мне честь, поручив выступить со специальным заявле-
нием перед Генеральной Ассамблеей на Саммите будущего. Он также приносит 
извинения за то, что не смог присутствовать на заседании в связи с непреодо-
лимыми обстоятельствами, угрожающими безопасности ливанского народа и 
несущими разрушения в их дома. Совместно с другими членами правительства 
премьер-министр Наджиб Микати работает над преодолением последствий 
агрессии на всех уровнях — гуманитарном, дипломатическом, медицинском, 
материальном и в области безопасности, а также отслеживает происходящее 
в связи с операциями по перемещению населения и обстрелом жилых квар-
талов после резни, в результате которой погибло более 3000 граждан Ливана 
в Бейруте, на юге страны и в Бекаа. Ливанский народ находится в серьезной 
опасности после уничтожения больших площадей сельскохозяйственных 
угодий и многочисленных разрушений жилых домов в большинстве регионов 
страны, что нанесло ущерб экономике и поставило под угрозу спокойствие в 
обществе, особенно сейчас, когда многие страны рекомендовали своим граж-
данам покинуть Ливан.

Саммит будущего проводится в исключительно сложный момент, когда 
все человечество остро нуждается в диалоге, анализе и осмыслении основ-
ных угроз международному миру и безопасности, которые представляют для 
международной системы насилие и несоблюдение всеобщих и гарантирован-
ных ценностей и норм. В ответ мы должны работать над восстановлением 
доверия к глобальной системе.

От имени премьер-министра Ливана хотелось бы воздать должное усилиям 
Генерального секретаря и Секретариата по подготовке Саммита за счет прове-
дения обзоров, диалогов и выработки стратегий, которым мы следуем с 
2015 года, таким как Повестка дня в области устойчивого развития на период 
до 2030 года, Парижское соглашение по изменению климата, Аддис-Абебская 
программа действий,  Декларация 2020 года по случаю семьдесят пятой годов-
щины Организации Объединенных Наций (резолюция 75/1) с особым упором 
на устойчивое развитие, Наша общая повестка дня Генерального секретаря 
2021 года (A/75/982), Саммит по трансформации образования 2022 года, усилия 
по борьбе с пандемией коронавирусной инфекции и Саммит по целям в области 
устойчивого развития 2023 года. Все эти мероприятия призваны способство-
вать восстановлению доверия.

После того как в 1920 году Ливан сформировался как современное государ-
ство, он участвовал в создании Лиги арабских государств в 1945 году, принятии 
Устава Организации Объединенных Наций в 1945 году, учредительной конфе-
ренции ЮНЕСКО в 1945 году и разработке Всеобщей декларации прав человека 
в 1948 году. Тогда же ливанское государство выступило с инициативой провести 
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в Бейруте третью Генеральную конференцию ЮНЕСКО, в преамбуле к Уставу 
которой записано, что «мысли о войне возникают в умах людей, поэтому в 
сознании людей следует укоренять идею защиты мира». Конференция стала 
площадкой для свободы и культурного разнообразия, центром диалога и 
глобального культурного сотрудничества.

Насилие, разрушения, перемещение людей, миграция, предоставление 
убежища, голод и болезни, свидетелями которых становится новое поколе-
ние, окажут серьезное влияние на сознание нынешнего и будущих поколений. 
Мысли о будущих войнах закладываются в их сознание уже сейчас, а искус-
ственный интеллект способствует тому, что нынешнее и будущее поколения 
очень хорошо и четко информированы о мельчайших деталях происходящих 
сегодня бедствий. Изучение всех этих документов непосредственно с каждым 
поколением требует предварительного определения его зрелости. В прошлом 
становление поколений занимало десятки лет, в то время как нынешнее поко-
ление формируется так быстро благодаря развитию цифровых технологий.

Премьер-министр Наджиб Микати активно стремится заручиться дове-
рием гражданского общества, научных и молодежных организаций страны, 
поэтому и подчеркивает важность озвученного Генеральным секретарем Анто-
ниу Гутерришем предложения идти в ногу со временем и обсуждать итоги 
этого исторического саммита с гражданским обществом и молодежью. Мы 
надеемся, что молодежь Бейрута первой обсудит результаты Саммита буду-
щего и принятого на нем Пакта во имя будущем (резолюция 79/1). Убеждены, 
что поколения, познавшие горечь насилия, войн и конфликтов...

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю Его Превосходительство министра иностранных дел, регио-
нального сотрудничества и по делам диаспоры Буркина-Фасо г-на Карамоко 
Жан-Мари Траоре выступить перед Ассамблеей.

Г-н Траоре (Буркина-Фасо) (говорит по-французски): Буркина-Фасо 
приветствует значительные усилия координаторов по разработке Пакта во имя 
будущего (резолюция 79/1), который был принят единогласно. Теперь давайте 
работать над его эффективным осуществлением, ведь он предвестник новой 
эры надежды.

Обострение кризиса многосторонних отношений, вызванное неспособ-
ностью международной системы найти решение бесчисленных проблем 
современности, требует принятия конкретных мер и подтверждает актуаль-
ность этого Саммита. С горечью приходится констатировать, что Организация 
Объединенных Наций, поставленная во главу угла многосторонней дипло-
матии, и сама стала источником серьезной озабоченности из-за постоянных 
разногласий между ее членами и глубокого раскола в Совете Безопасности.

Обет построить светлое будущее, к которому все мы стремимся, требует 
энергичных международных действий согласно нашим общим, но дифферен-
цированным обязательствам и принципа ответственности перед будущими 
поколениями. В этой связи на этом Саммите наша делегация хотела бы выска-
зать ряд замечаний и предложений.

Во-первых, представляется крайне важным обеспечить неукоснительное 
соблюдение принципов Устава Организации Объединенных Наций, с тем чтобы 
навсегда прекратить прибегать к угрозе силой или ее применения, агрессии, 
политическому и экономическому давлению и вмешательству во внутренние 
дела других государств. Кроме того, необходимо содействовать транспа-
рентности, справедливости и равенству за счет реализации реформы Совета 
Безопасности, что позволит укрепить доверие между государствами-членами.
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Во-вторых, в области безопасности крайне важно повысить эффективность 
и результативность операций по поддержанию мира и авторитет Организации 
Объединенных Наций в урегулировании кризисов и конфликтов.

В-третьих, следует обеспечить, чтобы вопросы развития и здравоохране-
ния оставались в центре нашего внимания, особенно с точки зрения средств 
осуществления, включая наращивание потенциала, передачу технологий и 
выделение адекватных, предсказуемых и дополнительных финансовых ресур-
сов в должном объеме. В этой связи следует усилить многосторонние меры по 
поддержке стран с высоким и неприемлемым уровнем задолженности, приме-
няя более эффективный, упорядоченный, предсказуемый, скоординированный, 
прозрачный и своевременный подход. Приоритетное внимание следует равным 
образом уделять реформе международной финансовой архитектуры.

В-четвертых, мы должны и впредь сохранять приверженность расширению 
прав и возможностей всех женщин и девочек повсеместно путем устранения 
всех барьеров на пути их всестороннего, равноправного и значимого доступа к 
научным и технологическим наработкам и инновациям. Не будем забывать и о 
людях, пострадавших от войны, в том числе о внутренне перемещенных лицах 
и беженцах. Молодежь всех стран мира также заслуживает участия в процес-
сах принятия решений на международном уровне. В этой связи представляется 
целесообразным учредить в рамках системы Организации Объединенных 
Наций постоянную ассамблею по делам молодежи и разработать соответству-
ющую комплексную программу.

В-пятых, в условиях прогресса в цифровой сфере необходимо безотла-
гательно налаживать цифровое сотрудничество, в рамках которого будут 
обозначены принципы, цели и действия с акцентом на соблюдение прав чело-
века. В этой связи следует поприветствовать инициативу ежегодно проводить 
под эгидой Организации Объединенных Наций глобальный диалог по вопро-
сам управления искусственным интеллектом и начать всеобъемлющий процесс 
по созданию международных механизмов управления данными.

Наконец, нашу коллективную совесть потрясает особый и весьма тревожный 
вызов терроризма, который угрожает самим основам нашего общества. Мы 
должны солидарно бороться с этим злом и принимать меры против некоторых 
государств, которые поддерживают и финансируют террористов, как это 
происходит в Сахеле.

Начиная с сегодняшнего дня, нам предстоит воплощать Пакт во имя 
будущего в конкретные дела, дабы укрепить многостороннюю дипломатию, 
оправдать ожидания наших народов и возродить надежду, которую они 
возлагает общую для всех нас Организацию.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
предоставляю слово представителю Шри-Ланки.

Г-н Пиерис (Шри-Ланка) (говорит по-английски): Сегодня 17 целей в 
области устойчивого развития оказались под угрозой. Мы знаем, в чем наша 
основная цель и как ее достичь. Повестка дня в области устойчивого развития 
на период до 2030 года, представляющая для нас план действий, оказалась под 
угрозой. Представляется, что нас тормозит отсутствие политической воли и 
приверженности многосторонней дипломатии.

Мы собрались здесь сегодня для того, чтобы взять обязательства по 
56 многосторонним решениям, благодаря которым мы сможем удовлетворить 
потребности как нынешнего, так и в будущих поколений наших народов. 
Пакт во имя будущего (резолюция 79/1) представляет возможность 
продемонстрировать нашу общую решимость наметить новый курс. В ходе 
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обсуждений мы рассмотрели ряд ключевых тем, требующих принятия 
безотлагательных мер, таких как реформы международной финансовой 
архитектуры, реструктуризация задолженности, финансирование развития, 
международный мир и безопасность, наука, технологии и инновации, 
глобальное управление, молодежь и будущие поколения.

Шри-Ланка благодарит Намибию и Германию, Замбию и Швецию, а 
также Нидерланды и Ямайку за то, что в течение последних 18 месяцев они 
руководили дискуссиями, благодаря которым и был принят Пакт.

Прекрасно понимаем, что учесть в нем все наши пожелания невозможно. 
Прошедшие переговоры высветили проблемы нашей многосторонней системы, 
которая должна соответствовать требованиям настоящего и будущего, ставя 
в центр прилагаемых усилий человека, а не политические и экономические 
разногласия.

Будучи развивающейся страной, Шри-Ланка полагает, что Пакт во 
имя будущего и его приложения, а именно: Глобальный цифровой договор 
(резолюция 79/1, приложение I) и Декларация о будущих поколениях 
(резолюция 79/1, приложение II) способны открыть широкие возможности. 
Будем выстраивать собственные национальные стратегии цифрового развития 
на основе обязательств по пяти задачам Глобального цифрового договора, 
подкрепляющим реализацию целей в области устойчивого развития. Надеясь 
на лучшее, хотел бы остановиться на тех аспектах, которые могли бы придать 
Пакту больший вес и значимость.

Для того, чтобы изыскать многосторонние решения для построения 
лучшего будущего, следует признать, что все три направления деятельности 
Организации Объединенных Наций должны укрепляться в равной степени. 
Шри-Ланка обеспокоена растущим дефицитом финансирования целей в области 
устойчивого развития. Мы приветствуем предложение Генерального секретаря 
о формировании пакета мер, стимулирующих достижение этих целей, что 
позволит привлекать ресурсы и способствовать тому, чтобы развитые страны 
выполняли взятые на себя обязательства в рамках официальной помощи в целях 
развития. Шри-Ланка и сама пережила период финансового кризиса, поэтому 
призывает к ускоренной реформе международной финансовой архитектуры, 
что повысит ее эффективность и справедливость и поможет активнее 
реагировать на проблемы развивающихся стран. Призываем Генерального 
секретаря, Межучрежденческую целевую группу по финансированию 
развития и государства-члены провести обзор архитектуры суверенного 
долга и представить рекомендации по ее реформированию для обсуждения на 
четвертой Международной конференции по финансированию развития.

На наш взгляд, меняющийся ландшафт глобальной безопасности требует 
искренней приверженности принципам Устава Организации Объединенных 
Наций и основополагающим целям Организации. Различные угрозы миру и 
безопасности, будь то на суше, на море, в воздухе, космосе или киберпространстве, 
должны устраняться посредством усилий по восстановлению доверия, 
укреплению солидарности и расширению сотрудничества в соответствии с 
рекомендациями Новой повестки дня для мира.

Поэтому, стремясь к осуществлению положений Пакта, касающихся 
защиты прав человека, мы должны помнить о том, что все эти права 
универсальны, неделимы и взаимозависимы. Невозможно закрывать глаза на 
серьезные и грубые нарушения прав человека в одной части мира и призывать 
к ответственности за их соблюдение в другой. Многосторонняя дипломатия не 
терпит двойных стандартов.



23/09/2024	�  A/79/PV.5

24-27233� 87/94

Последствия многочисленных кризисов для бюджета приводят к 
возникновению во многих развивающихся странах, в том числе в Шри-Ланке, 
долговой ловушки, что ограничивает возможности для инвестиций в процессы 
восстановления, достижения целей в области устойчивого развития и борьбы 
с изменением климата...

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
предоставляю слово представителю Корейской Народно-Демократической 
Республики.

Г-н Ким Сон (Корейская Народно-Демократическая Республика) (говорит 
по-английски): Человечество стремится достичь независимого и стабильного 
развития в условиях мира и отсутствия агрессии и войны. Девять лет назад мы 
приступили к осуществлению целей в области устойчивого развития. Однако 
изменение климата, продовольственные кризисы и вооруженные конфликты 
по-прежнему представляют серьезную угрозу для существования и развития 
человечества.

Убежден, что Саммит будущего по теме «Многосторонние решения для 
лучшего завтра», станет хорошей возможностью для ускорения реализации 
целей в области устойчивого развития. Стремясь внести активный вклад в его 
работу, я хотел бы вкратце рассказать о принимаемых Корейской Народно-
Демократической Республикой мерах содействия социально-экономическому 
развитию.

Наша страна оказалась в неблагоприятной ситуации под воздействием 
внешних факторов. Несмотря на это, она уверенно движется к поставленной 
цели и неуклонно укрепляет потенциал независимого развития. Во всех 
областях экономики и культуры наблюдается заметная тенденция роста; создан 
мощный плацдарм для коренных перемен к лучшему в условиях жизни людей, 
в том числе в материальном и культурном аспектах. Опыт Корейской Народно-
Демократической Республики на деле доказывает, что будущее человечества 
— за политикой, ориентированной на людей, которая свято чтит свой народ.

Мирные условия жизни — неотъемлемая предпосылка устойчивого 
развития международного сообщества. Председатель Государственного совета 
Корейской Народно-Демократической Республики товарищ Ким Чен Ын 
заявил:

«Мы не должны мириться с попытками империалистов совершать 
агрессию и развязывать войны против суверенных государств, напротив, 
мы должны бороться за то, чтобы предотвратить опасность войны и защи-
тить мир и безопасность во всем мире».

Сегодня агрессивные совместные военные учения Соединенных Штатов 
и их союзников и их попытки расширить военные блоки являются вредонос-
ными факторами, представляющими серьезную угрозу региональному миру и 
подрывающими основы глобальной безопасности.

В частности, односторонние санкции и принудительные меры, введенные 
несколькими конкретными государствами, наносят огромный ущерб экономи-
ческому развитию и жизни людей в развивающихся странах. Международное 
сообщество никогда не должно допускать таких не соответствующих идеа-
лам мира и конфронтационных действий, которые провоцируют конфликты 
и нестабильность, порождают недоверие и враждебность между государ-
ствами — членами Организации Объединенных Наций. Право развивающихся 
стран на развитие должно всесторонне обеспечиваться в рамках международ-
ной экономической системы, что само по себе является надежной гарантией 
успешной реализации Повестки дня в области устойчивого развития на период 
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до 2030 года. Преодоление недостатков нынешней системы глобального управ-
ления и достижение подлинной международной справедливости как никогда 
актуальны для восстановления доверия к Организации Объединенных Наций 
и установления справедливого международного порядка.

Сегодня мы являемся свидетелями царящей на международной арене 
противоправной практики, когда основополагающие принципы, регулирующие 
международные отношения, открыто игнорируются из-за бесцеремонности 
и двойных стандартов нескольких стран. Совет Безопасности почти год не 
предпринимал никаких действий, чтобы остановить военные преступления 
и преступления против человечности в Газе. В Совете сохраняется поистине 
абсурдная ситуация, когда осуществление законного права на самооборону 
суверенного государства, не наносящее ни малейшего ущерба безопасности 
соседей, осуждается как угроза. Такое положение дел доказывает, что Совет 
Безопасности следует в срочном порядке реформировать, с тем чтобы испра-
вить сложившийся несправедливый перекос в членском составе в сторону 
государств Запада и расширить и укрепить представительство развивающихся 
стран.

В заключение отмечу, что правительство Корейской Народно-Демокра-
тической Республики преисполнено решимости выполнять взятые на себя 
обязательства в качестве члена международного сообщества и работать над 
построением нового, справедливого мира, который гарантировал бы лучшее 
будущее для всего человечества.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
предоставляю слово представителю Новой Зеландии.

Г-жа Швальгер (Новая Зеландия) (говорит по-английски): Новая Зеландия 
была членом сети лидеров на семьдесят пятой сессии Генеральной Ассам-
блеи Организации Объединенных Наций в 2020 году и совместно с Оманом 
выступила координатором резолюции 76/307 о порядке проведения Саммита, 
поэтому мы рад что он все-таки состоялся.

Мы долго к нему готовились. В основе Саммита будущего лежит «Наша 
общая повестка дня» (A/75/982), которая представляет собой призыв Генераль-
ного секретаря к солидарности между народами, странами и поколениями, а 
также к обновлению многосторонней системы, что позволит ускорить выпол-
нение взятых обязательств и устранит пробелы в глобальном управлении. Мы 
благодарим Генерального секретаря за поставленную задачу.

При подготовке к саммиту государства-члены воспользовались суще-
ственной поддержкой со стороны системы Организации Объединенных Наций 
и других структур. Отмечу и образцовые аналитические записки, и доклад 
Консультативного совета высокого уровня по обеспечению эффективности 
многосторонней системы, и множество других инициатив, направленных на 
укрепление доверия и достижение компромисса. Новая Зеландия восприняла 
Пакт во имя будущего, Глобальный цифровой договор и Декларацию о буду-
щих поколениях (резолюция 79/1) как возможность стимулировать конкретные 
действия в интересах решения насущных и новых глобальных проблем.

Будучи небольшим государством, Новая Зеландия в течение многих лет 
вносит свою лепту в формирование международной системы, основанной на 
правилах, и сама извлекает из нее преимущества. Мы по-прежнему привер-
жены конструктивному участию во всех усилиях, направленных на приведение 
глобального управления в соответствие с требованиями сегодняшнего и 
завтрашнего дня. Размеры страны не определяют ее влияние в Организации 
Объединенных Наций. Малые государства уже давно находятся в авангарде 
защиты и укрепления международной системы, основанной на правилах.
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Наша многосторонняя система несовершенна, и хотя благодаря созыву 
Саммита будущего мы добились значительных успехов, нельзя считать, что 
эта работа завершена. Мы должны использовать имеющиеся в нашем распо-
ряжении инструменты для создания более представительной и разветвленной 
Организации Объединенных Наций, которая получила бы все возможности 
для решения современных и будущих проблем. Государства-члены должны 
прилагать больше усилий для преодоления разногласий и соперничества.

На фоне геополитической напряженности, тройного планетарного кризиса 
и беспрецедентного уровня конфликтов и страданий эта задача не кажется 
такой уж простой. Никогда еще не было так важно преодолевать все разно-
гласия, которые затрудняют прогресс в улучшении благосостояния людей и 
планеты. Консенсус не возникает сам по себе, его следует добиваться. Для 
этого необходимы руководящие качества. Консенсус зиждется на умении 
предвидеть. И требует упорного труда. Мы благодарим Германию и Намибию, 
Швецию и Замбию, а также Нидерланды и Ямайку за их руководящую роль в 
ходе переговоров по Пакту, Договору и Декларации.

Что касается Пакта, мы рады тому, что удалось добиться относитель-
ного равновесия трех основных компонентов деятельности Организации 
Объединенных Наций: достижения международного мира и безопасности, 
обеспечения устойчивого развития и соблюдения прав человека. Мы удов-
летворены тем, что важные для Новой Зеландии темы, такие как обеспечение 
гендерного равенства, соблюдение прав человека и повышение уровня моря, 
нашли в нем свое отражение. Но у каждого из нас есть и свои разочарова-
ния. Для Новой Зеландии формулировки, касающиеся ядерного разоружения, 
не соответствуют нашей общей цели освободить мир от ядерного оружия и 
не соразмерны принимаемым нами конкретным мерам для ее достижения. 
Мы также рассчитывали на выработку более предметных формулировок 
по реформе Совета Безопасности, хотя здесь есть определенные проблески 
надежды.

Новая Зеландия приветствует Договор как возможность содействовать 
созданию инклюзивного, открытого, безопасного и надежного цифрового 
будущего для всех. Это будущее зиждется на трех важнейших принципах: 
права человека, система управления с привлечением различных заинтере-
сованных участников и всеохватность. Что касается Декларации, то Новая 
Зеландия приветствует концепцию, согласно которой нынешние поколения 
должны действовать со всей ответственностью в целях обеспечения потребно-
стей и интересов будущих поколений.

Сегодня, когда геополитические условия постоянно меняются, государ-
ства-члены должны проявлять особую сознательность и отстаивать положения 
Устава Организации Объединенных Наций и принципы международного 
права, а также осуществлять принятый Пакт. Мы должны привлекать все 
заинтересованные стороны, чтобы наша работа в Организации Объединенных 
Наций, приносила реальную пользу сообществам, которым мы служим. Мы 
должны сотрудничать, прислушиваться друг к другу и восстанавливать дове-
рие, с тем чтобы обеспечить будущее, о котором мы мечтаем и для людей, и 
для планеты.

Выступление г-на Педро Санчеса Переса-Кастехона, председателя 
правительства Испании

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Я 
приглашаю Его Превосходительство г-на Педро Санчеса Переса-Кастехона, 
председателя правительства Испании, выступить перед Ассамблеей.
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Г-н Санчес Перес-Кастехон (Испания) (говорит по-испански): В такие 
времена неопределенности, как сейчас, нашим злейшим врагом является 
страх. Только надежда позволит построить такое будущее, в котором будут 
царить мир, справедливость и процветание.

Чтобы оно стало реальностью, мы должны в первую очередь способствовать 
тому, чтобы управление многосторонней системой стало более эффективным, 
всеохватным и справедливым. Саммит будущего — ключевой этап на пути к 
достижению этой цели. Испания стремится провести необходимую реформу 
Организации Объединенных Наций и ее учреждений для достижения большей 
представительности, эффективности и прозрачности, с тем чтобы проходя-
щие здесь процессы стали более демократичными, а граждане чувствовали 
свою сопричастность этой работе. Кроме того, мы должны вновь подтвердить 
ценность огромного наследия Организации, которое заключается в уважении 
международного права, международного гуманитарного права и самого Устава 
Организации Объединенных Наций. Испания решительно и последовательно 
защищает и отстаивает эти принципы повсеместно, будь то в Газе, на Украине 
или в любой другой точке мира.

Во-вторых, мы стремимся к тому, чтобы в будущем международное 
сотрудничество активизировалось и усовершенствовалось, что позволит нам 
продвинуться в реализации Повестки дня в области устойчивого развития 
на период до 2030 года. И это наше стремление подкреплено конкретными 
действиями. К 2030 году Испания намерена увеличить свою официальную 
помощь в целях развития до 0,7 процента от валового национального продукта. 
Кроме того, наша страна является крупнейшим донором Совместного фонда 
для достижения целей в области устойчивого развития, и для меня большая 
честь входить в состав Группы руководителей стран, созданной Генеральным 
секретарем для того, чтобы стимулировать их достижение.

Принимая у себя четвертую Международную конференцию по финанси-
рованию развития, которая пройдет в 2025 году в Севилье, Испания надеется 
согласовать конкретные меры, которые позволят нам привлечь все необхо-
димые ресурсы и политический капитал на цели содействия устойчивому 
развитию. Так, например, мы должны укрепить многосторонние банки разви-
тия, завершив обзор созданных ими механизмов обеспечения достаточности 
капитала и углубив процессы их реформирования.

Во-вторых, мы должны оптимизировать использование специальных прав 
заимствования и возможных механизмов их перераспределения. 

В-третьих, мы должны оптимизировать использование специальных прав 
заимствования и возможных механизмов их перераспределения. В этой связи, 
выполняя свое обязательство распределять до 50 процентов полученных в 
2021 году прав заимствования, Испания способствовала заключению первого в 
своем роде соглашения между Международным валютным фондом и Всемир-
ным банком, которое позволяет им использовать средства фонда обеспечения 
жизнестойкости и устойчивости на борьбу с изменением климата. Кроме 
того, необходимо прописать в долговых контрактах положения о непредви-
денных обстоятельствах, которые помимо стихийных бедствий включали 
бы и другие кризисы; недавно такую практику начала применять и Испания. 
Это дало бы возможность более активно реагировать на продовольственные 
кризисы и чрезвычайные ситуации в области здравоохранения, в том числе в 
странах с уровнем дохода ниже среднего. Все это должно подкрепляться более 
справедливой системой налогообложения и более эффективной и прозрачной 
налоговой политикой, что поможет привлекать внутренние ресурсы стран. 
Такие меры могут включать введение всеобщего минимального налога на 
крупные состояния и полноценную реализацию двух постулатов Организации 
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экономического сотрудничества и развития и Группы двадцати в области нало-
гообложения транснациональных корпораций, которые могут лечь в основу 
будущей рамочной конвенции о сотрудничестве в налоговых вопросах.

В-четвертых, мы должны стремиться к ответственному развитию искус-
ственного интеллекта и других новых технологий. Технический прогресс 
на базе общечеловеческих ценностей и принципов способствует социаль-
ным преобразованиям и созданию богатства и рабочих мест, однако и здесь 
необходимы международные стандарты, которые поощряли бы этичное 
использование технологий, прозрачность их развития и справедливый доступ 
к ним. Именно поэтому Испания создала первое в мире агентство по надзору за 
искусственным интеллектом и, исходя из этого ценного опыта, выступает за то, 
чтобы Организация Объединенных Наций сыграла ключевую роль в формиро-
вании глобальной системы управления этой технологией. Мы высоко ценим 
доклад учрежденного Генеральным секретарем Консультативного органа 
высокого уровня по искусственному интеллекту, сопредседателем которого 
стала гражданка Испании Карме Артигас, и одобряем семь содержащихся в 
нем рекомендаций.

Саммит и Пакт во имя будущего (резолюция 79/1) — это противоядие 
от страха и вестники надежды. Это не конец, а скорее начало пути реформ, 
который всем государствам — членам Организации Объединенных Наций 
предстоит пройти вместе, с тем чтобы повысить актуальность институтов 
глобального управления соразмерно вызовам настоящего и возможностям, 
которые открывает перед нами будущее. Задача в том, чтобы с этого пути, на 
который мы вступили сегодня здесь, в Нью-Йорке, не сбиться, а, напротив, 
ускорить шаг. Заверяю членов Ассамблеи в том, что Испания выйдет на этот 
путь первой, и с нетерпением жду всех вас в июне 2025 года в Севилье.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Благо-
дарю главу правительства Испании за только что сделанное заявление.

Я предоставляю слово представителю Кирибати.

Г-н Тито (Кирибати) (говорит по-английски): Позвольте тепло попривет-
ствовать всех от имени правительства и народа Кирибати.

Наша страна полностью поддерживает цель Саммита, которая состоит в 
том, чтобы вдохнуть новую жизнь в многостороннюю дипломатию. Во все 
более взаимосвязанном мире стоящие перед нами проблемы, такие как изме-
нение климата, пандемии, нестабильные мировые цены на сырьевые товары, 
неравенство и конфликты, невозможно решить силами одной лишь страны. 
Нам необходима надежная, всеобъемлющая и эффективная многосторонняя 
система, которая была бы созвучна планам на будущее и в которой каждая 
страна, независимо от ее размера и богатства, имела бы право голоса, а реше-
ния принимались с учетом благополучия всего мирового сообщества.

Для ее создания следует реформировать международные институты, 
которые должны повысить свой потенциал реагирования и стать более 
подотчетными и прозрачными. Для этого также необходимо подтвердить 
приверженность лежащим в основе деятельности Организации Объединенных 
Наций принципам солидарности, сотрудничества и справедливости и вклю-
чить культурные ценности в стратегии развития, признавая их важность для 
поддержания устойчивого и инклюзивного экономического роста.

Кирибати является примером как уязвимости, так и устойчивости нашей 
планеты. Поскольку наша страна расположена на атоллах, она находится на 
переднем крае климатического кризиса, сталкиваясь лицом к лицу с угро-
зами повышения уровня моря, экстремальных погодных явлений и закисления 
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океана. Для нас будущее — это не абстрактное понятие, а вопрос выживания 
в экстремальных и изменчивых климатических условиях и адаптации к ним. 
Безусловно, необходима коллективная ответственность, с тем чтобы добиться 
процветания всех стран даже перед лицом этих вызовов.

Кроме того, по мере движения в будущее следует должным образом воспри-
нять инновации и повысить способность адаптироваться. Быстрые темпы 
технологических изменений создают проблемы, но и открывают возможно-
сти. Крайне важно, чтобы эти технологии служили общему благу, подкрепляя 
достоинство человека, содействуя социальной интеграции и экологической 
устойчивости. Необходимо, чтобы все страны, в том числе такие малые 
островные государства, как Кирибати, получили в свое распоряжение инстру-
менты и ресурсы для полноценного участия в глобальной цифровой экономике 
и использования технологий в интересах улучшения жизни людей и нашей 
планеты.

Председатель возвращается на свое место.

Кирибати стремится к достижению целей в области устойчивого развития 
в рамках разработанной на местном уровне программы «Концепция развития 
Кирибати на предстоящие двадцать лет», суть которой состоит в том, чтобы к 
2036 году преобразовать ее в здоровую, богатую и мирную страну с упором на 
устойчивый экономический рост на основе рыболовства и туризма, качествен-
ного образования, здравоохранения и сохранения окружающей среды. Для 
Кирибати стремление к устойчивому развитию — это не просто политический 
выбор, а необходимость. Устойчивая практика в таких ключевых отраслях, как 
рыболовство, сельское хозяйство и возобновляемые источники энергии, имеет 
решающее значение для будущего нашей страны. Мы призываем систему 
Организации Объединенных Наций сотрудничать с нами в популяризации 
этой практики, с тем чтобы текущее экономическое развитие не ставило под 
угрозу благополучие будущих поколений.

Сейчас, когда мы приняли Пакт во имя будущего (резолюция 79/1), нельзя 
недооценивать значимости того, чтобы концепция уважения и ответственно-
сти включалась во все наши глобальные действия и обязательства. Убеждены, 
что именно эта концепция лежит в основе общественного порядка, мира и 
гармонии, а они, в свою очередь, имеют решающее значение для построения 
справедливого и устойчивого будущего. Уважение ко всем народам, культу-
рам и окружающей среде является нравственным императивом глобального 
сотрудничества и гарантией того, что ни одно сообщество и ни одна экоси-
стема не останутся без внимания...

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Сирийской Арабской Республики.

Г-н Ад-Даххак (Сирийская Арабская Республика) (говорит по-арабски): 
Саммит будущего предоставляет важную возможность проанализировать 
нашу общую работу и достижения во имя будущего, к которому мы стремимся 
и которое отвечает чаяниям наших народов, гарантирует выполнение данного 
в Уставе Организации Объединенных Наций обещания поддерживать между-
народный мир и безопасность, избавить грядущие поколения от бедствий 
войны, крепить узы сотрудничества и дружественные отношения между стра-
нами и отстаивать основные прав человека.

Продолжающаяся израильская оккупация арабских земель в Палестине, 
Сирии и Ливане и постоянно совершаемые оккупационными властями престу-
пления геноцида и этнических чисток, а также непрерывные акты агрессии 
против Палестины, Ливана и нашей страны, Сирии, представляют собой 
серьезное и неприемлемое нарушение международного права, принципов и 
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целей Устава Организации Объединенных Наций и всех общечеловеческих и 
цивилизованных норм и ценностей. Кроме того, это серьезное препятствие на 
пути к общему будущему, к которому все мы так стремимся. Для его построения 
необходимо объединить и активизировать наши усилия в рамках Организации 
Объединенных Наций, с тем чтобы противостоять агрессии, немедленно оста-
новить ее и раз и навсегда прекратить оккупацию арабских земель со стороны 
Израиля.

Для того, чтобы будущее, ради которого и проводится Саммит, наступило, 
необходимо добиться коренных преобразований, отвечающих интересам госу-
дарств-членов и всех наших народов. А для этого некоторые западные страны 
должны отказаться от менталитета прошлого, отбросить гегемонистские и 
колониальные амбиции, прекратить попытки навязать свою волю другим 
народам и уважать их независимый национальный выбор и цивилизационные 
и культурные особенности.

На протяжении многих лет эти страны проводят политику с целью лишить 
сирийцев будущего, подорвать их национальный выбор, отнять у них право 
пользоваться богатствами своей страны и ее достижениями в области разви-
тия, а также удушить их при помощи односторонних, принудительных и 
незаконных мер. Однако сирийский народ, хранитель древнего общечелове-
ческого и цивилизационного наследия, полон решимости двигаться вперед и 
определять свою дальнейшую судьбу самостоятельно, не позволяя никаким 
внешним силам диктовать свою волю или навязывать свое видение будущего.

Наша страна стремится построить будущее, в котором во главу угла 
будут поставлены диалог и дипломатия, усиление многосторонних подходов 
и защита принципов Устава и верховенства права на международном уровне; 
это будущее, в котором нет места оккупации, гегемонистским устремлениям, 
терроризму, принудительным односторонним мерам и коллективному наказа-
нию народов. Вот почему необходимо принять незамедлительные и серьезные 
меры для развития и укрепления международных структур и механизмов 
многосторонней дипломатии, с тем чтобы наладить подлинное партнерство, 
свободное от изоляционистской политики и узкокорыстных интересов ряда 
западных стран.

Сирия присоединяется к другим государствам, которые призвали к 
реформе международных финансовых учреждений, участию развивающихся 
стран в международном процессе принятия экономических решений, прео-
долению глобального долгового кризиса и предоставлению необходимой 
поддержки, финансовых ресурсов и официальной помощи в целях развития 
для содействия осуществлению Повестки дня в области устойчивого развития 
на период до 2030 года.

Нынешнее положение дел с показателями целей в области устойчивого 
развития на глобальном уровне требует от нас активизировать совместные 
усилия по модернизации и деполитизации международного сотрудничества в 
этой области, а также обеспечить доступ развивающихся стран к современным 
технологиям для достижения ощутимых результатов и улучшения показате-
лей за оставшиеся сроки, с тем чтобы никто не остался без внимания.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю Всемирного банка.

Г-н Нисио (Всемирный банк) (говорит по-английски): Этот Саммит 
проходит в переломный момент. Проблемы изменения климата, конфликтов 
и экономической нестабильности лишь усугубляются, при этом перед нами 
открываются беспрецедентные возможности. Благодаря достижениям в обла-
сти финансов, технологий и управления мы сможем построить устойчивое и 
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справедливое будущее. Однако остается актуальным вопрос о том как эффек-
тивно использовать все эти инструменты для устранения стоящих перед нами 
проблем.

Для Группы Всемирного банка концепция устойчивого развития заклю-
чается в том, чтобы удовлетворить насущные потребности сегодняшнего дня, 
не забывая при этом и о чаяниях грядущих поколений. Для нас это формиро-
вание жизнестойких систем и налаживание прочных партнерских отношений. 
Центральное место в этой концепции занимает Международная ассоциация 
развития. Она добивается почти четырехкратного увеличения объема средств 
от взносов доноров, направляя ресурсы на развитие систем здравоохранения, 
инфраструктуры и создание рабочих мест. В 2024 финансовом году Ассоциация 
выделила 31 млрд долл. США странам, которые наиболее в этом нуждались, 
тем самым напрямую содействуя сокращению нищеты и решению таких 
глобальных проблем, как изменение климата. Наша инициатива «Миссия 300» 
направлена на то, чтобы к 2030 году обеспечить электричеством 300 миллио-
нов человек в Африке. Электричество — это основа основ. Без нее прогресса в 
области здравоохранения, образования и занятости достичь не удастся. Суть 
нашей инициативы не только в том, чтобы снабжать энергией дома и предпри-
ятия, но и в том, чтобы озарить светом будущее.

Однако таких масштабных целей невозможно достичь в одиночку. Для 
решения не знающих границ глобальных проблем крайне необходимо много-
стороннее сотрудничество. Работая сообща, мы сможем объединить ресурсы, 
обменяться знаниями и усилить наше воздействие в целях выхода на долго-
срочные решения. Мы сможем мыслить творчески, действовать смело и 
поддерживать друг друга. Все внимание должно быть приковано к будущим 
поколениям. Согласно оценкам, в течение следующего десятилетия в развива-
ющихся странах трудоспособного возраста достигнут 1,2 миллиарда молодых 
людей, однако за этот же период планируется создать лишь 420 миллионов новых 
рабочих мест.

Эту тенденцию следует переломить. Инвестируя в инфраструктуру, здра-
воохранение и расширение доступа к экологически чистому электричеству, 
мы сможем создать рабочие места и возможности для нашей молодежи на 
будущее. Давайте позаботимся о том, чтобы у наших детей были все необходи-
мые инструменты для построения здорового и успешного будущего. Рабочие 
места завтрашнего дня потребуют инноваций, способности адаптироваться и 
приверженности принципам устойчивого развития. Группа Всемирного банка 
во взаимодействии с Генеральной Ассамблеей готова изыскивать решения 
современных проблем.

Заседание закрывается в 15 ч 15 мин.
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